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1. Forord

Tack for att du valde en Maeda larvburen minikran ur NEOX 30C-serien.

Denna instruktionsbok ar till for att guida dig till en saker och effektiv anvandning av maski-
nen.

Denna bok beskriver tillvagagangsséatt vid mandévrering och underhall samt de punkter som
noggrant skall féljas.

De flesta olyckor intraffar da sékerhetsreglerna asidosatts vid mandvrering, inspektion eller
underhall.

Innan denna maskin mandvreras, 1as denna instruktionsbok sa att du far full férstaelse éver
hur maskinen skall manévreras, inspekteras och underhallas.

Om inte innehallet i denna instruktionsbok f6ljs, kan allvarliga olyckor intraffa.

A VARNING

Vardslds hantering av denna maskin kan resultera i svara personskador eller
dodsfall.

Forare och underhallspersonal skall noggrant ldsa denna instruktionsbok innan
mandovrering eller underhall.

Denna instruktionsbok skall forvaras pa maskinen, tillgénglig for forare och
underhallspersonal.

e Mandvrera inte denna maskin innan du last och férstatt denna instruktionsbok.

e Ha alltid denna instruktionsbok tillganglig som referens.

e Om denna instruktionsbok férsvinner eller blir olaslig, bestall en ny frdn maskin-
leverantéren.

e Vid forsaljning av maskinen skall denna instruktionsbok inga i leveransen.

e Alla beskrivningar, varden eller illustrationer ar baserade pa den information som
fanns tillganglig da denna instruktionsbok trycktes.
P& grund av kontinuerlig produktférbattring kan service standard, atdragnings-
moment, tryck, matmetod, justeringar eller illustrationer komma att andras utan fére-
gaende varning.
Sadana andringar kan komma att paverka servicearbetet, kontakta darfér din maskin-
leverantér fér senaste information.

e Information rérande sakerhet finns under del Il "Sékerhet’.

DanAB 2000-12



| INTRODUKTION

2. Sakerhetsinformation

For att battre kunna férsta denna instruktionsbok och varningsdekaler pa maskinen, klassifi-
ceras sakerhetsrelaterade medellanden enligt féljande:

Indikerar en forestaende fara som kan resultera i dédsfall eller

A FARA svara personskador.

Indikerar &ven metoder for att undvika sadanarisker.

Indikerar en fara som med hég sannolikhet kan resultera i déds-
A VARNING fall eller svara personskador.

Indikerar aven metoder for att undvika sadanarisker.

Indikerar att oaktsamhet kan resultera i personskador eller svara
A SE UPP maskinskador.

Indikerar aven metoder for att undvika sadanarisker.

Indikerar att felaktig hantering kan resultera i skador eller fér-
korta maskinens livslangd.

REKOMMENDATION

Information som ar nyttig att kdnna till.

Regler, beskrivna i denna instruktionsbok i samband med procedurer och sdker mandvre-
ring och underhall géller endast da maskinen anvands fér de &ndamal som den ar tillverkad
for.

Tillverkaren kan inte férutse allt som denna maskin kommer att utsattas fér at &garen.

P& grund av detta tacker inte denna instruktionsbok eller de dekaler som finns pa maskinen
alla situationer.

For mandvrering eller underhall som inte finns beskrivet i denna instruktionsbok ar vilar an-
svaret for sékerheten pa anvandaren.

Arbete eller mandvrering som anges som absolut férbjudet i denna instruktionsbok skall
aldrig utféras.

DanAB 2000-12



| INTRODUKTION

3. Maskinens uppbyggnad

3.1 Anvandningsomrade
Denna maskin skall endast anvandas till féljande arbete:
Kranarbete
Denna maskin ar en sjalvgaende kran med en krandel monterad pa en undervagn med gummi-

larver. Den ar sjalvgadende inom arbetsplatsen och kan lyfta enligt lyfttabellerna. | tillagg finns
en radiostyrning fér flarrmandvrering av kranen. (Extra utr.)

3.2 Benamningar

[] )
— mlgi }.l_-:(j

W18313 — U
Bak € T =]

[l_ . lt)lllll-lll—lllull—‘llln
¥

XAMO05710

| denna instruktionsbok ar fram, bak, héger och vanster i princip sett fran férarséatet. For
bommens svangriktning &r medsols kallad fér svang héger och motsols kallad fér svang
vanster sett ovan maskinen.
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| INTRODUKTION

Denna maskin bestar av féljande huvudkomponenter:

[1] Chassi

Bestar av drivvaxlar, motor, kérkontroller och manéverkontroller fér krankérning.

[2] Krandel

Bestar av teleskopbom, bomlyftcylinder, svangmotor, vinschar och stédbenssystem.
[3] Sakerhetssystem

Toppkorningsskydd, hydrauliska sakerhetsventiler, valjarsystem for korning/stodben/kran-
korning (vilket forhindrar att dessa system mandvreras samtidigt).

3.3 Funktioner pa denna maskin
[1] Chassi

o Denna maskin ar byggd mer kompakt med bredden vid kérning reducerad jamfort med
andra modeller vilket méjliggér battre framkomlighet pa tranga arbetsplatser.

e Mandvrering med tva manéverspakar ger méjlighet att vanda pa stallet i tillagg till
normal kérning framat, bakat och svang.

[2] Krandel

e Urrustad teleskopiska stédben vilket ger kranen méjlighet att arbeta pa ojamnt under-
lag eller i tranga utrymmen. Stédbenen kan férlangas for att passa alla sorters under-

lag.

o Teleskopisk bom, bomh&jning och sé&nkning, svangrérelse samt vinsch maojliggér att
last kan flyttas till 6nskad position inom angiven lyftkapacitet och arbetsradie.

e Radiostyrning gér att kranen kan fjarrmandvreras samt aven ansattning av stédben.

5 DanAB 2000-12



| INTRODUKTION

4. Kvalifikationer for mandévrering av maskinen

A VARNING

e Personal skadas ofta i samband med kranarbete. Vad vi vill &r att vara anvan-
dare skall inse de faktum att dven personal med stor erfarenhet utsatts for

olyckor.
e Folj, vid manévrering, de sdkerhetsregler som anges i denna instruktionsbok.

4.1 Kvalifikationer som krdvs fér mandvrering av maskinen

Vad som kravs fér mandvrering av denna typ av maskiner finns angivet i lokala lagar
och regler. Kontrollera med berérd myndighet.

DanAB 2000-12 6



| INTRODUKTION

5. Bendmningar

5.1 Definition av ord

[1] Angiven totallast
Betyder den maximala last som kan lyftas beroende + —
pa bomlangd och bomvinkel. Denna last inkluderar Angiven Ui
vikten av krokblock och eventuell lyftutrustning. last k;of.n &
blocket Angiven totallast
. XAM02770
[2] Angiven last
Betyder lastens vikt, reducerad med vikten av krok-
blocket och eventuell lyftutrustning, vilket &r den last
som kan lyftas.
[3] Arbetsradie
Ar det horisontella avstandet fran maskinens svang-
centrum till centrum av kroken.
Keee————
Arbetsradie XAMO5720

[4] Bomlangd
Ar avstandet fran bommens infastningsaxel till lin-
hjulens axel i bomtoppen.

XAMO05730

[6] Bomvinkel
Ar vinkeln mellan bommen och det horisontella un-
derlaget.

Bomvinkel
XAM05740
[6] Lyfth6jd 6ver mark
Ar det vertikala avstandet fran underkant av kroken
till marken.
Lyfthojd over

mark

XAMO5750

7 DanAB 2000-12



5.2 Att lasa lyftdiagrammet

& VARNING

o Lyftdiagrammet visar relationen mellan arbetsradie, bomvinkel och lyfth6jd
éver mark for denna maskin, utan att last lyfts.

e 74’ ilyftdiagrammet visar statusen da hilften av market "’ ar utskjutet
fran bomsektion 3.

14
13
60° Bomvinkel
~ A 12
N 50° 11
\ Lyfthéjd dver mark (m)
N L 10
VAN
N
~N

DN

7 9
\// \\\\ 8
7

6

N

(w) ployyAq

//\_

1 — ’3l
3.37 5.62 §7.82
0 1+ 2 3 4 5 6 7 8
Arbetsradie (m)

XAMO5760
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1.

Punkt A i bilden till héger respresenterar bom-
vinkeln under det att punkt B representerar lyft-
hoéjden dver mark. Arbetsradien vid punkt A och
B ar densamma.

Lyftdiagrammet &r baserad pa "ingen last” utan
att ta hansyn till bommen nedbdjning.

| verkligheten, da last lyftes, bojer sig bommen
vilket gér att arbetsradien 6kar nagot.

Da arbetsradien ¢kar reduceras den angivna
totallasten. Det ar viktigt att du tar hansyn till
detta vid din arbetsplanering.

| INTRODUKTION

\'
Bomvinkel

Arbetsradie

Punkt A

Punkt B

Lyfthojd over

mark
XAM02830

Arbetsradie utan last

Arbetsradie med last

XAM02840

DanAB 2000-12



| INTRODUKTION

5.3 Att lasa lyfttabellerna

& VARNING

e Angiven totallast dar baserad pa att maskinen ar uppstélld horisontellt pa
fast underlag. Beroende pa underlagets beskaffenhet och pa
stédbensansattningen, finns risk att maskinen tippar.

e Angiven totallast ar baserad pa arbetsradien med hansyn taget till bom-
mens nedbdjning och den lyftade lasten.

e  Om bom nummer 3 &r utskjuten till nagon del, skall lyft ske inom kapacite-
ten for bom 1 + 2 + 3.

e Om bom 4 &r utskjuten till nagon del skall arbete ske inom lyftkapaciteten
for bom1+2+3+4

e Om mer &n hilften av det forsta market §syns pa bom 4 skall lyft ske inom
kapaciteten for bom1+ 2+ 3 +4 + 5.

e Om arbetsradien dverstiger den i kolumnen angivna, skall lyft ske enligt
kolumnen for ndasta angivna arbetsradie.

e Angiven lyftkapacitet skall inkludera vikten av krokblocket (30 kg).

e Om inte stddbenen &r helt utskjutna, skall lyft ske enligt tabellen fér ”an-
nan stédbenskonfiguration ar helt utskjutna”.

DanAB 2000-12 1 O
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| INTRODUKTION

Angiven totallast visar den maximala last som kranen kan lyfta pa en arbetsradie, enligt
bomlangd och stédbenskonfiguration.

[1] Bomlangd
Bom 1 och bom 1+2, bom 1+2+3, bom 1+2+3+4 och bom 1+2+3+4+5 som visas i 6vre
horisontella kolumnen pa lyfttabellen representerar féljande.

1. Bom 1 : Bomsektioner 2 till 5 helt inteleskoperade.

Bom 1 Bom 2 Bom 3
Bom 4

Bom 5

[e]
XAMO05780

2. Bom 1 + 2: Med bomsektion 2 helt utteleskoperad, évriga bomsektioner helt
inteleskoperade. Om bomsektion ar det minsta utteleskoperad skall lyft ske enligt tabellen
fér denna bomlangd.

Bom 1 Bom 2 Bom 3 Bom 4 Bom 5

TN

3. Bom 1 + 2 + 3: Med bomsektioner 2 och 3 helt utteleskoperade, bomsektioner 4 och 5
helt inteleskoperade. Om bomsektion 3 ar det minsta utteleskoperad, skall lyft ske enligt
tabellen fér denna bomlangd.

XAMOS5790

Bom 1 Bom 2 Bom 3 Bom 4  Bom 5

XAMO5800

4. Bom 1 + 2 + 3 + 4. med bomsektioner 2 och 3 helt utteleskoperade, bomsektioner 4
och 5 utteleskoperade till halften (halva markeringen§§ pa bomsektion 4 &ar synligt. Da
bomsektioner 4 och 5 ar det minsta utteleskoperade, men inte langre an att halva marke-
ringen\\syns pa bomsektion 4 skall lyft ske enligt denna tabell.

Bom 1 Bom 2 Bom 3 Bom 4 Bom 5

_\\ \ / Va4

A\ ) N
Ma\rkering °

XAMO05380

DanAB 2000-12 1 2




| INTRODUKTION

3. Bom1+2+3+4+5: Alla bomsektioner helt utteleskoperade. Da markeringen§ pa bom-
sektion 4 syns till mer an halften, skall lyft ske enligt denna bomlangd.

Bom 1 Bom 2 Bom 3 Bom 4 Bom &

NN / / /
NN VNN

Ll

Markeringen
XAMOS810
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[2] Fullt utkérda stédben

& VARNING

e Se till, att vid krankérning, stédbenen ar fullt utkdrda. Utfor inte lyft utan att
stodbenen dr ansatta. Maskinen kan tippa och fororsaka svara person-
skador.

¢ Kontrollera pa vattenpasset da stodbenen siétts an sa att maskinen blir
horisontellt uppstalld.

¢ Vid krankdrning med annan stédbenskonfiguration an fullt utkdrda, se i

tabellen fér ”Annan stédbenskonfiguration &an fullt utkérda”. Om inte detta

gors, kan kranen tippa.

Svangrorelse 360 grader med lyftad last kan gdra att maskinen blir ostabil.

Reducera arbetsradien och var forsiktig.

Fullt utkérda stédben som anges i rubriken pa lyfttabellen, ar enligt bilden till héger.

% Med fullt utkérda stédben menas att
stédbenskonfigurationen ar satt enligt laspinnarnas
lage (40 grader fram och 30 grader bak), att inner-
boxarna i stédbenen ar helt utdragna och att lan-
ken ar satt i maxlage. Samt att stédbenen ar place-
rade pa jamnt underlag. Avstandet "a” (mellan un-
derkant pa larverna och underlaget) skall vara 50
mm.

* Aven om alla stédbenen &r fullt utskjutna men under-
lagets beskaffenhet goér att avstandet "a” ar storre
an 50 mm kan stédbensutskjutet vara mindre 4n max.
Om detta ar fallet, skall lyft ske enligt tabellen fér

tilll halften utskjutna stédben”. XAMO05830

DanAB 2000-12
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[3] Till halften utkérda stédben

A VARNING

¢ Vid krankérning, skall alla stédbenen kdras ut. Utfér inte krankdrning utan
ansatta stdédben.

e Da stodbenen ansitts, skall kontroll ske pa vattenpasset sa att kranen blir
horisontellt uppstalld.

¢ Vid krankdrning dar stédbenen inte ar fullt utkérda och ansatta, las i lyfttabellen
under "Till hédlften utkérda stédben”. Lyft med felaktiga lyftvarden kan féror-
saka att kranen tippar.

e Svangrorelse 360 grader med lyftad last kan géra att maskinen blir instabil.
Minska arbetsradien och svang forsiktigt.

*

Med fullt utkérda stédben menas att
stédbenskonfigurationen ar satt enligt laspinnarnas ®
lage (40 grader fram och 30 grader bak), att inner- | *400
boxarna i stédbenen ar helt utdragna och att lanken o s
ar satt i maxlage. Samt att stédbenen &r placerade L R 400
pa jamnt underlag. Avstandet "a” (mellan underkant ’ A
pa larverna och underlaget) skall vara 50 mm.

XAMO05400

* Aven om bara ett stédben &r till halften utkért, skall
slyft ske enligt tabllen fér "till halften utkérda stéd-
ben”.

% Aven om alla stédbenen &r fullt utskjutna men under-
lagets beskaffenhet goér att avstandet "a” ar storre
an 50 mm kan stédbensutskjutet vara mindre 4n max.
Om detta ar fallet, skall lyft ske enligt tabellen for

"tilll halften utskjutna stédben”.

XAMO08680
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[4] Helt indragna, ansatta stédben

A VARNING

¢ Vid krankérning, skall alla stédbenen kdras ut. Utfér inte krankdrning utan
ansatta stédben.

e Da stodbenen ansitts, skall kontroll ske pa vattenpasset sa att kranen blir
horisontellt uppstalld.

¢ Vid krankdrning dar stédbenen inte ar fullt utkérda och ansatta, las i lyfttabellen
under "Till hdlften utkérda stodben”. Lyft med felaktiga lyftvarden kan féror-
saka att kranen tippar.

e Svangrorelse 360 grader med lyftad last kan géra att maskinen blir instabil.
Minska arbetsradien och svang forsiktigt.

e Om arbete, med heltindragna men ansatta stédben skall ske, skall stédbenen
ansittas pa horisontellt underlag och se till att avstandet mellan larvernas
underkant och underlaget & 50 mm. Utfoér inte kranarbete dar, pa grund av
ojamnt underlag eller liknande, stédbenen skjuts ut sa att avstandet mellan
underlaget och larvernas underkant 6verstiger 50 mm eftersom detta kan re-
sultera i att maskinen tippar.

"Helt indragna”, ansatta stédben i lyfttabellen, refere-
rar till konfiguration enligt bilden till héger.

* Med helt indragna stédben menas att stédbenens
vinkel ar enligt laspinnens hal, (40 grader fram och
300 grader bak), innerboxarna pa varje stédben ar
helt indragna, alla stédbenen &r ansatta pa hori-
sontellt underlag och avstandet "a” ar 50 mm.

* Aven om bara ett stédben &r indraget, skall lyft ske
enligt tabellen fér "helt indragna” och ansatta stéd-
ben.

) XAMO08690

DanAB 2000-12
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5.4 Hur att anvdnda lastindikatorn

A VABNING

o For att korrekt kunna avldsa totala lastkapaciteten skall féljande regler foljas.
Om inte kan svara olyckor intriffa inkluderande att maskinen tippar.

1. Ansitt stodbenen pa fast underlag sa att maskinen blir horisontell.
2. Skjut ut stédbenen fulit.

¢ Innan last lyftes, skall bomldngden bestammas samt bomvinkel, jamfoér angi-
ven max last med vikten pa den last som skall lyftas och se till att den totala
lasten bestaende av krokblock, last och eventuell lyftutrustning inte dversti-
ger den totala tillatna maxlasten.

e Om inte stédbenen &r fullt utskjutna skall inte de pa lastindikatorn angivna
vardena inte anvandas. | detta fall skall endast bomvinkeln avldsas.

Lastindikatorn ar placerad pa bada si-
dor av bom nr. 1 och bestar av en visare
och en skala. (Se bild till vanster ).
Lastindikatorn indikerar angiven maxlast
med stédbenen fullt utskjutna och an-
satta pa fast horisontellt underlag, exklu-
derande bommens nedbdjning.
Lastindikatorn skall I&sas enligt féljande:

e Las av vardet vid visaren pa kurvan
fér den bomlangd som anvéandes.

XAMO05420

DanAB 2000-12
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5.5 Stédbenstryck

Stédbenstryck féor Maeda MC-305 med helt utkérda stédben.
Arbetsradie 2500 mm

Last 2930kg

Antal utkérda bomsektioner 2

Stoben vanster fram Stddben hoger fram
Grader Kg Grader Kg
0 1180 0 1180
20 1077 20 1379
40 1010 40 1723
60 947 60 2210
80 910 80 2767
100 963 100 3268
120 1177 120 3574
130 1357 130 3621
140 1586 140 3589
160 2154 1860 3297
180 2774 180 2774
Max kg 2774 Max kg 3621
Stében véanster bak Stédben héger bak
Grader Kg Grader Kg
0 2702 0 2702
20 2209 20 3098
40 1751 40 3279
45 1655 45 3282
60 1421 60 3185
80 1246 80 2841
100 1188 100 2345
120 1178 120 1835
140 1160 140 1429
160 1123 160 1190
180 1108 180 1108
Max kg 2702 Max kg 3282

18
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Il SAKERHET

Del Il Sdakerhet

1.Grundregler ... 24
2. Reglerférmandvrering ...........ccccooooiiiiiiiiiiee 31
3. Reglerfoértransportavkranen................................. 48
4. Regler fér hantering av batterier.............................. 50
5. Regleri samband med service och underhall .......... 52
6. Placering av sékerhetsdekaler .............................. 62

A VARNING

Las och folj dessa sdkerhetsregler noggrant.
Asidosiattande av sidkerehetsreglerna kan
leda till olyckor med svara personskador el-
ler dédsfall som f6ljd.
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Il SAKERHET

1. Grundregler

e Las och férsta denna instruktionsbok samt de deka- A SE UPP
ler som finns pa maskinen. Manévrering av maski-
nen utan full férstaelse kan leda till felaktig manév-
rering med olyckor som foljd dar personskador eller
skador pa maskinen kan uppsta.

e Lar och férstd hur denna maskin skall underhal-
las med fullt bibehallen séakerhet.

e Denna instruktionsbok och maskinens dekaler

skall alltid vara lasbara. Om de blir olasliga skall Las instruktions-
. o . .. boken 711.40785
nya bestéllas fran maskinleverantéren.

Kvalificering fé6r mandvrering.

e Officiella tillstand kan behovas for att mandvrera
denna maskin.

% Se "Del | Férord, 4 Kvalifikationer fér mandévrering
av kranen” i denna instruktionsbok for detaljer.

e Mandvrering av denna maskin kraver normalt vissa
officiella kvalifikationer fér mobilkranar eller sma
mobilkranar samt kunskap om hur last skall
slingas. Kontrollera med berérd myndighet vilka
kvalifikationer som kravs.

e Forare skall ha fatt tillracklig tréaning innan manév-
rering av maskinen pabdrjas.

e Barhjalm, sakerhetsskor samt sékerhetssele.

e Anvand lamplig skyddsutrustning fér det arbete
som skall urféras.

e Bar inte stora klader eller tillbehér som kan fastna
i mandverspakarna eller andra delar vilket kan leda
till oavsiktlig mandvrering av maskinen.

DanAB 2000-12
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Regler for saker manodvrering

e Foljinstruktioner eller signaler fran arbetsledaren
fér att arbeta med sakerheten som prioritet 1.

e Arbeta med grunderna for krankérning i atanke.

e Utfor alltid den beskrivna inspektionen innan ma-
névrering pabdrijas.

e Arbeta inte under storm, askvader eller dimma.

e Manodvrera aldrig maskinen da du ar trétt, under
inflytande av alkohol eller andra droger.

e Vid mandvrering, inspektion eller underhall skall
sakerhetsregler och mandéverprocedurer foljas.

e Var uppmarksam pa omgivning och annan perso-
nal runt maskinen vid mandvrering.

e Var alltid alert under mandévrering sa att du kan
mota ovantade handelser pa ett riktigt satt.

e Mandvrera aldrig maskinen utanfér dess kapaci-
tet eller anvand den till andra applikationer &n de
som finns angivna i denna instruktionsbok.

e Overbelasta aldrig maskinen.

e Se alltid i den riktning du mandévrerar, mandvrera
aldrig vardslost eller haftigt.

2 5 DanAB 2000-12
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Innan manévering av en maskin som

hyrts ut eller korts av andra:

Innan mandévrering av en maskin som hyrts ut eller som
korts av andra, sakerstall féljande skriftligt. Kontrollera
hur maskinen underhallits inkluderande periodiskt un-
derhall samt:

) Kranens kapacitet
) Hur kranen servats
) Funktion och svagheter pa kranen
) Ovrigt som skall kontrolleras i samband med
mandvrering
(a) Bromsarnas och kopplingens funktion
(b) Tillganglighet och funktion pa belysning,
rotellor etc.
(c) Funktionen pa krok, vinsch, stédben etc.

S&dkerhetsutrustning

Se il att alls skydd och platar sitter pa plats, om
inte satt dit dem ordentligt.

Anvand sakerhetssystemet pa ett riktigt satt
och férsta dem.

Tag aldrig bort sékerhetssystemen och se till
att de alltid fungerar.

Felaktig anvandning av sakerhetssystemen
kan leda till allvarliga olyckor.

1
2
3
4

AN N S /S
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Utse nagon som ger féraren signaler och f6lj dem.

Vid arbete dar sikten ar skymd fér féraren skall
en signalman utses och krankérning skall ske
efter signaler och med stérsta férsiktighet.

Vid samlyft med tva eller flera kranar skall speci-
ella signaler anvandas vilka alla involverade skall
lara sig.

Krankérning utgér en naturlig risk for skador pa
armar och fingrar, vilka kan fastna mellan bom
och chassi eller i andra rérliga delar av maski-
nen. Foraren skall se till att ingen personal finns
inom riskomradet.

XAMO05500

A0055130

Forebyggande mot fel

Utfor alltid inspektion och undernoggrant fér att fo-
rebygga att fel uppstar.

Om nagot fel uppstar pa maskinen, tag den ge-
nast ur bruk och anvand den inte innan den repa-
rerats.

Ge ansvarsomraden for service och underhall till
den som personal som handhar dessa uppgifter.

Om bransle eller hydraulolja lacker fran maski-
nen, tag den ur bruk och anvand den inte innan
den reparerats.

Innan maskinen ldmnas skall lasten sénkas ned
till marken, motorn stdngas av och tandnings-
nyckeln tas bort.

A0055020

27
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Tillfdllig férvaring av felaktig maskin

For tillfallig férvaring av en maskin som ar behaftad
med fel skall alla pa arbetsplatsen informeras om att
maskinen inte far anvandas:

e Mark maskinen med vilken typ av fel som upp-
statt, vem som skall kontaktas och nar maskinen
skall repareras.

e Vid parkering skall klossar laggas framfér och
bakom larverna sd att maskinen inte oavsiktligt
kan boérjas att rulla.

e Tag bort tdndningsnyckeln innan maskinen
l&amnas.

Observeraféljande som forberedelse fér ovantade

skador eller brand.

e Montera en brandslackare med instruktioner sa
att alla kan anvéanda den.

e Bestam en plats fér en férbandslada. Denna for-
bandslada skall regelbundet kontrolleras och
eventuellt anvant material erséattas.

e Vidtag atgarder fér att férhindra skador eller brand
och om de uppstar skall tillvagagangsséatt vara
kant pa férhand.

e Satt upp telefonnummer till I1&kare, ambulans
och brandkar dar alla pa arbetsplatsen kan se
det.

A0055070

Arpeta 0 0 O 0

e Undvika h&ftiga spakmandvrar.

e Om tva eller fler kranar arbetar nara varandra,
mandvrera dem foérsiktigt sa att de inte stoter
samma viket kan férorsaka att de tippar.

e Om du upptacker nagon fara, avbryt omedelbart
krankoérningen.

e Avbryt aven krankérningen under daligt vader
(skyfall, storm, aska eller tjock dimma).

XAM05490

DanAB 2000-12
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Utfor inga modifieringar

Utfér inga modifieringar utan skriftligt tillstand fran till-
verkaren. Alla modifieringar innehaller en sékerhets-
aspekt och skall diskuteras med tillverkaren eller
maskinleverantéren. Tillverkaren tar inget ansvar for
olyckor son uppstatt pa grund av otilldtna modifieringar.

e Denna maskin drivs med diesel. Anvand ratt
branslekvalitet. Felaktigt bransle skadar motorn.

e Stang alltid av motorn innan branslepafylining.
Pafylining med motorn igang kan férorsaka brand.

e OQverfyll inte bransletanken. Om bréansle spills,
torka noggrant upp det innan motorn startas.

e Stang alltid tanklocket efter branslepafylining.

A0055020

®O

A0055040

Brand kan uppsta om 6ppen eld finns nara bransle,
hydraulolja eller motorolja. Fo6lj nedanstdende reg-
ler:

e ROk inte eller tdnd en cigarett nara brandfarliga
vatskor eller material.

e Locket pa bransletanken och pa oljekannan skall AO055020
stangas ordentligt.

e Bransle och oljor skall férvaras i ett valventilerat
utrymme.

e Bransle och oljor skall férvaras pa en speciell plats
dar obehdriga inte har tilltrade.

e Lamna aldrig maskinen under pafylining.

o Eventuellt spillt bransle eller oljor skall omedel-
bart torkas upp

A0055040

DanAB 2000-12
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Hog temperatur

Direkt efter kérning ar motor- och hydrauloljan varm
och tryck har byggts upp i hydraultanken. Detta kan
ge brannskador om locket tas bort eller om olja, kyl-
vatska eller filter byts. Vanta tills maskinen kallnat
innan detta utfors.

e For att undvika att varm olja sprutar ut, stang av
motorn och |at den kallna . Lossa darefter locket
sakta for att slappa ut eventuellt tryck innan det
tas bort. (K&nn temperaturen genom att halla
handen néra tanken utan att komma i direkt kon-
takt med den).

e

>>ss(§§§ss§>§sss>»,

A0055050

Fér att undvika olyckor med allvarliga skador som
foljd skall du aldrig uppehalla dig eller ha nagon
del av kroppen inom féljande omraden:

Mellan bom och chassi

Mellan stédbensfot och underlaget
Mellan bom och bomlyftcylinder
Mellan vinschtrumma och vajer
Mellan linhjul och vajer

e Mellan larver och underlaget

A0055130

AVQa

Vid start av motorn och/eller vid hantering av bransle,
rengoéringsolja eller malning inomhus eller i daligt ven-
tilerade utrymmen, sérj fér god ventilation fér att und-
vika férgiftning. Om ventilationen inte ar tillracklig, in-
stallera ventilationsflaktar.

A0055060
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2. Regler fér mandvrering

2.1 Innan start av motorn

e Kontrollera att det inte finns nagra faror pa arbets-
platsen innan arbetet pabdrjas.

e Kontrollera underlagets beskaffenhet.

e Eliminera eventuellt lutande underlag innan ar-
betet pabérjas. Om arbetsplatsen ar dammig,
vattenbegjut den.

e ——.

e Vid arbete pa allman vag, placera ut tydliga var- <7 s
ningar och avsparrningar. ,..__:_{';g

e Vidtag nédvandiga atgarder for att férhindra att . © . Fo———
obehoériga kommer inom riskomradet.

e Vid kérning i vatten, kontrollera noggrant djupet XAMO05250
sa att det inte ar stérre an det fér maskinen til-
latna.

% Se Del lll manévrering punkt 2.11 fér detaljer.

3 1 DanAB 2000-12
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Kontroll av motorn innan start

Innan motorn startas férsta gangen under arbetsdagen

skall féljande inspekteras:

Om inte detta gérs, kan det leda till olyckor med déds-

fall eller svara personskador som foljd.

e Kontrollera avseende lackage av bransle eller olja,
ansamling av brédnnbart material runt motorn och/
eller batteri.

% Se Del lll Mandvrering, 2.1.1 Kontroll runt
maskinen, fér detaljer.

e Kontrollera nivan i bransle- och oljetanken, Iyft-
renaren avseende smuts, kablar avseende ska-
dor samt funktionen pa sakerhetssystem och in-
strument.

% Se Del lll Manévrering, 2.1.2 Inspektion innan
arbetet paboérjas, for detaljer.

A0055020

e Se till att alla manéverspakar ar i neutrallage.
Kontrollera att mandverlankarna fungerar riktigt.

Om nagot onormalt upptacks, korrigera det innan
motorn startas.

¢ Innan motorn startas, kontrollera noggrant att per-
sonal eller andra hinder finns inom bommen svang-
radie.

e Signalera som varning innan motorn startas.

e Kortslut inte startkretsen for att starta, det kan
férorsaka brand.

XAMO05500
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2.2 Efter start av motorn

Inspektion efter motorn startats

Underlatenhet av inspektion efter att motorn startats for-
drojer upptackandet av eventuella fel pa maskinen som
kan leda till personskador eller skador pa maskinen.
Inspektionen skall utféras pa ett omrade fritt fran hinder.
Tillat ingen att uppehalla sig inom maskinens riskom-
rade.

o Kontrollera maskinens funktioner, kérning, stéd-
ben, vinsch, teleskopering och svang.

e Kontrollera avseende onormalt ljud, vibrationer
varme, lukt eller |lackage av luft, olja eller bransle.
Var speciellt uppmarksam pa branslelackage.

e Eventuellafel skall atgardas sa snart det upptacks.
Anvandandet av maskinen utan att upptéackta fel
repareras, kan leda till personskador eller maskin-
skador.

Regler for start av maskinen

For att undvika svara personskador eller dédsfall
skall féljande regler foljas sa snart maskinen flyt-
tas.

e Maskin skall vara i "Kérposition” som visas pa
bilden till héger. Kér inte maskinen utan att 1asa
krokblocket.

e Teleskopera in och sank ned bommen helt.

o Fast krokblocket i sitt faste.

e Drag in stédbenen.

* Se Del lll Manévrering, 2.5 fér mer detaljer.

e Kontrollera aterigen att ingen personal eller XAMO5150
andra hinder finns inom riskomradet.

e Signalera innan kérning pabdrjas.

e Vid kérning skall du sitta i férarstolen.

e Denna maskin &r inte tillverkat fér att bara
personal eller last pa chassit eller bommen da
den kérs med undantag av féraren.

DanAB 2000-12
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Fér att undvika svara personskador eller dédsfall, skall
foljande regler féljas da maskinen kors.

e Innan kérriktningen andras fran framat till bakat
eller tvartom skall hastigheten férst sankas och
maskinen déarefter stannas innan byte av fard-
riktning sker.

e Signalera innan kérriktningen andras eller svang
utfors.

e Settill att ingen personal finns inom riskomradet.
Tank pa att det finns en déd vinkel framfér ma-
skinen, stoppa vid behov och kontrollera framfér
maskinen.

e Tag hjalp av nagon som diregerar dig om sikten
ar nedsatt.

e Tillat ingen att uppehalla sig inom riskomradet
dar du kér.

XAMO05850
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For att undvika svara personskador eller dédsfall, fol]
dessa regler d& maskinen kors.

e Var uppmarksam under kérning.

e Undvika att kéra fort och att starta och stoppa
haftigt. Forsok att kéra sa rakt som mojligt.

e Om nagot onormalt upptacks under kérning som XAMO5150
onormalt ljud, vibration, lukt, fel pa instrument eller
lackage av bransle eller olja, stoppa maskinen
omedelbart och anvand den inte innan den repa-
rerats.

e Undvik plétsliga &ndringar av kérriktningen. Det
kan férorsaka att balansen mists eller skador
uppstar pa maskinen eller narliggande konstruk-
tioner.

e Vid kérning pa ojamnt underlag, kér med lag has-
tighet fér att undvika att maskinen valter. Und-

vika att kéra 6ver hinder dar det ar majligt. Om XAM05240
ingen annan mojlighet finns kér med s& lag has-
tighet som mojligt. Kér inte dver nagot hinder som
far maskinen att luta mer an 10 grader. Hall till-
rackligt avstand fran hinder.
e Vid kdérning i vatten kontrollera noggrant under- R
laget och vattendjupet sa att det inte éverstiger ._lf\\ﬁ:—"—_-‘,\«\\“).
det fér maskinen tillatna. (Se Del lll Manbvrering, . ;“%QO [n

2.1.1).

e Innan koérning éver broar eller annan konstruk-
tion kontrollera noggrant att de haller fér maski- XAMOS250
nens vikt.

A.._-_._._ o
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For att undvika svara personskador eller dédsfall, fol;
dessa regler da maskinen kérs i backar.

e Vid kérning i backar var forsiktig sa att maskinen
inte tippar eller glider.

e Forsok inte andra fardriktning pa eller kér tvars
en lutning. Kér ned pa slatt underlag och andra
fardriktning.

Se Del lll Manévrering, 2.11 Regler fér kérning
uppfoér eller nedfor.

e Pagras, I6v eller vat stalplatta kan maskinen glida
| sidled lattare &n man tror.

e Undvik att placera maskinen tvars lutande under-
lag. Vid kérning nedfér, kér sakta. Ansatt vid be-
hov parkeringsbromsen (kérspakarna i neutral-
lage).

For att undvika svara personskador eller dédsfall, fol;
dessa regler da maskinen kérs pa ojamnt underlag.

e Korinte pa mjukt underlag. Det kan vara svart att
komma darifran.

e Kor inte nara schakt, diken eller vagkanter efter-
som underlaget kan vara I6st dar. Ras pa grund
av tyngden eller maskinens vibrationer kan géra
att maskinen tippar eller faller ned.

[* Marken ar ostabil nara ett gravt dike eller ett

schakt. Kér inte nara. Maskinen kan bdérja att

luta pa grund av sin vikt eller vibrationen.

XAMO08710
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For att undvika svara personskador eller dédsfall, fél;
dessa regler da maskinen kérs pa sné eller pa fruset
underlag.

e Packad sné eller frusna ytor ar hala &ven vid liten lut-
ning. Sank hastigheten och undvik haftiga start och
stopp eller svangar. Kérning uppfor eller nedfér lutande
underlag ar speciellt farligt.

e Frusna ytor ar ostadiga att kéra pa. Marken mjuk-
nar da temperaturen stiger.

¢ Vid kall vaderlek, innan lyft utférs, kontrollera att
lasten inte frusit fast i underlaget. Férsék att lyfta
en fastsrusen last.

¢ Vid kall vaderlek skall du inte réra vid metallytor
med bara hander, skinnet kan da frysa fast.

e Tag bort eventuell sné och/eller is frdn maskinen
eftersom det gor det svart att |lasa dekalerna. Om
sno eller is samlats pa bommen skall det absolut
tas bort eftersom det annars kan falla ned.

e Valj slatt underlag att parkera pa.

e Om parkering maste ske pa slutande underlag, l1agg
klossar framfér larverna.

e Vid parkering pa allman vag, placera ut varningar,
belysning etc.

* Innan maskinen lamnas, stadng av motorn. Tag ur
startnyckeln. XAMO5210
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Reqgle O

Efter avslutat arbete skall all sné, vatten, lera etc. tor-
kas bort fran kontakten (1) samt brytare och sensorer.
Frysning eller intrangande vatten kan férorsaka fel pa
maskinen med olyckor som resultat.
fo Tag bort eller tina sn6 och is fran svangvaxel, bom
och vinschar och se till de fungera korrekt.
(¢ Kér maskinen varm. Om inte maskinen varms upp
ordentligt, blir manévreringen langsam, viket kan
leda ovantade problem.
[ Undvik att varva upp motorn direkt efter start.

Aktivera manodverspakarna sa att évertrycks-
ventilerna 6ppnar for att héja temperaturen pa
hydrauloljan.
e DA batterisyran frusit, skall batteriet inte laddas el-
ler forsék goéras att starta motorn pa annat satt, 1at
batterierna tina férst och konstatera om det uppstatt
nagra skador.

AE305820

A0055110
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2.3 Under kranmandvrering

Inspektion innan arbetet paborjas

Se till att kranen och sékerhetssystemen fungerar nor-

mailt.

p Aktivera mandéverspakar och brytare utan att last lyf-
tes och kontrollera att allt fungerar normalt. Om nagot
fel upptéacks skall det repareras innan kranen tas i bruk.
Kontrollera att sékerhetssystemen, inkluderande topp-

® kdrningsskyddet fungerar normailt.

Vid krankérning skall stédbenen ansattas. Om lyft gérs
utan ansatta stédben, kan kranen tippa.

Stédbenen skall anséttas pa fast jamnt underlag.
Placering av stédbenen pa féljande underlag ar for-
enat med risker.

e Ojamnt lagda asfaltytor
e Tunna betongytor

° Stenbelagda ytor - Overlast kan fororsaka att askinen tippar.
° oy Lyft far endast ske i enlighet med
® Om underlaget eroderats av vatten sa att haligheter yitabelema
- vangrorelse med hog hastighet kan
2 férorsaka att maskinen tippar pa grund av att
Uppstatt lasten gungar. Svéng férsiktigt s& att lasten
. inte borjar att gunga.
) Nara kanter pé hél OCh SChakt - Felaktig ansittning av stodbenen kan
o fororsaka att maskinen tippar. Stédbenen
skall dras ut fullt och anséttas pa jamnt hart
Pa |Utande underl ag underlag. Se ocksa till att I&spinnarna satts i.
L 329 4204200 }

DanAB 2000-12
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For att férhindra olyckor med svara personskador eller
dédsfall som féljd, skall dessaregler féljas:

* Vid anséattning av stddbenen skall ingen personal
uppehalla sig nara maskinen. Svara olyckor kan in-

traffa som t.ex. att foten fastnar under stédbens-

foten.

e Utom da stédbenscylindrarna kérs ut eller in, skall
motorn vara avstangd eftersom att om nagon oav-
siktligt kommer at mandéverbrytaren kan cylindern
férorsaka olyckor.

¢ Alla stédbenen skall skjutas ut fullt och anséattas
fast mot underlaget. Efter att stédbenen ansatts,
kontrollera att alla stddbensfétterna ar i fast kon-
takt med underlaget.

® Om underlaget &r mjukt, anvand underlaggsplattor.

* Om stdédbenen maste anséattas nara kanter, vidtag
alla forsiktighetsatgarder sa att inte kanten rasar.

¢ Efter stédbenen ansatts, kontrollera pa vattenpasset
att maskinen ar horisontellt uppstalld. Detta skall
aven goéras da och da under krankdrningen.

¢ Vid arbetet pa sluttande underlag se till att marken
under stédbensfétterna och larverna ar utjdmnad
innan stédbenen anséatts. Uppstélining av maski-
nen utan att det gors resulterar i att maskinen blir
instabil.

~

' A\ SE UPP

i\

H
KLAMMRISK
Var forsiktig sa att
inte Din fot klams.

Stodben

I- St<'7bensfot

-~

XAMO05860

XAMO05870
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e Lat inte maskinen komma i kontakt med kraftled-
ningar eller andra stromférande foremal.

o F&lj dessa regler fér att undvika olyckor.

e Vid varje arbetsplats dar det finns risk att bom-
men eller vajern kan komma i kontakt med stré-
forande féremal, diskutera med strémleverantéren
att stanga av strémmen eller vidtag andra atgar-
der.

e Bar skor med gummisula och gummihandskar och
var férsiktig sa att ingen del av din oskyddade
kropp komma i kontakt med bommen , vajern eller A
maskinen i évrigt.

e Placera ut en vakt som kontrollerar att ingen del

av maskinen kommer for néra. Nédsignaler skall %A/
goéra upp pa férhand.

e Tag reda pa vilken spanning som finns i ledning- QN AMO4330
arna.

e Se till att halla féljande sakerhetsavstand mellan
maskinens och ledningarna.

s Snni - Minsta
Lagspanning Spénning sikerhetsavstand
Hogspanning 100-200V 2m

6.600V 2m
22.000V 3m
66.000V 4m
154.000V 5m
187.000 V 6m
275.000V 7m
500.000V 11m
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Var uppmarksam pa vaderleksrapporten '

e Omdet ar risk for askvader, avbryt krankérningen, sénk ned lasten och teleskopera
in bommen.

Om lasten gungar pa grund av vindpaverkan blir maskinen instabil. Om detta
intraffar sdnk omedelbart ned lasten och teleskopera in bommen.

Om vindstyrkan nar 10 m/sek, sénk ned lasten och teleskopera in bommen.
Aven om vindstyrkan &r mindre an 10 m/sek paverkas maskinen av lasten stor-
lek, hur hogt lasten lyfts etc., sa var forsiktig.

Vid lyft av en last vars yta ar stor och denna utsetts for vindpaverkan kan detta
férorsaka att maskinen valter eller att bommen skadas. Var extra uppméarksam
pa detta.

Vindstyrkan som anges i vaderleksrapporten anges som en medelvind, 10 meter
upp och under 10 minuter.

Effakt Hastighet
B misek
Vinden kan kénnas, vattnet ar lugnt, réker stiger rakt upp <0.3
| Vinden kanns, roken visar vindrikiningen och vattenytan krusas | 0.3-1.8
Liven ror sig, vinden kan kannas i ansikiet 1 6-3.4
Vinden méarks mer, tidningspapper blaserbot 3.4-5.5
Grenar borjar aft svaja och vinden hors B 5.5-8.0
| Sma trad svajar och lov blaser av traden | 8-10.8
Starre grenar ror sig, vid kusten blaser vattnet upp 10.8-13.9
Aven stora tréd svajar nu i vinden | 13.8-17.2
Skott bryts av pa traden ¢ ) 17.2-20.8
Grenar blaser av traden | 20.8-245 |
Trad valter, svaga byggnader kan kollapsa . - | 24 5-28.5
Stora skador pa trad och byggnader | 285327
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Regler for lyft i vajer ' '

¢ Innanen last lyfts, se till féljande: Lyft utan att kontroll skett kan leda till allvarliga olyckor
med personskador eller dédsfall genom att lasten faller ned eller kranen tippar.
e Observeravardenailyfttabellerna.
e Lyftilastens tyngdpunkt.
e Se till att lyftvajern ar lodratt éver lasten
e Efter at lasten lyfts fran underlaget, stoppa och kontrollera att lasten ar stabil.
¢ Innan lyft med sling, kontrollera att l&sningen pa kroken ar hel och att slingen inte
kan lossna fran kroken. Om inte kan lasten falla ned och férorsaka svara olyckor.
e Om lyftvinkeln ar stor utsatts vajern for stoérre belastning vilket kan géra att den gar
av. Se till at lyftvinkeln &r den minsta méjliga och var extra forsiktig.
e Lyft av en lang last &r farligt eftersom denna ar instabil. Fast vid behov styrlinor i
lasten.

Regler vid hantering av vajrar

e Vajrar slits med tiden. Kontrollera darfér innan varje Kardel
lyft vajern och byt den vid behov. Kontrollera samti-
digt linhjulen i bomtoppen och i krokblocket. Ska-
dade linhjul 6kar slitaget pa vajern. ) i

.. . . . Vajer
e Anvand den av tillverkaren specificerade vajer- | trad o> o
En vridning (rékna
typen- 6 varv)
Bar laderhandskar da du arbetar med vajern. Om mer an 10%
N . N . . ar trasiga skall XAM0 1050
Anvand inte nagon av féljande vajrar: vajern bytas

Om det bildats en knut.
Om vajern ar mycket deformerad eller rostig.
Om vajern varit upphettad eller utsatt fér gnistor.

Vajerdiameter

XAMO1060

. —

XAM01070
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Regler fér kranmandvrering

o Allt arbete utanfér kranens kapacitet fororsakar allvarliga olyckor inkluderande att
kranen tippar eller gar sénder. Krankérning far endast ske enligt lyfttabellerna.

e Kobrning med last hdngande i kroken far inte ske. Kranen kan tippa med svara
personskador eller dédsfall som foljd.

e Manodvrera langsamt och forsiktigt. Plotsliga mandverrérelser eller gaspadrag kan
fororsaka att lasten bérjar att gunga. Speciellt svangrérelse skall utféras med lag
hastighet.

e Det finns risk for att faller ned eller kolliderar med féremal eller personer i narhe-
ten vilket kan leda till olyckor med svara personskador eller dédsfall som féljd. Lat
ingen personal uppehalla sig inom maskinens arbetsradie eller underlasten
Arbetsradien 6kar da lasten lyfts, vilket skall tas med i berékningen.

e Krankérning under daliga siktférhallanden eller i mérker &ar alltid farligt. | mérka
omraden, anvand hjalpbelysning fér att forbattra sikten. Om sikten ar dalig pa
grund av vadret (regn, dimma, sné etc. ), avbryt arbetet och vanta pa battre vader.

e Anvand inte kranen till annat an vad den &r avsedd fér, personer far inte lyftas.

e Krankoérning far endast paboérjas efter det att toppkérningsskyddet ar inkopplat.
Om kroken hissas fér hogt, ljuder en varningssignal fér att varna dig.

e Om varningssignalen ljuder, tag omedelbart handen fran manéverspaken for
vinschen. Krokens uppatgaende rérelse stoppas da. Fira darefter ned kroken (for
mandverspaken framat).

e D& bommen teleskopera ut, hissas krokblocket upp. Darfér skall krokblocket firas
ned samtidigt som bommen teleskoperas ut

e Om under krankdrning éverlast intraffar, fira ned lasten genom att féra mandver-
spaken framat.

e Snabb hdjning eller sédnkning av bommen skall undvikas eftersom detta kan leda
till att maskinen tippar.

e \olymenivarje cylinder varierar eftersom temperaturen &ndras. Om maskinen inte
mandvreras under en tid, men last hanger | kroken, sjunker oljetemperaturen och
volymen minskar vilket gér att bomvinkeln och bomlangden minskar. Om detta intraf-
far kan det korrigeras genom att héja bommen lite samt teleskopera ut den.

e Lamna inte férarstolen med last hangande i kroken. Om du maste lamna maski-
nen, fira ned lasten.

e D3& krokblocket inte anvands, hissa upp det for att férhindra att nadgon gar pa det
tomma krokblocket.

DanAB 2000-12
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e Latingen personal ga under hangande last.

e Vid Iyft, lyft forst lasten fri fran underlaget, stoppa
déarefter fér att kontrollera lastens stabilitet och
att vikten ar inom den tillatna innan lyftrérelsen
aktiveras igen.

e Det ar absolut férbjudet att dra en last, att lyfta
med sneddrag. Kranen kan tippa eller skadas.

e Vid Iyft, var forsiktig sa att lasten inte kommer i
kontakt med andra féremal runt maskinen. Om
lasten fastnar i nagot, férsok inte att dra loss den
utan férsok att frigéra den pa annat satt.

e Setill att vajern ar ordentlig lindad pa lintrumman
och att den inte trasslar sig. Om den trasslar sig
pa lintrummas férkortas inte bara vajerns livs-
langd utan vajern kan &ven ga av. Observera fol-
jande regler for att férhindra att vajern trasslar sig
pa lintrumman.

e Lat inte krokblocket komma i kontakt med under-
laget.

e Dakrokblocket firas ned under marknivan, far det
inte firas langre an att det finns tre varv kvar pa
lintrumman.

e Om krokblocket roterar pa grund av vajern ar
snodd, lossa vajern och |at den vrida upp sig.

XAMO05480

Se Del lll Manévrering 4.2.

DanAB 2000-12
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e Aktivera manéverspaken féor bommen sa langsamt
som mdjligt. Snabba rérelser med lyftad last gér
att lasten bérjar gunga och maskinen utsatts for
stor belastning vilket kan skada den eller resul-
tera i att den tippar.

e D& bommen sanks, 6kar arbetsradien och lyft- §O
kapaciteten minskar. Da bommen séanks med lyftad X $
last var uppmarksam pa att den inte nar den punkt
(bomvinkel)dar dverlast intraffar.

e Att dra en last sidleds eller mot maskinen med
bommen ar absolut férbjudet.

e Dabommen teleskoperas var observant pa krok-
blockets lage.

o Bomteleskopering skall utféra forsiktigt under det
att krokblocket hissas eller firas. Tank pa att
arbetsradien ékar da bommen teleskoperas ut, var
forsiktig sa att inte éverlast intraffar.

> XAMO05470

e Kontrollera noggrant, innan svangrérelse utférs, att
det ar fritt. Signalera for att varna andra att du tan-
ker svanga.

e D& bomvinkeln ar liten, var férsiktig sa att bom-
men inte traffar féraren.

e Svangroérelse skall utféras sa sakta som mojligt.
Paborja rérelsen mjukt, svang med Iag hastighet
och stoppa mjukt. Snabba spakrérelser kan géra
att lasten bérjar att gunga och maskinen kan tippa.

e Att dra en last genom att svanga ar absolut fér-
bjudet. XAMO05480

e Vid lyft av last eller vid svangrérelse, var férsiktig
s att vajern eller lasten inte kommer i kontakt
med andra féremal.

DanAB 2000-12
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Regler for samlyft

Att lyfta en last med tva kranar samtidigt &r mycket

farligt och skall om mgjligt undvikas. Om det inte

gar att undvika, f6lj dessa regler:

e Anvand tva kranar av samma modell.

o Valj modell dar lyftkapaciteten ar mer an tillrack-
lig.

e Tecken skall ges av endast en person.

e Mandvreringen skall ske med en rérelse i taget.

Lyft under marknivan

e Vid lyft under marknivan, se till att minst tre varv av
vajer aterstar pa lintrumman.

e Kom éverens om vilka tecken som skall ges och
|at all involverad personal ta del av dem.

e Var extra forsiktig vid mandvrering.
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3. Regler foér transport av kranen

Lastning och lossning innebar en mangd risker.
Speciell forsiktighet skall iakttagas.
Valj ett stalle med hart horisontellt underlag fér
lastning och lossning.
Lastrampens vinkel skall vara mindre an 15 gra-
der. Avstandet mellan ramperna skall vara s att
de kommer i linje med larvernas centrum.
Vid lastning och lossning av maskinen skall den
vara i "Kérposition” och stédbenens positionspin-
nar (4) skall vara isatta.
Se Del lll Manévrering, 2.5 fér detaljer.
Se till att maskinen lastas baklanges, kérning
framat kan foérorsaka att den valter.
Se till att lossa maskinen framat, kérning bakat
kan férorsaka att den valter.
Vid lastning och lossning skall motorn ga pa tom-
gang och kér maskinen pa lag hastighet.
Anvand ramper som har tillracklig kapacitet i fraga
om belastning, bredd och tjocklek s& att lastning
och lossning kan ske sakert.
For att undvika att maskinen glider i sidled pa
ramperna, avlagsna all smuts under chassit. Se
ocksa till att ramperna ar rena och fria fran olja
eller fett. Var extra férsiktig om der regnar, vatten
gér ramperna hala.
Svang inte under kérning pa ramperna, korrigera
kursen innan du kér pa rampen.
Vid korrigering av kursen da maskinen ar pa last-
bilen, mandvrera sakta och férsiktigt.
Efter att maskinen lastats, placera klossar fram-
fér och bakom larverna samt surra maskinen.
% Se Del Il Manévrering, 5.1 Lastning och loss-
ning, fér detaljer.
% Se Del Ill Manévrering, 5.3 Regler fér lastning
av maskinen, fér detaljer.

Klossar

Mindre an
15 grader

Avstand Kloss

mellan
ramperna

AE50648A

Laspinne

XAMO08620

XAMO05270

. Surrning vid transport

W S/
S § e R’[l

Surrningspunkter
vid transport (4 st)
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Regler vid transport

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och for-
ordningar foljas.

Observera foljande regler fér lossning och lastning av
maskinen med kran:

Vid lyft av maskinen, fast schacklar med lyftsling
(1) i de fyra halen enligt bilden till vanster.

Hang de fyra lyftslingen i kroken.

Lyftkranen och schacklarna (1) samt ovrig lyft-
utrustning skall ha tillracklig kapacitet att lyfta
maskinens vikt.

Innan maskinen lyftes skall den sattas i "Kor-
position”, med stédbenens laspinnar isatta. Ma-
skinens tyngdpunkt bestdms av att den ar i "Kor-
position”.

*Se Del lll, Mandvrering, 2.5 Maskinens "Kér-
position”.

Vid lyft med kran anvand féljande lyftutrustning:

% Rekommenderade schacklar:

O Lyftsling: 2 fér lyft i framkant
JIS13 eller likvardigt. 12.5 mm diameter,
2150 mm langa (brottgrans 7.5 ton eller
mer) med 6gla i ena &ndan och kaus i den
andra.

O Lyftsling: 2 for lyft i bakkant
JIS13 eller likvardigt. 12.5 mm diameter,
1650 mm langa (brottgrans 7.5 ton eller
mer) med 6gla i ena &ndan och kaus i den
andra.

O Schacklar:
Nominellt 14 BC eller SC.

Il SAKERHET

XAMO06330

Laspinne

XAMO08620

XAMO06320

f Belastning per linpart vid 4 )
linparter

956 kg

349-4420300 J
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4. Regler for hantering av batteriet

Batterivatskan innehaller syra som genererar vatgas.
En felaktig hantering kan orsaka skador eller explo-
sion.

Observera féljande regler:

Ha inte 6ppen eld eller rok nara batteriet.

Vid hantering av batteriet, bar skyddsglaségon och
gummihandskar.

Om du far batterisyra pa dina klader eller din hud,
skolj omedelbart med mycket vatten.

Om du far syra i 6gonen, skélj med mycket vatten
och kontakta omedelbart lakare.

Om du oavsiktligt svaljer syra, drick mycket vat-
ten, mjolk, raa agg eller vegetabilisk olja, kontakta
omedelbart |akare.

Rengér batteriets ovansida med en ren, vat trasa.
Anvandning av organiska rengéringsmedel eller
tinner ar absolut férbjudet.

Se till att batterilocken ar ordentligt atdragna.
Om batterivatskan ar frusen, ladda inte batteriet
eller férsék att starta maskinen med hjalp av an-
nan kraftkalla. Det kan goéra att batterierna tar eld.
Innan maskinen startas, tina batteriet och kontrol-
lera att det inte lacker.

Innan batteriet laddas, tag loss det fran maski-
nen.

A0055040

A0055090

A0055110
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Om starkablarna kopplas fel, kan batteriet explodera.

Observera féljande regler:

e Tva personer skall involveras i start av motorn.
En skall sitta i férarstolen.

e Vid starthjalp fran annan maskin, se till att maski-
nerna inte ar i kontakt med varandra.

e Innan starkablarna kopplas, skall startnyckeln sta
i lage "Fran” pa bada maskinerna.

e Startkablarna skall inte kopplas fran minus (-) till
plus (+) och fran plus (+) till minus (-).

e Koppling skall ske forst fran plus (+) till plus (+)
och darefter fran minus (-) till minus (-). Vid loss-
koppling skall alltid minus (-) férst kopplas loss.

% Se Del Ill Manévrering, 8.4 Start med startkablar
fér detaljer.

e Undvik, vid losskoppling kontakt mellan kabel-
kldmmorna och/eller mellan kabelklammorna och
maskinen.

A0067320

XAM04590

Regler for laddning av batteri

Batteriet kan explodera om det hanteras felaktigt vid

laddning.

Félj anvisningarna i denna instruktionsbok samt

batteritillverkarens anvisningar och observera

reglerna harunder:
Se Del lll Manévrering, 8.3 Regler fér laddning
av batteri for detaljer.

e Placera batteriet i ett valventilerat utrymme och
tag bort batterilocken.

e Justera laddaren sa att spanningen stammer
6verens med batteriet spanning. Felaktig install-
ning kan férorsaka att batteriet éverhettas och
exploderar.

e Fast laddarens plusklamma (+) pa batteriets
pluspol (+) innan minusklamman (-) fasts pa
minuspolen (-).

e Laddningsstrémmen skall vara mindre &n 1/10
av batteriets kapacitet.

e Om batteriet laddas fér mycket kan det leda till
att det kokar och batterivatskan kokar bort.
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5. Regler i samband med service och underhall
5.1 Innan service och underhall

Felanmailan

Om service utférs som inte finns angiven i denna in-
struktionsbok kan det leda till felaktigheter. Meddela
din maskinleverantér om detta intr&ffar.

¢ Innan inspektion och service utférs pa maskinen .
skall den noggrant rengéras sa at inte damm och
féroreningar tranger in. Om inspektion och service e~——-<
utférs pa en smutsig maskin, forsvarar det inte |/

bara upptackten av fel utan du kan ocksa fa smuts
i 6gon eller slinta.
e Vid tvatt av maskinen skall féljande observeras: A0055150
e Bar skor med halkskydd s& att du inte slinter.
e Om hogtryckstvatt anvands skall du béara lamp-
lig skyddsytrustning.
e Spruta inte vatten pa elkomponenter (sensorer,
kopplingar etc.). Om vatten trénger in i dessa
kan det férorsaka fel.

AE305820

Hall arbetsplatsen ren

Hall arbetsplatsen ren. For din egen sakerhet, hall ar-
betsplatsen ren och tag bort verktyg och utrustning
sa at de inte ar i vage for dig. Torka bort spilld olja
och fett. Om detta inte gors, riskerar Du att slinta el-
ler snubbla.

DanAB 2000-12 5 2



Il SAKERHET

Vid sammarbete mellan flera personer vid

service och underhall skall en ledare utses

Vid reparation, service och underhall skall en ledare
utses vars order skall foljas. Feluppfattningar kan leda
till ovantade olyckor.

Anvand riktiga verktyg

Anvand inte trasiga, slitna eller felaktiga verktyg. De
kan férorsaka skador.

A0055120

e Vik kontroll av brénsle, olja eller elektrolyt skall en
explosionssaker belysning anvandas. Om inte kan
en explosion intraffa.

e Arbete i mérker utan belysning kan resultera i
olyckor. Ha ordentlig belysning.

e Anvand inte cigarettdndare eller liknande istéllet
fér ordentlig belysning.

A0055160

e Vid inspektion och underhall skall maskinen par-
keras pa horisontellt fast underlag Med bommen

helt inteleskoperad och motorn avstangd.
ERAD

~

e Mandvrera alla manévrer nagra ganger efter det
att motorn stangts av sa att hydraultrycket for-
svinner.

e Placera klossar framfér och bakom larverna for
att férhindra att maskinen bérjar rulla.

e All servicepersonal skall vara forsiktig sa att inte XAM05230
kladerna fastnar i rérliga delar.

DanAB 2000-12
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Under servicearbete finns risk fér brand, speciellt da

det galler bransle och batterier.

Féljande regler skall noggrant féljas:

e Bransle, olja och fett skall férfaras brandsakert.

e Lamna aldrig bransle eller olja obevakat vid olje-
byte eller branslepafylining.

e Vidrengoéring skall obrannbara rengélringsmedel
anvandas, inte lattflyktiga oljor , bensin eller lik-
nande.

e ROk inte da service eller underhall utférs.

e Vid inspektion av bransle eller batterier, anvand
explosionssaker belysning, inte cigarettdndare
eller liknande.

o Lb&sa eller skadade elkablar kan férorsaka brand
genom kortslutning. Kontrollera detta vid inspek-
tion innan kérning. Se till att en brandslackare
finns till hands service, inspektion och underhall

utférs.

A0055020

®O

A0055040
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5.2 Under service och underhall

Tilltrade forbjudet for obehoriga

Vid service och underhall skall inga obehdriga ges
tilltrade.

Placera vid behov ut en vakt. Var speciellt férsiktig
vid slipning och vid kérning av maskinen.

Om nagott onormalt upptacks vid

inspektion

e Om nagot onormalt upptacks vid inspektion, skall
det omedelbart atgardas.

e Om maskinen brukas utan att eventuella fel at-
gardas, kan det resultera i olyckor med svara
personskador eller dédsfall som foljd.

e Beroende pa felets art, kontakta din maskin-
leverantér.

Tappa inte delar eller verktyg i maskinen

Da inspektion utférs med luckor, pafyliningshal eller
paneler éppna, var férsiktig sa att du inte tappar
muttrar, skruvar eller verktyg in i maskinen. Det kan
fororsaka skador eller fel pa maskinen som kan leda
till olyckor. Om du tappar nagonting, var noga med
att ta upp det igen.

Var forsiktig med hoga ljudnivaer

Hoéga ljudnivaer runt dig kan férorsaka hérselskador.
Bar horselskydd sa snart du utsatts for hdga ljudni-
vaer under langre tid.
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Service och underhall da motorn &r igang

kraver tva personer

Fér att undvika olyckor, utfér inte service och underhall
da motorn ar igang. Om inget annat alternativ finns,
observeraféljande:

e En person skall sta vid manéverpanelen fér mo-
torn sa att han eller hon snabbt kan stoppa mo-
torn.

e Vid arbete néra roterande detaljer, var férsiktig,
du kan fastna.

e RO&r inte mandverspakarna, om nddvandigt, ge
en signal till din partner sa att han eller hon kan
flytta sig ur riskomradet.

e RO&r aldrig generatorremmen eller liknande med
din kropp eller med verktyg, det kan leda till svara
personskador.

A0056210

Att tinka pa vid arbete under maskinen

e Parkera maskinen pa horisontellt fast underlag
med bommen helt inteleskoperad och nedsankt.
¢ Vid arbete under maskinen skall stédbenen ké-
ras ut hel och anséttas fullt. Om maskinen ar in-
stabil, stétta den med stéd i fram- och bakkant.

A0055140
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Rengér maskinen innan arbete utférs pa den for
att férhindra att du ramlar ned skall féljande ob-
serveras:

e Spill inte olja och fett.

e Sprid inte verktyg runt dig.

e \Var forsiktig da du klattrar pa maskinen.
Hoppa inte ned fran maskinen. Vid montering eller
demontering se till att du har ordenligt stéd och
ha alltid tre-punkts kontakt med maskinen (an-
tingen tva fotter och en hand eller tva hander och
en fot).

Anvand lampliga skydd fér den typ av arbete du

utfor.
For att undvika att du snubblar eller ramlar, ga
inte pa bommen, stédbenen eller motorhuven.

Il SAKERHET

AD305870

Bransle eller olja kan antdndas om det kommer i nar-
heten av dppen eld.
Speciellt brandfarligt &r diesel, observera féljande:

Stoppa motorn vid pafylining.

Rok inte under pafylining.

Torka upp eventuellt spilld vatska.

Drag at pafyliningslocken ordentligt efter pafyll-
ning.

Pafylining av bréansle och byte av olja skall utfo-
ras i valventilerat utrymme.

Lamna aldrig maskinen under pafylining.

A0055020

A0055040

Vid arbete med hammare skall skyddsutrustning som
glaségon och hjalm baras. Sla aldrig med hamma-
ren direkt pa metall utan ha en bit massing i mellan.
Om du slar direkt pa axlar eller lager, kan flisor lossna
och traffa dina égon.

A
-y

AE305880

o7
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Forsiktighet vid svetsning

Svetsarbete skall utféras pa en valutrustad plats av en

kvalificerad person.

Svetsning kan generera gas, strébm och/eller féror-

saka eldsvada. Icke kvalificerade personer skall inte

utféra svetsarbeten.

Kvalificerad svetspersonal skall observera féljande:

e For att férhindra att batteriet exploderar, skall
batterikablarna lossas.

e Eventuell farg pa omradet som skall svetsas skall
tas bort for att forhindra gasbildning.

e Upphettning av hydraulutrustning, hydraulrér el-
ler slangar kan férorsaka brannbara gaser. Und-
vik att hetta upp sadana omraden.

e Upphettning av rér under tryck kan férorsaka att
de exploderar, tack fér dem med varmeisolerande
material.

e Bar skyddsutrustning.

e SOrj for god ventilation.

e Avlagsna brannbara material och ha brand-
slackare till hands.

e Fast inte jordkabeln nara nagon elektrisk utrust-
ning da detta kan férorsaka fel pa utrustningen.

e Vid reparation pa elsystem eller vid svetsarbete
skall batteriets minus (-) kabel kopplas bort.

% Se Del lll Manévrering, 8. Hantering av batteri for
detaljer.

AQ055170
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Var forsiktig da gummilarverna spanns

¢ Invandigt i gummilarvernas spanningsanordning
finns fett packat, viket &r under hdégt tryck. For-
sok att témma ut fett utan att folja nedanstaende
regler kan ha som resultat att fettventilen 6pp-
nar vilket kan resultera i svara olyckor.

e Justerventilen far inte éppnas mer an ett varv
annars kan fett spruta ut.

e Vidjustering av spanningen skall du inte sta fram-
fér ventilen fér att undvika riskerna.

A0055200

% Se Del IV Inspektion och service, 8.4 Inspek-
tion och justering av. gummilarverna.

Hoégtrycksslangar: Var forsiktig

Lackage fran hogtrycksslangar kan férorsaka person-
skador pa grund av eld eller felaktigt fungerande sys-
tem.

Om lackage i slangar eller I6sa bultar upptacks skall

maskinen tas ut bruk och inte anvandas igen innan

den reparerats.

e Vid byte av hdgtrycksslangar kravs skicklighet.
Vidare ar atdragningsmomentet bestamt av
slangens typ och storlek. Utfér inga reparatio-
ner sjalv.

e Om nagot enligt féljiande upptacks, byt berérd
del:

e Skada eller lackage pa slangens metalldelar.

Om holjet ar skadat eller om vajerforstarkningen

syns.

Om slangen pa nagot stalle har bulor.

Om slagen ar vriden pa den rérliga delen.

Om frammande féremal finns under héljet.

Om slangens metalldel &r deformerad.

Slangbyte skall med en slang i taget fér att und-

vika fel.

DanAB 2000-12

59



Il SAKERHET

Om inte systemet gors tryckldst innan inspektion eller
byte av hdgtrycksslang eller rér kan en allvarlig olycka
intraffa. Folj strikt nedanstaende:

e Utfor inte inspektion eller byte om inte systemet
ar trycklést.

e Bar skyddsglaségon och laderhandskar.

e Om lackage uppstatt i slang eller rér ar narlig-
gande omrade blétt. Kontrollera avseende
sprickor i ror eller expansion av slang. Det kan
vara svart att lokalisera, kontakta din maskin-
leverantor fér hjalp med reparation.

e Lackage av hogtrycksolja genom ett litet hal, kan
traffa dig och férorsaka skarsar eller om det traf-
far 6gat, blindhet. Om detta intréaffar, tvatta med
riklig mangd vatten och kontakta omedelbart |1&-
kare.

A0055180

A0055190

Var férsiktig med héga temperaturer

Omedelbart efter det att motorn stoppats ar motorn,

olika oljor, ljuddampare och avgassystem heta.

Att da utféra service eller underhall inkluderande att

dppna oljepafylining eller byta olja, kylvatten eller

filter kan resultera | brannskador. Vanta tills tempe-
raturen sjunkit innan underhall utférs enligt anvis-
ningar i denna instruktionsbok som:

% Del IV Inspektion och service 8.5 Inspektion innan
kérning: fér inspektion av motorolje- och
hydrauloljeniva.

% Del IV Inspektion och service 8.6 50 timmars un-
derhall: fér byte av motorolja.

% Del IV Inspektion och service 8.9 500 timmars un-
derhall: for byte av hydraulfilter.

% Del IV Inspektion och service 8.10, 1000 timmars
underhall: Fér byte av hydraulolja.

Sy

sl s lssss,

A0055050
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Kontroller efter inspektion och service

Underlatenhet att avsluta behévlig service eller att veri-
fiera funktionen pa det som servats kan leda till ovan-
tade fel med olyckor som resultat.

Folj strikt nedanstaende:

e Kontroller efter det att motorn stoppats:

e Kontrollera att ingen inspektions- eller service-
punkt glémts bort.

e Kontrollera att servicen och underhallet utforts pa
ett korrekt satt.

¢ Kontrollera avseende tappade verktyg eller delar.
Det ar farligt speciellt om de ar tappade in i ma-
skinen eller mellan manéverspakar och lankar.

e Kontrollera avseende vattenlackage, oljelackage
eller bultar som inte ar atdragna.

e Kontroller med motorn igang:
For kontroll da motorn &r igang, se "Service med
motorn igang skall utféras av tva personer” och
var uppmarksam pa din sakerhet.

e Kontrollera att de punkter som servats fungerar
riktigt.

e Kontrollera att inget oljelackage uppstar da motor-
varvtalet hdjs och hydraulsystemet belastas.

Fér att undvika att férgifta miljén skall féljande regler

féljas:

e Gor av med spillolja pa ett miljériktigt satt.

e Samla upp gammal olja i ett uppsamlingskarl, Iat
det inte rinna ut pa marken.

e Folj gallande lagar och férordningar da det galler
miljéfarligt material som olja, bransle, 16snings-
medel, filter och batterier.

A0055220
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6. Placering av sakerhetsdekaler

Hall alltid dessa dekaler rena. Om nagon lossnar eller blir olaslig, bestall en ny fran din

maskinleverantér. Det finns &ven andra skyltar pa maskinen, de skall behandlas pa samma
satt.

XAM05880
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5. Huvudstrémbrytare (350-4403400
1 Férbjudet att svanga motsols med Lvu 4 ( )

helt nedsankt bom (349 4420700) A S E U P P

DO START

Efter avslutat arbete,
skall huvudbrytaren
alltid sattas i lage

d ]

Forbjudet att svinga "FRAN” —
Da du sitter i férarstolen, skall bom- .

men héjas innan den svangs mot- 2. Lyftkapacitet (349-4420800)
sols.

Max lyftkapacitet vid max arbetsradie
och fullt utkérda stédben.

12.16 m X 250 kg

349-4420800 4
[ . \ 4. Forsiktighet vid kérning pa lutande
M0'3050 Total vikt underlag (349-4421100)

3770kg | |

349-4420900

A J E@(
349-4445000
( ) X

Mc-3050RM-E Total VIkt ?.ttlr:?\giakg?niﬁg skkoarlrlms]?t;dbenen fallas in och kroken fastas i sin hallarg,

2. Reducera hastigheten vid svang och vid korning pa daligt underlag.
3 8 2 5 kg 3. Vid parkering pa sluttande underlag, lagg klossar framfor larverna.

A SE UPP
349-4445000 ) -

Kor inte tvars eller svang pa
lutande underlag.Det kan féror-
saka att maskinen vélter.

6. Laspinne stédben (329-4293800)
a
A VARNING

L T4E- 44T ETAE

0now-02

3. Maskinens vikt (349-4420900)

Vid koérning i backar eller vid

lastning av maskinen pa Iast—O
bil skall maskinen alltid kéras -~ |
med foraren uppat. Om inte kan =
chassit glida ned och skada f6-
-

raren.

I Stoppa inte
l in fingret i
@'i halet for
l laspinnen.
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7. Klamrisk (329-429400)

A\ SE UPP

\Y

~

-

Se Dig for
Var forsiktig sa att Du inte far
foten under stodbensfoten

. J

9. Forsiktighet vid olja under hégt tryck
(327-4288200)

-

\

A SE UPP

\—

Risk finns att
olja under
hogt tryck
kan skada
Dig.

-

349-4427200 )

11. Manévrering och underhall
(711-4078500)

4\ SE UPP

ll_jis instruktionsboken

7i1-40785%

13. Varning fér avgaser (1E5120-86600)

AVARNING

~—

for forgiftning.

SE UPP da maskinen kérs
innomhus eller pa platser
med dalig ventilation. Risk

349-4427400

DanAB 2000-12
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8. Tippvarning (329-4294200)

TIPPRISK

Vid 6verlast kan svara personskador eller
skador pa personal uppsta.

Mandvrera mjukt och forsiktigt. Haftiga
manovrer kan gora att lasten boérjar gunga
med risk at maskinen tippar. Svangrorelse
skall utféras med lag hastighet.

Skjut ut stodbenen fullt och ansitt dem.
Kontrollera att laspinnarna ar isatta och

1asta med lasnalar.

J49-4427100

10. 349-4421200

vid 4 linparter

956 kg

Max. last per Iinpartj

349-4420300 J

12. Varning fér radiator (1E8500-97220)

A\ FARA @7,’
P

Da radiatorn ar het,
skall locket inte oppna.
Risk finns for svara
brannskador 349.4427300

14. Foérbud mot 6ppen eld (349-4427500)

A\FARA ﬂ

BRAND-
FARLIGT]

Ha inte 6ppen eld el-
ler férorsaka gnistor,
vid brinslepafylining.
Motorn skall vara av-
stangd.

r
b

|
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15. Varning fér het ljuddampare
(1E5120-86720)

LJUDDAMPAREN ARHET
[ASE Upﬂ ~ Hall hinderna borta

349-4427800,

18. Se upp med flaktremmen
(129612-07320)

17. Se upp med flakten (129612-07330)

AVARNING
Y

Hall, da motorn &ar
igang, handerna
borta fran flakten,

risk fér skador
349-4427600

19. Férbikoppling nddstopp
(349-4420000) b

A S E U P P 20 Varning klammrisk (553-4267600)

Nodstoppet kan forbikopplas
genom att lyfta upp och halla
kvar brytaren. Detta far ej g6-
ras annat an i nodfall. Det ar
forenat med risker. ., ,..0,00

|

21. (349-4421500)

Huvudbrytare

22. Svetsning (300-4214200)

Anslut aldrig jordkabeln pa

4\ OBSERVERA

Las instruktionsboken.

Modifiering eller demontering ar absolut forbjudet.
Slaav strémmen nar fjarrmanévreringen eller
radiokontrollen inte anvéands.

Spruta aldrig vatten pa enheten.

Téck uttaget med det vattentéta locket nar
fjarrmandvreringen inte anvands.

UTTAG 49442150

eller i narheten av kontroll-

enheten under svetsning.
300-4214200

DanAB 2000-12
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23. Kontakt (300-4214000) 24. (553-4267700)

Vid isdttning skall g

kontakten hallas i |
linje med uttaget,

tryck in den och dra 1"

fast skruven. 'I

Vid borttagning, ¥

drag inte i kabeln

utan i kontakten.

Nar kontakten ar

borttagen, satt dit
skyddslocket. 3004214000

553-424FF00

26. (553-4267300)

LA

25. (349-4422000)

s EER42E7300
= 28. (553-4267500)
27. (553-4268000) /\
e e PRI

29. (553-4267400)

A4

S53-ATa7 400

5534 3aB000
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Del lll Mandvrering

1. Bendmningar..............ooooeiiiiiiiiei e 68
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1. Benamningar

1.1 Bendmningar pa maskinens komponenter

Detaljerad vy éver B

XAMO04700

Bom

Teleskopcylinder (inne i bommen)
Bomlyftcylinder
Lastindikator

Vinsch

Stativ

Vertikalcylinder, stddben
Horisontalcylinder, stédben
. Stdédben

10. Fundament

11. Gummilarver

©ONOOOAWON =

DanAB 2000-12

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

68

Hydraultank
Stralkastare (bak)
Mandvrering, krandel
Manévrering, chassi
Férarstol
Brénsletank
Krokblock
Toppkoérningsskydd
Larvhjul

Larvrulle

Drivhjul




Il MANOVRERING

1.2 Benamningar pa komponenter féor manévrering av kdrning

]
-

L/
)
View Z
9 8 7 6 5
XAM04710
1. Mandverspak svang 12. Brytare hég-hastighet
2.  Mandverspak teleskop 13. Brytare krokinfallning
3. Manéverspak vinsch 14. Mandéverknapp signalhorn
4. Mandverspak bom 15. Noédstopp
5. Vattenpass 16. Brytare hoég kérhastighet
6. Gaspedal 17. Mandverbrytare stédben
7. Lasspak kérning 18. Foérbikoppling nédbrytare
8.  Mandéverspak kérning (héger) 19. Vdljarbrytare (kérning, stédben, kran)
9. Manéverspak kérning (vanster) 20. Startbrytare
10. Manobverbrytare stralkastare (bak) 21. Matarpanel
11.  Manodverbrytare stralkastare (fram)
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1.2.1 Mandverspakar och pedaler
[1] Gaspedal

Tomgang

Med denna pedal mandvreras motorns varvtal.
e Lagt varvtal, tag bort fote fran pedalen.
e Max varvtal: Trampa ned pedalen helt.

XAM05840

[2] Lasspak kdrning
Med denna lasspak lases mandverspakarna fér @
kérning. Upplast

e Last: Fér spaken at hoéger. \ Last
e Upplast: For spaken at hoger. XAM04740

[3] Mandverspakar kérning (vanster och héger)

Dessa manéverspakar anvands for att kéra framat/
bakat, svanga och fér att justera kérhastigheten

Koérning framat: For bada spakarna samtidigt
framat.
Neutral: Sléapp mandverspakarna

Spakarna atergar automa-
tiskt till neutrallage och ma-

skinen stannar.

e Korning bakat: Drag manéverspakarna sam-
tidigt bakat.

e Svang vanster: Slapp den vanstra mandéver-

spaken.
e Svang héger. Slapp den hégra mandver-
spaken.
¢ Rotation: Fér mandverspakarna i mot -

satt riktning. Vanster respek-
tive héger larv roterar da i
motsatt riktning till varandra.
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1.2.2 Mandverbrytare

[1] Startbrytare
& SE UPP
Efter avslutat arbete skall huvudstartbrytaren sattas
i lage "FRAN”.
Denna brytare anvands for start och stopp av motorn.
e FRAN: :
| detta lage kan nyckeln tas ur och séattas i och den
stanger av all strém samt stoppar motorn.
e TILL:
IsgritI?Tlége ges strom till alla kretsar. XAMO4750
o )

Da nyckeln satts i detta lage, startar motorn. Sa snart
motorn startat, slapp nyckeln som da automatisk ater-
gar till lage "TILL".

[2] Mandverbrytare stralkastare
Med denna mandverbrytare tands strakastarna pa maskinens

frémre del. _
e For att tdnda: Tryck ned mandverbrytaren. @
e For att slacka: Tryck an en gang pa brytaren

XAMO04760

* Om startbrytaren ar i lage "FRAN’, gar det inte att tanda
stralkastarna.

% Det finns dven en brytare pa sjélva stralkastaren, nor-
malt skall denna brytare vara i lage "TILL".

[3] Manéverknapp signalhorn

Med denna mandverknapp aktiveras signalhornet.
e For att signalera, tryck in manéverknappen.
% Signalerandet upphér da du slapper mandverknappen.

e

XAMO04770
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[4] N6édstopp motor

Denna brytare skall anvandas da motorn behéver néd-
stoppas.

Till: Genom att trycka in brytaren stoppar motorn.

Fran: Vrid brytaren at héger och den atergar till original-
position.

[6] Valjarbrytare hog/lag kérhastighet

Med denna brytare valjs hég eller 1ag kérhastighet.

Héghastighet: Tryck in brytaren.
Laghastighet: Tryck in brytaren igen och den atergar till
originalposition.

[6] Valjarbrytare ( kérning, stédben och kran)

A VARNING

¢ Innan denna brytare satts i lage foér kérning skall
maskinen sattas i "Korposition”. Kérning utan
att maskinen satts i ”Korposition” kan resultera
i svara olyckor eller att maskinen valter.

¢ Innan brytaren sattailage "Kran” skall stédbenen
koras ut och ansidttas. Om kranen mandvreras
utan utkérda och ansatta stédben, kan den tippa
och férorsaka svara olyckor.

Denna brytare anvands for att valja mellan kérning,
stédbensmandvrering eller kranmandvrering.

e Forkorning: satt brytaren at vanster.

e Forstédbensmandvrering: satt brytaren i mittlage.

e Forkrankorning: satt brytaren at hoger.

+ Da valjarbrytaren satts i lage "Kérning”, kan endast
kérning utféras och mandévreringa av stédben eller
kran fungerar inte.

DanAB 2000-12
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XAMO04800

Timréknare

Laddningslampa

Indikeringslampa glédning
Indikeringslampa motortemperatur

Indikeringslampa motoroljetemperatur
Branslematare

Séakringsbox (innanfér skyddet)
Sékerhetsbrytare, stddben

INFRN
©~N O o

A SE UPP

Om nagon indikeringslampa blinkar, kontrollera
orsaken och reparera felet omedelbart.

[1] Indikeringslampa laddning

Denna lampa indikerar om nagot fel uppstatt i laddnings-

systemet.
Om den blinkar, stoppa motorn och kontrollera generator- - +
remmens spanning. Se Del IV, 8.8 "Kontroll och justering -

av generatorremmens spanning”
Indikeringslampan tands da startbrytaren satts i lage "TILL"
men skall slockna da motorn startats.

DanAB 2000-12
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[2] Indikeringslampa motoroljetryck

Denna indikeringslampa blinkar om motorns oljetryck sjun-
ker under normal niva.

Om den blinkar, stoppa motorn och och kontrollera oljenivan
i motorn. Se Del lll manévrering, 2.1.2 kontroller innan start.
Indikeringslampan tands da startbrytaren satts i lage "TILL”
men skall slockna da motorn startats.

[3] Indikeringslampa kylvattentemperatur

Denna indikeringslampa tdnds om motorns kylvatten-
temperatur stiger 6ver den normala. Om den tands, lat mo-
torn ga pa tomgang tills dens slocknar (temperaturen sjun-
ker).

[4] Timrdaknare

Denna métare indikerar maskinens totala antal driftstimmar.
D& motorn ar igadng ar mataren aktiverad och lampa A ovan-
fér mataren lyser.

Anvand denna matare som standard fér underhallsinter-
vallerna.

[5] Branslemadtare

Denna matare visar branslemangden i bransletanken. Da
visaren narmar sig E, skall bransle fyllas pa.
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[6] Indikeringslampa glédning

Denna indikeringslampa lyser da motorns glédning ar in-
kopplad innan start. D& indikeringslampan slocknar, kan
motorn startas.

[7] Sékringar

A SE UPP

Innan sékringarna kontrolleras elle byts, satt startbrytaren i
lage "FRAN”

REKOMMENDATION

Sarkringar skyddar elektriska komponenter och kablar fran

att dverhettas.

e Byt sakringarna som uppvisar korrosion.

e Da en sakring gatt sénder, kontrollera kretsen och
reparera innan ny sakring satts dit.

o Ersatt trasiga sékringar med nya som har samma
styrka. (Amp).

Sakringarnas kapacitet ar enligt féljande.

Kapacitet Krets
10A Huvudstrém
10A Kretskort
10A Motorkontroll
10A Ventiler
10A Signalhorn och belysning
10A Momentbegrénsare, radio
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1.3 Benamningar pa kranens mandverkomponenter

©» @ ® @

N

_l;(/I_ll-,,-

AN
—]
m——

S
/

@ ® &
XAMO0481

1. Manbverspak svang 9. Manoverbrytare stddbensutskjut
2. Manoéverspak teleskop a. Mandverbrytare stédben 1
3. Manéverspak vinsch b. Mandverbrytare stédben 2
4. Mandverspak bom c. Manbverbrytare stédben 3
5. Gaspedal d. Manbverbrytare stédben 4
6. Vattenpass 10.Valjarbrytare (kérning, stédben,
7. Lastmatare kran)
8. Manbverbrytare stédben

a. Manéverbrytare stédben 1
b. Mandverbrytare stédben 2
c. Manéverbrytare stédben 3
d. Manéverbrytare stédben 4
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1.3.1 Manéverspakar
[1] Gaspedal

Med denna pedal regleras motorns varvtal.

e Tomgang: Tag bort foten fran pedalen
e Max varvtal: Trampa ned pedalen
% Tryck ned pedalen tills 6nskat varvtal erhallits.

[2] Mandverspak svang

Med denna mandverspak svangs krandelen
e Svang vanster: Tryck manéverspaken framat.
e Neutral: Slapp mandverspaken, vilken da
atergar till neutrallage och
svangrorelsen stoppar.

e Svang héger Drag manéverspaken bakat.

[3] Manéverspak bomteleskopering

Med denna mandéverspak teleskoperas bommen ut eller in.

Utteleskopering: Tryck manéverspaken framat.

Neutral: Slapp manéverspaken som da ater-
gar till neutrallage

Inteleskopering: Drag manéverspaken bakat.

[4] Manéverspak vinsch

Anvands for att hissa eller fira krokblocket

e Fira: Tryck mandverspaken framat

e Neutral:  Slapp mandéverspaken som da ater-
gar till neutrallage och automat-
bromsen ansatts.

e Hissa: Drag manéverspaken bakat.

[56] Manéverspak bom

Anvands fér att hdja eller sanka bommen.

Sankning: Tryck mandverspaken framat.

Neutral: Slapp mandéverspaken som da ater-
gar till neutrallage.

Héjning: Drag manéverspaken bakat.

o

Tomgang

!

ax varvta

XAMO04830

XAMO04840

XAM04850
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1.3.2 Mandverbrytare

[1] Véljarbrytare (kérning, stédben eller kran

Anvands fér att valja mandvrering av kérning, stédben eller
kran.

e Forkoérning: Tryck brytaren at vanster.
e For stddben: Satt brytaren i mitten.
e For kran: Tryck brytaren at hoger.

[2] Manéverbrytare stodben, anséttning

Denna maskin har fyra (4) stédben (1~4) vilka kan manév-
reras antingen var fér sig eller samtidigt.

e For att dra upp stédbenen:  Tryck mandver-
brytaren uppat.

Slapp mandverbryta-
ren som da atergar till
neutrallage.

Tryck mandver-
brytaren nedat.

e Neutral:

e Foér att kdéra ned stédbenen:

[2] Man6verbrytare stédben, utskjut

Denna maskin har fyra (4) stédben (1~4) vilka kan mandév-
reras antingen var fér sig eller samtidigt.

e For att dra in stédbenen: Tryck mandéver-
brytaren uppat.

Slapp mandverbryta-
ren som da atergar till
neutrallage.

Tryck mandéver-
brytaren nedat.

o Neutral:

o For att skjuta ut stédbenen:

DanAB 2000-12
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[4] Manéverknapp signalhorn

Med denna mandverknapp aktiveras signalhornet. ¥
e For att signalera: Tryck in mandverknappen
% Signalhornet tystnar da manéverknappen slapps.

XAMO04770

[56] Man6verbrytare hég-hastighet

e TILL: Tryck ned mandéverbrytaren fér héghastighet
e FRAN: Tryck ned brytaren igen fér normal hastighet.

¥
— (FRAN)

@— (TILL)

XAM04880

[6] Mandverbrytare krokinféllning

& VARNING

Denna manéverbrytare far endast anvandas vid
krokinfallning.

Denna mandéverbrytare anvands da krokblocket skall fallas
in.

¢ Vid krokinfallning aktiveras toppkdérningsskyddet och ¥
automatstoppet trader i funktion. Fér att férhindra detta
skall denna brytare hallas intryckt och krokblocket kan
hissas sa att krokblocket falls in. Om brytaren slapps,
aktiveras automatstoppet igen.

XAM04890

[7] No6dstoppsbrytare

Denna brytare skall anvandas for att stoppa motorn om f
nagot fel uppstar. ‘ @
e TILL: Om brytaren trycks in, stoppar motorn. @
e FRAN: Vrid brytaren medsols och den atergar till origi-
nal position TiLL FRAN  xamo04780

DanAB 2000-12

79



I MANOVRERING

[8] Man6verbrytare férbikoppling automatstopp

A VARNING

Anvand inte denna manéverbrytare under kran-
korning, krokblocket kan da kéras i bomtoppen el-
ler maskinen tippa.

Anvands for att koppla férbi momentbegransarens automat- % X

stopp vid reparation eller underhall. b

e TILL: D& manéverbrytaren fors uppat, kopplas moment-
begransarens automatstoppfunktion bort.

‘

e FRAN: D& mandéverbrytaren slapps, atergar den till XAM04900

lage "FRAN” och automatstoppet trader ater i
funktion.

DanAB 2000-12
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1.3.3 Matare och indikeringslampor

[1] Lastmaétare

& VARNING

e Lastmataren visar den vikten av den last
som lyftes i kroken. Overlast kan férorsaka
att kranen tippar eller andra skador. Kran-
kérning skall alltid ske med denna mata-
res visare inom sdkert omrade.

e Om fel uppstar pa lastméataren aventyrar
det sdkerheten. Lastmataren skall alltid
fungera och inspekteras en gang per ma-
nad.

Denna méatare visar vikten av den last som lyfts med
vinschen. P& lastméataren finns skalor fér en, tva och
fyra linparter. Avlasning skall ske pa den skala som
motsvara det antal linparter som finns mellan krok-
blocket och bomtoppen. Fér denna maskin ar stan-
dard fyra (4) linparter.

XAMO08610

[2] Vattenpass

& VARNING

Vid ansittning av stédbenen skall kontroll
ske pa vattenpasset att maskinen ar uppstalld
horisontellt. Om inte maskinen ar horisontell,
kan den tippa.

Vattenpasset visar maskinens lutning. Bubblans lage
visar maskinen lutning samt at vilket hall den lutar.
Da bubblan &r i centrum ar maskinen horisontell.

XAMO0 140
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1.4 Toppkorningsskydd

Da krokblocket hissas eller dd bommen teleskoperas ut
sa mycket s3 att krokblocket lyfter toppkédrningsskyddets
vikt, ljuder summern stétvis och automatstoppet trader i Toppkorningsbrytare
funktion. '

Da detta intraffar, skall krokblocket firas eller bommen
teleskoperas in.

Krokblock
XAM04910

REKOMMENDATION

Da kroken hissas, skall Du vara uppmarksam pa avstan-
det mellan krokblock och bomtopp. D& bommen
teleskoperas ut, hissas krokblocket, var uppméarksam.

Aterstillning fran automatstopp:
Fira eller telskopera in bommen.

DanAB 2000-12
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1.5 Maskinplatar

A VARNING

e Innan maskinplatarna lossas skall motorn
stdngas av och nyckeln tas bort.
e Tag inte bort maskinplatarna da motorn ar varm.

[1] Borttagning av maskinplatar

For att komma at att underhalla maskinen, skall maskin-
platarna tas bort enligt féljande:

1. Lossa de dvre fastsattningsbultarna ”1” (x6).

2. Tag bort det mittre skyddet (2).

% Om inte det mittre skyddet (2) tas bort, kan inte den

"y XAM04920
nedre bulten ”3” lossas.

3. Lossabultarna”3” (x5).
4. Tag bort maskinplaten "4”, héger och vanster.

XAMO04930

[2] Atermontering av maskinplatar

Efter avslutat underhall skall maskinplatarna atermonteras
i omvand ordning mot ovanstaende.

DanAB 2000-12
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2. Mandvrering
2.1 Inspektion innan start av motorn
2.1.1 Visuell inspektion

A VARNING

¢ | denna maskin sitter en dieselmotor monterad. Om du kdnner lukten av
brdansle runt motorn kan diesel lacka. Kontrollera noggrant bransleslangen
avseende sprickor och kopplingarna avseende fastdragning.

e Ansamling av brannbart material eller oljelackage runt omraden med hdg
temperatur som motor, ljudddmpare och batteri kan férorsaka eldsvada. Utfor
visuell inspektion och korrigera eventuella fel.

Innan motorn startas , kontrollera runt den att inget bransle |acker.

Inspektera maskinen avseende |6sa bultar eller lackage.

Kontrollera att alla elkablar sitter fast och inte ar skadade.

Inspektionen som beskrivs | denna sektion skall utféras innan maskinen startas for
forsta gangen under en arbetsdag.

Detaljerad vy A

Detaljerad vy B
XAMO4940
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1. Inspektion runt motorn.
Tag bort eventuellt brannbart material (16v, papper, skrap, olja eller fett) fran omraden
som
har hég temperatur som motor och ljuddampare.
Kontrollera avseende bréansle- eller oljelackage fran motorn, reparera vid behov.
Kontrollera elkablar avseende fastsattning, spar av missfargning vid startmotor, gene-
rator eller batteri och reparera eventuella fel som upptacks.

2. Inspektion av chassits hydraulsystem (k6rmotor, mandverventil, hydraultank,
slanganslutningar).
Kontrollera avseendel6sa kopplingar eller oljelackage och reparera vid behov.

3. Inspektion av chassi (gummilarver, drivhjul, larvhjul, rullar...)

Kontrollera avseende skador, slitage I6sa bandrullar eller andra fel. Kontrollera avse-
% ende |6sa eller saknade bultar och drag vid behov at.

Se Del lll Manévrering, 3. Hantering av gummilarver.

4. Inspektion av stédben
Kontrollera avseende sprickor, béjning, skador, slitage pa laspinnar eller liknande. Re-
parera vid behov.

5. Inspektion av stédbenscylinder
Kontrollera avseende I6sa anslutningar, oljelackage, slitage eller skador. Reparera vid
behov.

6. Inspektion av kranfundament
Kontrollera avseende sprickor, béjning, skador, |6sa svangkransbultar, I6sa bultar pa
svangvaxelladan, |6sa ror eller anslutningar eller oljelackage. Reparera vid behov.

7. Inspektion av bomlyftcylinder.
Kontrollera avseende I6sa réranslutningar, oljelackage, slitage eller skador pa axel
eller liknande. Reparera vid behov.

8. Inspektion av bommen
Kontrollera avseende sprickor, béjning, skador, slitage pa axlar eller liknande. Repa-
rera vid behov.

9. Inspektion av teleskopcylinder
Kontrollera avseende |6sa réranslutningar eller oljelackage. Reparera vid behov.
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10.

1.

12,

13.

14.

Inspektion av vajer

Kontrollera avseende skador, deformation, slitage, vridning, reparera eller byt vid be-
hov.

Se Del lll 4. Hantering av vajrar fér detaljer.

Inspektion av toppkdrningsskyddet
Kontrollera vajern som haller toppkérningsvikten avseende skador, slitage byt vid
behov.

Inspektion av vinschmotor
Kontrollera avseende |6sa réranslutningar, oljeldckage eller I6sa bultar. Reparera vid
behov

Inspektion av vinschtrumma
Kontrollera vinschtrumman avseende sprickor, béjning, skador eller liknade. Repa-
rera eller byt vid behov.

Inspektion av krokblock
Kontrollera krok och linhjul avseende sprickor, béjning, skador eller liknade reparera
vid behov. Kontrollera att kroken och linhjulen I6per |&tt, korrigera vid behov.
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2.1.2 Inspektion innan arbetet pabodrjas

Inspektion enligt denna sektion skall utféras innan motorn startas for férsta gangen under en
arbetsdag.

[1] Kontroll och pafylining av kylvatska

Lossa inte radiatorlocket om det inte ar nédvandigt.
Kontroll av nivan skal ske i expansionskarlet (1), da
motorn &r kall.

1. Drag knoppen bakat, dppna motorhuven (1) och spérra
den med sparr (2).

2. Kontrollera att nivan ar mellan "FULL” och "LOW" pa
expansionskarlet (5), se bild till héger. Om nivan ar for
lag, fyll pa genom pafyllningshalet (6) tills nivan nar
markeringen "FULL”.

3. Satt, efter pafylining, tillbaka locket och drag at det
ordentligt.

4. Om expansionskarlet ar tomt, kontrollera avseende
lackage och kontrollera nivan i radiatorn. Om det ar
for 1ag niva, tag bort skydd (3) och lock (4) samt fyll pa
radiatorn innan expansionskarlet fylls.

View A

XAM08730

5. Satt tillbaka skydd (3) och motorhuv (1) i omvand ord-
ning mot ovan.

XAMO05950
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[2] Kontroll och pafylining av motoroljeniva

A SE UPP

Efter att oljenivan kontrollerats och eventuellt mer olja
fyllts pa, skall oljestickan sittas tillbaka korrekt sa att
den inte lossnar under kdrning.

REKOMMENDATION

o Betraffande vilken olja som skall anvandas, se Del IV
Inspektion och underhall, 5.1 Anvandning av smorj-
medel beroende pa yttertemperatur. Anvandning av
olja som inte rekommenderas kan férkorta motorns
livslangd. Se till att anvanda rekommenderad oljetyp.

e Oljenivan skall hallas enligt makeringen. Fér mycket
olja kan leda till 6kad férbrukning eller att den slits
fortare eftersom temperaturen stiger. For lite olja a
andra sidan kan férorsaka att motorn skar.

Parkera maskinen pa horisontellt underlag.
Opnna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).
Drag ut oljestickan (G) och torka den ren.

WN =

4. Sétt tillbaka oljestickan "G” i pafyliningshalet och drag

darefter ut den.

5. Om oljenivan ar mellan H och L pa stickan "G” ar
oljenivan korrekt.

6. Om oljenivan inte nar L-markeringen skall oljepafylining
ske genom pafyliningshalet "F”.

<25 | XAMO04960

% Olja skall fyllas pa tills nivan ar mitt i mellan markeringa-

rna "H” och "L” pa stickan.

7. Efter pafylining skall oljestickan "G” séttas tillbaka och ../@
locket "F” pa pafyliningen dras at ordentligt.

8. Stadng motorhuven ”1” igen.

\
T

XAM04970
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[3] Kontroll och pafylining av brénsle

A FARA

e Branslet som anvands éar diesel.

e Tank pa brandrisken, rok inte under hantering av
diesel.

e Vid pafylining av bransle skal motorn vara av-
stingd. Om pafylining sker med motorn igang, kan
brand uppsta om brénsle spills pa ljuddamparen.

o Overfyllning av brinsletanken é&r farligt eftersom
det innebar att diesel rinner 6éver. Eventuellt spilld
diesel skall omedelbart torkas upp.

e Efter pafylining, se till att tanklocket satts pa or-
dentligt.

1. Kontrollera branslenivan med hjalp av bransleméataren

"G”. Satt startnyckeln i lage "TILL”, se till att tanken ar R
nara full (ndra F-markeringen pa métaren). Y oD 'Q"
2. Om péafylining behovs, lossa locket "F” pa toppen av % é \)

tanken fyll p& och kontrollera samtidigt pa bransle-
mataren. XAHO1930

3. Efter pafylining, se till att satta tillbaka tanklocket "F”
ordentligt.
Fyll alltid pa brénsle efter arbetsdagens slut.
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[4] Inspektion och reng6ring av vattenavskiljare

REKOMMENDATION

Vatten eller sediment som finns i vattenavskiljaren kan
orsaka motorproblem. Kontrollera och rengér ofta.

1. Oppna motorhuven (1) och sparra den med sparr (2).

2. Inspektera vattenavskiljarens behéllare (5).
3. Om det finns vatten och/eller sediment i den rengér
enligt féljande:

(1) Vrid branslekranen (3) till horisontallage (stangd)
fér att stoppa bransletillférseln.

(2) Lossa lasring (4) genom att vrida den motsols
och tag bort behallaren (5).

(3) Rengor behallaren med diesel innan den blases
torr med tryckluft (0.20~0.29 Mpa eller 2~3 kg/
cm?).

(4) Efter att behallaren (5) atermonterats, vrid
branslekranen (3) till vertikalt l1&age (6ppen).

XAMO5050

4. Stang motorhuven.
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[5] Inspektion och rengoring av branslefilterbehallare

A VARNING

¢ Filterbehallaren innehaller diesel. Ha inte 6ppen eld
eller rok vid reng6ring.
e Om diesel spills, torka upp det noggrant.

REKOMMENDATION

Vatten eller sediment som finns i behallaren kan
orsaka motorproblem. Kontrollera och rengér ofta.

1. Oppna motorhuven (1) och sparra den med sparr (2).

2. Inspektera filterbehallaren (5). Se till att det inte finns
vatten och/eller sediment i den.
3. Om den innehaller vatten och/eller sediment rengér
enligt féljande:
(1) Vrid branslekranen (3) till horisontallage (stangd)
fér att stoppa bransletillférseln.
(2) Lossa lasring (4) genom att vrida den motsols
och tag bort behallaren (5) med filtret.
(3) Rengo6r behéllaren med diesel innan den blases

torr med tryckluft (0.20~0.29 Mpa eller 2~3 kg/ Stangdn Oppe

cm?). fo S
(4) Efter att behallaren (5) med filter, termonterats, L \i}

vrid branslekranen (3) till vertikalt lage (6ppen). Lossa Drag &t Oppen

XAMO05030

4. Stang motorhuven.
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[6] Inspektion av oljeniva i svangvaxelladan

REKOMMENDATION

Foér typ av olja som skall anvandas, se Del IV Under-
hall, 5.1 Anvandning av smérjmedel beroende pa yt-
tertemperatur.

Efter kontroll och péafyllning, vira géngtejp runt niva-
och pafyliningspluggen innan den dras at ordentligt.

. Kontrollera oljenivan i véxelladshuset genom synglaset

(G). Nivan skall vara mitt i synglaset.
Om oljenivan &r fér lag, fyll pa genom pafyllningen (F).

Fyll pa tills nivan &r mitt i synglaset.

Efter pafylining, drag at pluggen ordentligt.

[6] Inspektion av oljeniva i navreduktionen

REKOMMENDATION

‘¢

XAMO05890

For typ av olja som skall anvandas, se Del IV Under-
hall, 5.1 Anvandning av smérjmedel beroende pa yt-
tertemperatur.

Efter kontroll och pafyllning, vira géngtejp runt niva-
och pafyliningspluggen innan den dras at ordentligt.

Flytta maskinen sa att draneringspluggen (P) &r i
langst ned.

Lossa nivapluggen (G) och kontrollera att olja rinner
ut.

Om nivan ar for lag, fyll pa genom
pafyliningspluggen (P) tills den rinner ut genom
nivapluggen (G).

Drag, efter pafylining at pluggarna ordentligt.
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[8] Inspektion av oljeniva i hydraultanken

A VARNING

e Da locket till hydraultanken 6ppnas, kan olja
spruta ut. Oppna locket forsiktigt sa att trycket
slapper innan det tas bort.

e Efter pafylining av hydraulolja, sting tanklocket
ordentligt. Om det lossnar under krankdrning,
finns risk fér brannskador eftersom hydrauloljan
ar het.

REKOMMENDATION

e Fortyp av olja som skall anvéandas, Se Del IV, Inspek-
tion och underhall, 5.1 Anvandning av olja beroende
pa yttertemperatur.

e Innan oljenivan kontrolleras, skall maskinen place-
ras i "Kérposition”. Om oljenivan kontrolleras med
maskinen i "Arbetsposition” kan det |att fyllas pa for
mycket hydraulolja.

e Latinte oljenivan stiga 6ver max markeringen pa syn-
glaset (G).

—_—

Kontrollera pa synglaset "G’ pa maskinens vanstra sida,
nivan skall vara mellan markeringarna L och H.
2. Om hydraulolja behéver fyllas pa, lossa bultarna (1)
pa locket (2). Lossa darefter tanklocket (F) och fyll pa
hydraulolja. Kontrollera nivan pa synglaset (G).

3. Efter pafylining, se till att tanklocket "F” sétts tillbaka och
dras at innan locket (2) skruvas fast igen.
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[9] Inspektion och rengdring av avgasutslapp

A VARNING

Ansamling av damm, papper eller gamla I6v kan ge
upphov till brand. Kontrollera noggrant och rengor
avgasutslappet.

Kontrollera avgasutsléppet avseende ansamling av damm,
papper eller gamla |6v och rengdr det noggrant vid behov.

XAMO05010

[10] Inspektion av elkablar

A VARNING

e Om sdkringar ofta gar sonder skall felet lokalise-
ras och repareras.

e Ansamling av 16v, kvistar eller grds runt batte-
riet skall avlagsnas eftersom de utgér brandrisk.

e Hall batteriets ovansida ren och kontrollera
batterilocken.

Kontrollera sakringarna avseende skador, ratt effekt, kablar
avseende kortslutning och anslutningar avseende fastsatt-
ning. Drag vid behov at.

Speciellt kablarna till batteri, startmotor och generator
skall kontrolleras noggrant.

Kontrollera runt batteriet avseende ansamling av
brannbart material.

Fér felsbkning och reparation, kontakta maskin-
leverantdren.
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[11] Inspektion av signalhorn och toppkdrningsskydd

1.

Satt i nyckeln i huvudstartbrytaren och vrid den till |age
"TILL” fér att utféra féljande kontroll:

Kontrollera att, da krokblocket lyft toppkérningbrytaren
vikt, det inte gar att hissa eller att teleskopera ut bom-
men. samt att summern ljuder. Om inte , kontakta
maskinleverantéren for hjalp.

Tryck in manéverknappen for signalhornet och kontrol-

lera att signalen ljuder. Om inte skall reparation ske
innan maskinen anvands.

95

XAMOS5060

TOPPKORNINGBRYTARE

KROKBLOCK
XAMO04910

XAMO04770
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[12] Inspektion av stralkastare

1. Satt i nyckeln i huvudstartbrytaren och vrid den till lage
"TILL”

2. Tryck ned mandverbrytarna fér framre och bakre stralkas-
tarna och kontrollera att de tdnds. Om inte kan orsaken
vara att glédlampan ar trasig, eller kabelfel.

Det finns &ven en brytare pa sjélva stralkastaren. Denna
brytare skall ocksa vara i lage "TILL”

~
STARTBRYTARE
ERAN

XAMO05060

XAMO04760

[13] Kontroll av bom och chassi avseende deformation eller andra skador

Kontrollera bommen och chassit avseende sprickor, deformation eller andra skador och

reparera vid behov.

[14] Kontroll av lyftvajer avseende deformation, skador eller slitage

Inspektera noggrann lyftvajern, speciellt infastningen i lintrumman samt att vajern ligger rik-
tigt pa lintrumman. Se Del lll, 4. Hantering av lyftvajer fér detaljerad information.

[15] Kontroll av vinsch och bom avseende funktion

1. Kontrollera att alla rérelser, hissalfira, bom upp/ned,
teleskopering och svang fungerar riktigt da respektive
mandverspak aktiveras.

2. Kontrollera da mandvreringen utférs, avseende oljud
eller vibrationer.

3. Mandvrera kranen utan last och kontrollera avseende
saknade bultar eller muttrar.

4. Inspektera krokblocket avseende deformation, onor-
malt ljud fran lager och korrekt funktion pa vajer-
styrningen.
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[16] Justering av férarstol

A VARNING

Justera forarstolen innan kérning paborjas.
Justera stolen sa att da férarens sitter med ryg-
gen mot ryggstodet, gaspedalen ldtt kan nas med
foten.

1. Ldngjustering av férarstolen

Skjut spaken (1) at vanster och satt stolen i 6nskat
lage, slapp darefter spaken.
Justerlangden (A) ar 120 mm (i 6 steq).

2. Justering av ryggstoédets vinkel

XAMO05630

Drag spaken (2) uppat och justera vinkeln, slépp daref-
ter spaken.

Ryggstodet kan justeras 75 grader (7 positioner framat
och 23 positioner bakat).

DanAB 2000-12
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2.2 Start av motorn

A VARNING

Innan motorn startas, se till att ingen personal eller
hinder finns inom riskomradet och signalera innan
motorn startas.

REKOMMENDATION

e Lat inte startmotorn arbeta mer &n 5 sekunder. Om
motorn inte startar, vanta 2 minuter innan nytt start-
férsok gors.

e Da yttertemperaturen &r I1ag eller da motorn inte star-
tar |att, drag ut choken och foérsék starta igen.

¢ Innan motorns startas skall branslekranen éppnas.

e Kontrollera att huvudbrytaren pa fjarrmanévreringen
ar i lage "FRAN”.

1. Tryck ned gaspedalen |att.

— Tomgang

RN

Medium

2. Satt i nyckeln och vrid den till l1age "START”.

XAMO05070

3. Da motorn startat, slapp startnyckeln som da automa-

tiskt atergar till lage "TILL". \

XAMO05080

XAM05090
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2.3 Manévrering och kontroll efter att motorn startats

Fyll aldrig pa bransle da motorn ar igang.
Stoppa alltid motorn innan branslepafylining.

A VARNING

e Om n_égot fel uppstar under varmkoérningen av motorn, satt omedelbart huvud-
startbrytaren i lage ”Fran”. Motorn stoppar da och strommen stings av.

e Varmkor motorn och hydraulsystemet innan mandévrering pabdorjas. Speciellt
vid kall vaderlek ar det viktigt med varmkérning. Utan varmkorning blir mandver-
hastigheten langsam.

e Efter varmkorning skall maskinens funktioner kontrolleras. Da detta gors, var

forsiktigt sa att inte krokblocket kommer i kontakt med bomtoppen.

e Dabommen svings, var forsiktig sa att den inte traffar foraren.

e Om nagot fel upptiacks under denna kontroll skall motorn omedelbart stoppas.
Mandvrering av en maskin som ar behéaftad med fel kan leda till svara olyckor.
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REKOMMENDATION

e Detarlampligt att hydrauloljans temperatur vid manév-
rering &r mellan 50 till 80° C. Aven om arbete maste
ske vid lag temperatur, skall hydraul-oljetemperaturen
héjas till 20° innan kérning pabdrjas.

e Varvainte upp motorn innan varmkoérningen ar klar.

o Efter att motorn startat, kontrollera indikeringslampan
for laddning har slocknat. Om inte, reparera felet.

e Koérning med motorn pa lagt varvtal under en lang tid
kan férorsaka problem pa grund av fér lite smérjning
i topplocket. Om kérning med lagt varvtal skall varv-
talet hojas en gang per dag under cirka 5 minuter.

Efter att motorn startats skall varmkérning ske enligt fol-
jande:

1. Tag bort foten fran gaspedalen |at motorn ga pa tom-
gang under cirka 5 minuter.

2. Kontrollera avseende normal farg pa avgaserna, ljud
och/eller vibration, atgarda eventuella fel. tiglet

Tomgang

3. Satt valjarbrytaren i lage "Stédben’.
4. Skjut ut och anséatt stédbenen.
% Se Del lll Manévrering, 2.12 Anséttning av stédbenen, Kérning Krankérning
fér detaljer. |’
Stoédben
5. Fira lite sa att krokblocket falls ut. XAMO4730

% Se Del lll, 2.14 Manévrer innan krankérning paborjas.
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6. Tryck ned gaspedalen ungefar till halften sa att motorn
gar pa mediumvarvtal.

7. Aktivera langsamt manéverspaken fér bommen framat
och bakat sa att bomlyftcylindern skjuts ut och dras
ihop till sina andlagen och kontrollera att det fungerar
normalt. Reparera vid behov.

8. Aktivera langsamt mandéverspaken fér teleskopen
framat och bakat sa att bommen teleskoperas ut och
in till sina andlagen och kontrollera att det fungerar
normalt. Reparera vid behov.

9. Aktivera langsamt manéverspaken for vinschen bom-
men framat och bakat och kontrollera att krokblocket
hojs och s&nks mjukt samt att det stoppar omedelbart
da manéverspaken fors till neutrallage. Kontrollera
aven att vajern lindas upp riktigt pa lintrumman. Korri-
gera vid behov.

10. Aktivera langsamt manéverspaken for svangen framat
och bakat for att kontrollera att krandelen svanger
mjukt med- och motsols mer an 360 grader samt att
den stoppar omedelbart da svangspaken aterfors till
neutrallage. Korrigera eventuella fel.
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2.4 Inkérning

A VARNING

Inkdrning skall ske under de forsta 20 driftstimma-
rna. Overbelastning av maskinen innan inkdrning
forkortar maskinens livslangd.

Innan maskinen skeppas fran fabriken, har den justerats
och inspekterats. Om den utsatt for dverbelastning under
den férsta tiden den brukas, slits motor och maskin vilket
férkortas livslangden. Maskinen skall kéras in under de
férsta 20 driftstimmarna. Under inkérningsperioden skall
féljande regler féljas:

e Efter att motorn startats skall motorn och
hydraulsystemet varmas upp enligt Del Ill Man&vre-
ring, 2.3 Mandvrering och kontroll efter att motorn
startats.

e Undvik éverbelastning och héga varvtal.

e Undvik snabba starter, onédiga plétsliga stopp eller
snabba omkastningar av kérriktning.

o Efter inkérningsperioden skall motoroljan bytas en-
ligt Del Il Manévrering 8.3 Byte av motorolja. Metall-
partiklar som uppkommit pa grund av inslitning mins-
kar motoroljans smoérjande egenskaper och férkortar
livslangden.
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2.5 Maskinen i kdrposition

A VARNING

¢ Innan denna maskin skall flyttas, skall den séttas i
”Korposition” med bommen helt inteleskoperad
och nedsankt, krokblocket i sin hallare och med
inkdrda stédben.

e Korning med utteleskoperad bom och/eller med
last dr absolut férbjudet. Det kan férorsaka att
maskinen valter med svara olyckor som foljd.

e Anvand inte maskinen till andra @ndamal &n vad
den ar avsedd till.

e Vid kdrning pa allman vag skall lokala lagar och
férordningar féljas.

Da denna maskin flyttas skall den férst sattas i kérposition

enligt bilden till héger.

1. Fall ihop kranen och fast krokblocket i sin hallare.
Se Del lll Manévrering, 2.22 Hopféllning av kranen,
fér detaljer.

I"’ R
=3 \\l {ﬂl- \\“}n

SRSy

XAMO05150

2. Drag in alla stédbenen.
Se Del lll Mandvrering, 2.23 Hopféllning av stédbenen.
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2.6 Start av maskinen

A VARNING
e Tillat ingen personal att uppehalla sig nara
maskinen.
e Tag bort alla hinder ldngs den vdag maskinen
skall koras.

¢ Innan maskinen startas, kontrollera noggrant
sdkerheten runt maskinen och signalera med
signalhornet.

¢ Direkt framfér maskinen finns ett omrade som
inte féraren kan se, var darfér férsiktig vid kor-
ning framat.

e Om du inte ser ordentligt framfér maskinen
och ar osdker, stoppa maskinen och kontrol-
lera framfor att det inte finns nagra hinder. Vid
svara forhallanden skall du ta hjalp av nagon
som kontrollerar sékerheten.

¢ Vid kdrning skall véljarbrytaren stai lage ”Kor-
ning” lasningen for kérspakarna skall vara fri.

[1] Kbrning framat

Aktivera héger och vanster mandverspak fér kérning sam-

tidigt.

e Forhoger och vanster manéverspak for korning framat
for att paborja kérning framat.

[2] Kbrning bakat

Aktivera héger och vanster mandverspak fér kérning sam-

tidigt.

e Drag héger och vanster mandéverspak fér kérning
bakat for att paborja kérning bakat.

DanAB 2000-12
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2.7 Styrning av maskinen

A VARNING

e Snabba fordndringar av kdrriktningen eller oné-
diga ”vandningar pa staller” skadar inte bara
gummilarverna eller hydraulsystemet utan kan
ocksa fororsaka kollision med andra féremal.
Innan ”vandning pa stallet” utfors skall maskinen
stannas och motorvarvtalet sdankas.

e Byte av korriktning pa sluttande underlag skall
undvikas eftersom det kan fororsaka att maski-
nen glider. Var extra forsiktig vid korning pa mjukt
eller lerigt underlag.

<>

»

Kérning
framat

*  Neutral

[1] Byte av korriktning da maskinen star still

e Foratt svanga vanster:
Manévrera med den hdgra mandverspaken.
Om den fors framat, svanger maskinen at vanster vid
kérning framat.
Om mandverspaken dras bakat svanger maskinen
at vanster vid kérning bakat.

e For att svanga at hoger:
Manévrera med den vanstra mandéverspaken. P
Om den férs framat, svanger maskinen at héger vid
kérning framat. Q
Om mandverspaken dras bakat svanger maskinen
at héger vid kérning bakat.

XAMO05180
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[2] Vandning pa stéllet

For att vanda motsols pa stéllet:

Om den hégra manéverspaken férs framat och den
vanstra dras bakat samtidigt roterar gummilarverna i
motsatt riktning och maskinen vrider sig motsols.

For att vanda medsols pa stallet:

Om den vanstra mandéverspaken férs framat och den
hégra dras bakat samtidigt roterar gummilarverna i
motsatt riktning och maskinen vrider sig medsols.

[3] Svdng da maskinen kors framat eller bakat

DanAB 2000-12

For att svanga vanster da maskinen kérs framat:
Hall kvar den hégra manéverspaken i framskjutet lage
och lat den vanstra aterga till neutrallage.

For att svanga vanster vid kérning bakat:
Hall kvar den hégra manéverspaken i lage bakat och
lat den vanstra aterga till neutrallage.

For att svanga hoger da maskinen kérs framat:
Hall kvar den vanstra mandéverspaken i framskjutet
lage och |at den hogra aterga till neutrallage.

For att svanga hoger vid kérning bakat:

Hall kvar den vanstra manéverspaken i lage bakat och
lat den hogra aterga till neutrallage.
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2.8 Stopp och parkering av maskinen

A VARNING

e Undvik pl6tsliga stopp, stoppa maskinen sa sakta
som méjligt.

e Valj hart och slatt underlag dar maskinen skall
parkeras. Om den parkeras pa sluttande under-
lag skall klossar ldaggas framfér larverna for att
foérhindra att maskinen bérjar att rulla.

e Da motorn dr i gang och kérspakarna oavsiktligt
rors startar maskinen vilket kan resultera svara
olyckor.

¢ Innan maskinen lamnas skall motorn stangas av
och startnyckeln tas bort.

1. Da bada mandéverspakarna samtidigt satts i neutral- XAMos210

lage, ansatts bromsarna och maskinen stannar.

« Neutral
-

XAMO05220

DanAB 2000-12

107



I MANOVRERING

2.9 Stopp av motorn

REKOMMENDATION

e Om motorn stoppas innan den kallnat tillrackligt kan livs-
l&ngden forkortas. Stoppa den inte plétsligt utom i néd-
fall.

e Om motorn ar dverhettad skall den inte omedelbart
stoppas utan ga pa mellanvarvtal sa den gradvis kall-
nar innan den stoppas. \

e Se till att huvudbrytaren pa fjarrmanévreringen &r i XAMO5100
lage "FRAN”.

Tomgang

)

Medium

ti@et

1. Tag bort foten fran gaspedalen och Iat motorn ga pa
tomgang.

2. Vrid nyckeln i huvudstartbrytaren till 1age "FRAN.
Motorn stoppar da.

3. Tag ur nyckeln ur huvudstartbrytaren.

XAMO05230

2.10 Inspektioner efter att motorn stoppats

1. Kontrollera avseende lackage av vatten och olja, kontrollera &ven visuellt chassi och krandel.
Reparera eventuella felaktigheter.

2. Fyll upp bransletanken.

3. Tag bort eventuellt brannbart material runt motorn, som 18v, grenar etc.

4. Rengér chassi och stédben.
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2.11 Regler for kérning

& VARNING

Om inte dessa regler foljs, resulterar det i svara
olyckor.

[1] Regler fér kérning

Kérning éver hinder utséatter maskinen (sarskilt chassit)
for stora pafrestningar vilka kan leda till skador.
Undvik hinder eller férsok att ta bort dem.

Om det inte gar skall maskinen vara i kérposition for att
sanka dess tyngdpunkt och kdérhastigheten skall vara
sa lag som mojligt.

% Se Del lll Manévrering, 2.5 Kérposition fér detaljer

[2] Tillatet vattendjup

Denna maskin kan kéras i vatten upp till centrum pa larv-
hjulet (1).
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[3] Regler fér kdrning uppfér och nedfér

e Kor aldrig i lutningar som 6verstiger 15° det finns da
stor risk att maskinen valter.

e Det medfér stora risker att svanga pa lutande underlag
eller att kéra tvars en lutning. Kér alltid ned pa horison-
tellt underlag for att svanga. Det ar kanske langre men
det 6kar sakerheten.

Kér alltid med lagsta méjliga hastighet vid fard utfor slut-
tande underlag. Om mandverspakarna fér kérning satts
i neutrallage, ansatts bromsarna automatiskt, om has-
tigheten da ar hoég, kan maskinen tippa éver.

Vid koérning pa sluttande underlag skall féraren alltid
sitta i riktning uppat.

XAMO05270

e Om motorn stoppar vid fard pa sluttande underlag skall
mandverspakarna fér kérning sattas i neutrallage innan
motorn startas igen.

DanAB 2000-12
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2.12 Ansiattning av stédbenen

A VARNING

e Stdodbenen skall anséttas pa fast, jamnt underlag. Om stodbenen maste ansat-
tas pa mjukt underlag, skall stédbensplattor ldggas under stodbensfoétterna
sa att de inte sjunker ned under krankorning.

e Lat ingen personal uppehalla sig inom riskomradet vid ansattning av stod-
benen, det kal leda till svara olyckor.

e Vid ansittning av stodbenen skall kontroll ske pa vattenpasset att maskinen
stélls upp horisontellt och att avstandet mellan larvernas underkant och un-
derlaget ar ung. 50 mm. Efter anséttning, kontrollera noggrant att alla stéd-
benen ar ordentligt ansatta och att trycket pa dem ar jamnt fordelat.

e Eftersom stédbenen pa denna maskin kan anséttas oberoende av varandra,
ar det viktigt att, om pa grund av underlagets beskaffenhet, inte alla stédben
koérs ut fullt, lyft sker enligt tabellen fér ”Till hdlften utkdrda stédben” eller
”Helt indragna stodben” beroende pa stodbenskonfigurationen. Vidare, bero-
ende pa stodbenens ansattningsvinkel, finns omrade déar krankodrning ar for-
bjudet och inte far utforas.

e Med undantag av da stédbenen skjuts ut (borttagning eller isdttning av las-
pinnar”) skall arbete utféras med avstingd motor. Om nagon av misstag akti-
vera stodbensmandévreringen kan det leda till svara personskador.

e Setftill, vid anséttning av stédbenen att varje laspinne sitts i riktigt och att den
lases med lasnal. Vid anséttning av stodbenen, se till att stédbenens innerbox
kors ut.

e Denna maskin har 4 stédben. Kontrollera numret pa manévrerna noggrant sa
att ratt stodben mandvreras. Felmandévrering kan leda till svara personskador.

e Om 2 stodben mandévreras samtidigt, mandvrera de tva framre (1) och (4) eller
de tva bakre (2) och (3). Om viénster eller hoger sidas stodben mandvreras
samtidigt, kan maskinen tippa.

e For att lyfta maskinen fran underlaget, manévrera sa att stédbenen skjuts ut
jamnt, lite i taget.

e Vid stédbensmandévrering skall motorn kéras pa lagt varvtal, hégt varvtal kan
leda till att maskinen tippar.
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Vid manévrering avstédbenen, skall véaljarbrytaren fér "Kérning”, Stédben”, "Kran-
kérning”, sattas i lage "Stédben”.

[1] Stodbenens komponenter

O O, (® @
/ /@
\

‘ j\\

XAMO05280

1. Laspinne (Position) 5. Ytterbox

2. Roterande del 6. Innerbox
3. Vertikalcylinder 7. Stoédbensfot
4. Horisontalcylinder
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Utskjutning av stédbenen

[2] Arbete som skall utféras med avstangd motor

Denna maskin har fyra (4) stédben. Tillvagagangssattet
vid ansattning beskrivs har foér stédben nr. 4. De évriga
tre (3) stédbenen anstatts pa samma séatt.

1. Drag ut laspinne (1) fran den roterande delen (2) och
svang ut stédbenet.

2. D& stoédbenet svangts ut, satt i laspinne (1) igen.

% Laspinne (1) sitter fast med en kedja sa att den inte
skall tappas bort.

3. Forbered de 6vriga tre (3) stédbenen pa samma satt.
4. Efter att stédbenen svangts ut, kontrollera att las-
pinnarna &ar ordentligt isatta och |asta i stédben 1~4.
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[3] Arbete som skall utféras med startad motor

1.

Starta motorn. Se Del lll, 2.2 Star av motor fér detaljer.

Satt valjarbrytaren i lage "Stédben”

Kontrollera numret pa det stédben Du vill manévrera
och valj mandéverbrytare med motsvarande nummer.

Tag bort foten fradn gaspedalen och lat motorn ga pa
tomgang.

Tryck manéverbrytaren for utskjut nedat. Da
horisontalcylindern ar fullt utkérd, aterfér brytaren till
neutrallage.

Stdédbenet skall skjutas ut med referens till marke-
ringen for "Till halften” eller "Fullt utskjutet”, pa inner-
boxens ovansida.

Tryck darefter ned mandéverbrytaren foér
vertikalcylindern och hall kvar till dess att stddbens-
foten kommer i kontakt med underlaget.. Mandvrera
de 6vriga tre stodbenen pa samma satt sa att alla fyra
stédbensfétterna ar i kontakt med underlaget.

Efter att alla stédbensfétterna &r i kontakt med under-
laget, mandévrera var fér sig eller de tva framre res-
pektive de tva bakre stodbenen till dess att maskinen
lyfts lite frdn underlaget. Upprepa detta med évriga
stddben, bit for bit till dess att avstandet mellan
larvernas underkant och underlaget ar cirka 50 mm.
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Il MANOVRERING

9. Daavstandet mellan larvernas underkant och underlaget
ar cirka 50 mm, justera respektive stédben sa att maski-

nen blir horisontell (kontrollera pa vattenpasset)
> =
10. Da maskinen ar horisontellt uppstalld, satt alla mandéver- XAMO5330

brytare i neutrallage.

XAMO0O140
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2.13 Att veta innan krankdrning

A VARNING

Om inte nedanstaende foljs, kan det leda till svara
olyckor.

o Omkrokblocket kérs i topp, ljuder signalen och varnings-
résten "Hook has been overhoisted”. Om detta intraffar,
slapp omedelbart mandverspaken for vinschen fér att
stoppa rérelsen.

Toppkoérningsbrytare

XAMO04840

e Da bommen teleskoperas ut, hissas krokblocket, vil- Ut
ket kan leda till att kroken kérs i topp och signalen
ljuder samt varningsrésten sager "Hokk has been
overhoisted”. Om detta intraffar, slapp omedelbart
manoverspaken for teleskopen. In

e Om Du under krankérning behéver varna personal i
narheten, tryck in manéverknappen for signalhornet.

o Se till att alla stédbenen ar helt utkérda och ansatta.

XAMO04770
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2.14 Manodvrer innan krankérning pabérjas

REKOMMENDATION

e Innan nagon manéverspak fér kranen eller nagon
mandverbrytare for stédbenen aktiveras skall

valjarbrytaren sattas i lage fér krankérning eller @

stédbensmandvrering.

e Da krokblocket falls ut, 1at inte krokblocket komma i Koring Ex_T._JA Krankdrning
kontakt med underlaget, lyftvajern kan da trassla sig |
pa vajertrumman. Stodben
XAMOST |

Innan krankérning pabdrijas, skall féljande utféras:
1. Sétt valjarbrytaren i lage "Krankérning”

2. Fér mandéverspaken fér vinschen till lage "Fira” och fall
ut krokblocket.
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2.15 Kranens arbetsposition

Efter att Mandvrer innan krankérning utférts, skall maski-
nen sattas i arbetsposition enligt féljande:

1. Satt manéverspaken for vinsch i lage "Fira” och sank ﬂ%?ﬂ '-\tﬁ
ned krokblocket, dock inte sa langt att det kommer i B —
—_— A
[

kontakt med underlaget.

2. Satt mandverspaken for bommen i lage "Upp” och héj /c"_'“‘r
bommen. | \
“\}, —| g S
-«::;‘!% -: = "f.J
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2.16 Hissning och firning

& VARNING

e Daenlastlyfts, flyttar den sig lite framat beroende
pa bommens nedbdjning. Gor personal i narhe-
ten uppmarksam pa detta.

e Om krokblocket kors i topp, ljuder signalhornet
och varningsrésten. Da Du hor signalhornet och
varningsrosten, skall Du omedelbart aterféra
mandverspaken for vinschen till neutralldage.

e Omlyft sker under markniva, skall Du inte fira mer
an att det finns minst tre varv kvar pa lintrumman.

REKOMMENDATION

Lat inte krokblocket komma i kontakt med underlaget.
Lyftvajern kan da trassla sig pa lintrumman.

Mandvrering skall ske enligt féljande:

e Fira: Férmandéverspaken fér vinschen framat.
e Neutral: Slapp manéverspaken som da automatiskt 7

atergar till neutrallage.
e Hissa: Drag manéverspaken fér vinschen bakat. !

%Vinschhastigheten justeras med hur mycket manéver-
spaken aktiveras samt motorns varvtal.
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2.17 HOjning och sdankning av bommen
A VARNING

e Mandverspaken for bommen skall mandvreras sa
sakta som mdjligt. Snabba spakroérelser, speciellt
da last lyfts, fororsakar att lasten borjar gunga och
utsatter maskinen for stora belastningar, vilket kan
resultera i att maskinen tippar eller skadas.

e Da bommen sidnks, okar arbetsradien och lyft-
kapaciteten sjunker. Var forsiktig sa att maskinen
inte dverbelastas da bommen séanks.

Mandvrering av bommen skall ske enligt féljande:

e Sanka: Foér manoéverspaken fér bommen framat.

e Neutral: Slapp manéverspaken som da automatiskt
atergar till neutrallage.

e Ho6ja: Drag mandverspaken for bommen bakat.

% Manoverhastigheten justeras med hur mycket mané-
verspaken aktiveras samt motorns varvtal.
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2.18 Teleskopering av bommen

A VARNING

e Manoévrera teleskoperingen sa sakta som mojligt. Snabba spakroérelser féror-
sakar att lasten boérjar gunga vilket utsatter maskinen for stora pafrestningar
som kan leda till maskinskador eller att maskinen tippar.

e Anvand inte teleskoprorelsen for att dra en last pa marken.

e Da bommen teleskoperas ut, 6kar arbetsradien och max tillaten last minskar.
Var forsiktig da bommen teleskoperas ut sa att inte maskinen dverbelastas.

e Dabommen teleskoperas ut, hissas krokblocket. Om toppkérningslarmet ljuder
da bommen teleskoperas ut, sldpp mandverspaken for teleskopering sa att
rérelsen avbryts.

REKOMMENDATION

e Dabommen teleskoperas, hojs eller sanks krokblocket. Mandvrera vinschen samti-
digt med teleskoperingen fér att kompensera detta.

e Om bommen lamnas utteleskoperad en langre tid, kan den teleskoperas in lite, pa
grund av att temperaturen pa hydrauloljan sjunker. Kompensera detta genom att
teleskopera ut bommen lite.

Mandvrering av teleskoperingen skall ske enligt féljande:

o Ut For manoverspaken for teleskopen framat.

e Neutral: Slapp manéverspaken som da automatiskt
atergar till neutrallage.

e In: Drag manéverspaken for teleskopen bakat.

% Manéverhastigheten justeras med hur mycket mané- I S P Sl

verspaken aktiveras samt motorns varvtal.
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2.19 Sving

A VARNING

¢ Innan svangrorelse utfors, signalera fér att varna
personal i narheten.

e Mandvrera svangen sa sakta som majligt.

e Dabomvinkeln &r liten, var forsiktig sa att féraren
inte traffas av bommen vid svangrorelse.

e Starta svangrérelsen mjukt och avsluta mjukt.
Snabba spakmandvrer férorsakar att lasten bor-
jar gunga, vilket kan resultera i skador pa maski-
nen eller att den tippar.

e Aven da stodbenen dr ansatta normalt, kan det
finns riktningar dar stabiliteten ar nedsatt da ma-
skinen svdngs 360 grader. Var extra forsiktig da
svangrorelse utférs med lyftad last.

Mandvrering av svangen skall ske enligt féljande:

e Vanster. For mandverspaken framat.
e Neutral: Slapp manéverspaken som da automatiskt e

atergar till neutrallage. Vanster
e Hoger: Drag manéverspaken for bakat. ey . e
Mt
Hoger = =

% Manoverhastigheten justeras med hur mycket mané- e -
verspaken aktiveras samt motorns varvtal. %

KRN T &0
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2.20 Mandvrering av gaspedal

A VARNING

Det medfdr stora risker att hastigt 6ka motorns varv-
tal under mandvrering.

REKOMMENDATION

Vid start av en manévrering eller da en mandvrering skall
avslutas, skall motorvarvtalet sénkas.
Anpassa motorns varvtal till den last som lyfts.

Gaspedalen skall manévreras enligt féljande:

e Tomgang: Tag bortfoten fran gaspedalen och motorns
varvtal sjunker.
o Fullt varvtal: Trampa ned gaspedalen helt.
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2.21 Anvandning av lastindikator och lastmatare

A VARNING

e Lar Dig hur lastindikatorn och lastmataren fungerar sa att Du kan mandvrera
kranen sédkert och inte dverbelasta den.

e Da om en last lyfts, och visaren pa lastmataren 6verstiger den tillatna lasten
som den visas pa mataren, skall lasten omedelbart sattas ned pa underlaget
igen. Om inte detta goérs, kan kranen skadas eller tippa.

e Om lasten 6verstiger max tillaten last skall arbetsradien minskas antingen ge-
nom att bommen hdjs eller genom att den teleskoperas in.

[1] Anvéandning av lastindikatorn och lastmataren da stodbenen &r utskjutna fullt
och ansatta.

Avldas max tillaten totallast pa
lastindikatorn och den vikten av den last
som lyfts pa lastméataren enligt féljande:
Tank pa att vikten av krokblocket och
annan lyftutrustning skall inga max till&-
ten last.

Mandévrera med mandverspaken fér bommen till nskad bomvinkel.
Bomvinkeln avlases pa skalan "Bomvinkel”, dar visaren korsar skalan.
Mandévrera med mandverspaken for teleskop ut bommen till 6nskad langd.

Max tillaten last skall avlasas pa skalan for aktuell bomlangd, dar visaren korsar
skalan.

HON =
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Bomldngd (del 1)
Bomlangderna (standardbomléangder) i lyfttabellen visas i ordning och bérjar med den
kortaste.

Bom (1)
Med alla bomsektioner helt inteleskoperade.

Bom 1+2
Med bomsektioner 3, 4 och 5 helt inteleskoperade. Bomsektion 2 helt utteleskoperad.

Bom 1+2+3
Med bomsektioner 4 och 5 helt inteleskoperade. Bomsektioner 2 och 3 helt
utteleskoperade.

Bom 1+2+3+4

Med bomsektioner 4 och 5 utteleskoperade till halften, bomsektioner 2 och 3 helt
utteleskoperade. (Halva markeringen pa bomsektion 4 syns i framkant pa bomsektion
3).

Bom 1+2+3+4+5
Alla bomsektioner ar helt utteleskoperade.

Bomldngd (del 2) Bom 1+2

Om bommen teleskoperas ut det -

. : . i} : , m bommen teleskoperas ut
Da den verkliga bomlangden Gverstiger den i lyfttabellen | minstasaattden bl ingrean

visade, skal lyft ske enligt max tillaten last for ndrmast | aviasasikolumnen fér bom 1+2
langre bomlangd. .

Till exempel: Om bommen &r det minsta utteleskoperad
fran bom 1, skall lyft ske enligt bom 1+2.
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5. Las av vardet pa lastmataren sa snart lasten slappt
kontakten med underlaget.
Avlasning skall ske enligt féljande:

(1) Aktivera mandverspaken for vinschen och
hissa det tomma krokblocket.

(2) Trampa ned gaspedalen och justera motor-
varvtalet sa att visaren pa lastméataren star pa
noll (0).

Kom ihag laget pa gaspedalen.

(3) Kroka i lasten och trampa ned gaspedalen
till det Iage den hade da lantmatarens visare
stod pa noll.

(4) Aktivera mandverspaken for vinschen och lyft
lasten |as av lastmataren da lasten slapper
kontakten med underlaget.

Observera att lastméataren vikten av den last som

lyfts med vinschen, men inte om lasten lyfts pa

annat satt.

6. Om lastméatarens avlasning understiger den i
lastindikatorn angivna max lasten enligt (4) ovan, kan
lasten lyftas sakert.

[2] Anvandning av lastindikatorn da stédbenen ar helt indragna och ansatta:

For lyft da stédbenen ar utkérda till halften eller helt indragna skall max tillaten last lasas i
lyftdiagrammet under den stédbenskonfiguration som anvands.

(Exempel) Helt indragna ansatta stédben.

Om lyft sker med bom 3 samt en bomvinkel av 40 grader skall avlasning ske enligt féljande:

1. Lasilyftdiagrammet av arbetsradien fér bom 3 med en vinkel av 40 grader. Arbetsradien
blir ung 6 meter.

2. Las i lyfttabellen for helt indragna stédben och en arbetsradie av 6 meter med bom
1+2+3. Max lyftkapacitet blir da 670 kg.

3. Om lastens vikt understiger 670 kg, ar det sakert att lyfta.
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2.22 Hopfillning av kranen

REKOMMENDATION

¢ Innan krokblocket félls in, skall det slutat att gunga.

e Dabommen teleskoperas in, firas krokblocket. S&nkning av bommen sanker aven krok-
blocket. Hissa samtidigt sa att krokblocket inte kommer i kontakt med marken eller
med maskinen.

-_—

Teleskopera in bommen helt.
2. Séank ned bommen helt.

3. Drag manéverspaken for vinschen bakat for att
hissa upp krokblocket (3). Krokblocket hissas upp
tills toppkdrningsskyddet bryter rérelsen.

e Datoppkoérningsskyddet bryter, stoppar rérel- A
sen, signalen och réstlarmet ljuder. JI' /
CAMOSB40
o Kroken falls in d& manéverbrytaren fér krok- *
infallning trycks in samtidigt som mandver- k2
spaken for vinschen aktiveras igen.
AR
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2.23 Hopfillning av stédbenen

A VARNING

e Da stodbenen fills in, tillat ingen personal att
uppehalla sig inom riskomradet. Svara olyckor
kan bli resultatet om nagon klams.

e Allt arbete med stodben utom da de mandvre-
ras, skall utféras med avstangd motor. Om na-
gon oavsiktlig kommer ar mandverbrytarna for
stodbenen da motorn dr igang kan det leda till
svara olyckor.

e Da laspinnarna tas bort, kan stédbenen rotera
fritt. Hall i dem med en hand innan laspinnen tas
bort.

e Var forsiktig sa att Du inte klammer Dig da stod-
benen félls in.

e Innan stdédbenen fills in skall laspinnarna sét-
tasi.

e Dennamaskin har fyra (4) stédben, var noggrann
sa att Du inte blandar ihop vilken manéver-
brytare som aktiverar vilket stodben. Las pa
platen parespektive stodben, vilket nummer det
har. Felaktig manévrering kan leda till svara
olyckor.

e Vid mandvrering av stodbenen skall motorn ga
pa tomgang. Om motorn gar pa hégt varvtal och
ett stddben manévreras kan det leda till att ma-
skinen tippar.

e Da vertikalcylindrarna dras in, mandvrera dem
enitaget och lite sa att de dras in jamnt. Om st6d-
benen pa en sida av maskinen dras i haftigt, kan
det leda till att maskinen tippar.
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[1] Att utféra efter motorn startats

Med motorn igang:

Se Del lll Manévrering 2.2 Start av motorn. Kérning th_f Kran
1. Séatt valjarbrytaren i lage "Stédben”. Stodben
2. Kontrollera numret pa plattan pa det stédben Du skall AN
mandvrera och aktivera motsvarande mandverbrytare.
3. Formanéverbrytaren for ansattning av stédbenen uppat Manéverbrytare ansattning
(indragning). stodben

4. Da maskinen bérjar att sénka sig, satt mandverbryta- | Indragning
ren i neutral och upprepa med évriga mandverbrytare, H
stegvis till dess att gummilarverna har fast kontakt med
underlaget. Utskjutning

Neutral W

5. Efter att bada gummilarverna star pa underlaget, fort-
satt att mandvrera vertikalcylindrarna in tills alla fyra ar
heltindragna.

6. Satt darefter mandéverbrytarna for horisontalcylindrarna |  Manoverbrytare ut/indragning

- . o . . . . ° stédben
ilage in. Da horisontalcylindrarna ar helt indragna ater- e
for brytarna till neutrallage. [,, ® @ "']'T 4 ndragning
K =~ M Neutral
A WA o b Utskjutning
et 000 [ L
L'-' t?l
[T JEi] KAMOS70
7. Stang darefter av motorn. I L
,
L ﬁhr_\
e ¢
[ | ;J 1) |s
Y
H_ s
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[2] Efter att motorn stoppats

Tillvagagangssattet att falla in stédbenen visas harunder for
stédben nr. 4, detsamma géller fér de évriga tre stédbenen.

1.

Efter att Iaspinnen (1) fér lossats, skall stodbenet fallas
in.

Efter att stddbenen fallts in, skall [aspinnen (1) séttas i
igen och lasas med lasnal.

Laspinne (1) sitter fast med en kedja for att den inte
skall tappas bort.

Fall in 6vriga stédben pa samma séatt.

Efter att stédbenen fallts in, kontrollera att alla las-
pinnarna ar isatta och lasta.
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2.24 Forbjudet i samband med krankérning

A VARNING

¢ Innan krankorning paboérjas, skall stodbenen skjutas ut helt och anséttas pa
horisontellt fast underlag.

o Kor inte med last hangande i krokblocket eller utfér krankdrning utan an-
satta stodben. Maskinen blir da ostabil vilket kan leda till svara olyckor och
att kranen tippar.

% Foérutom de férbud som beskrivs i denna sektion, se regler i Del Il, Sakerhet.

[1] Forbjudet att dra en last pa marken med svdngen

Det ar absolut forbjudet att dra eller resa en last med
hjalp av svangrorelsen.

[2] Forbjudet att dra en last pa marken med bommen

Det ar absolut forbjudet att dra eller resa en last med
hjalp av bommen

[3] Forbjudet att dra en last pa marken eller att lyfta
med ’sneddrag”

Att dra en last eller att lyfta med "Sneddrag” ar férbju-
det eftersom det utsatter maskinen fér stor belastning.
Detta kan inte bara skada maskinen utan det &r aven
farligt. Se till att krokblocket &r rakt éver den last som
skall lyftas.

[4] Forbjudet att mandvrera kranen vardslost

Undvik haftiga mandévrer. Speciellt svang, bomfallning
och firning skal utféras sakta och férsiktigt.
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[6] Forbjudet att uppehalla sig inom maskinens arbets-
omrade
Tillat ingen att upphalla sig inom maskinens arbetsom-

rade eller under hangande last.
Tillat inte lasten att passera éver dig da du sitter i

férarstolen.

[6] Forbjudet att anvanda maskinen till annat &n vad
den ar avsedd for

Anvand inte maskinen till att lyfta personal eller liknande.

[7] Forbjudet att lyfta 6verlast

All 6verlast leder till problem. Krankdrning skall ske en-
ligt lyfttabellerna.

[8] Forbjudet att dra loss vajern

Var forsiktigt s& att inte lyftvajern fastnar i nagot under
krankérning. Om vajern fastnar férsok inte att dra loss
den med vinschen utan lossa den pa annat séatt.

[9] Forbjudet att kéra med lyftad last

Om kérning sker med last hdngande i kroken eller utan
att stédbenen ar ansatta, kan leda till att maskinen tip-
par och skall darfér absolut undvikas.
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3. Hantering av gummilarver
3.1 Ett bra satt att anvanda dem

Gummilarver har utmarkta egenskaper som inte
finns hos metallarver. Om de anvands pa samma
satt som metallarver utnyttjas inte dess egenska-
per till fullo. Se till att utnyttja gummilarverna pa ett
satt som ar anpassat till arbetsplatsen och den typ
av arbete som maskinen utfor.

Jamforelse mellan gummi- och metallarver

Gummilarver | Metallarver

Liten vibration Utmaérkt Normalt
Mjuk kdrning Utmérkt Bra

L4g ljudniva Utmaérkt Normalt
Inga skador pa asfalt Utmérkt Normalt
Latta att hantera Utmarkt Normalt
Latta att skada Normalt Utmérkt
Friktion Utmaérkt Utmérkt

Gummilarver ger manga férdelar. Dess svaga punkt
ar dock hallfastheten. Det ar darfér viktigt att forsta
férdelarna och félja féreskrifterna fér dess anvand-
ning och férbjudna typer av arbete. Detta férlanger
livslangden och gor att maskinen kan utnyttja férde-
larna maximalt. L&s Del Il Man&évrering”3.3 Fér-
bjudna typer av arbete och 3.4 Regler fér anvand-
ning.

3.2 GARANTI

Det ar viktigt att inspektera och underhalla larverna
samt att de har ratt spanning. Vidare far de inte an-
vandas néra objekt dar de riskerar att utsattas fér
skador som t.ex. stalkanter, skarpa stenar eller jarn-
balkar. Om larverna skadas pa grund av att detta
inte féljs, galler inte garantin.
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3.3 Foérbjudna typer av arbete

Foljande typ av arbete far inte utféras.

e Korning och styrning pa stenkross, extremt
ojamnt, hart berg, stalbalkar, skrotjarn eller néra
kanter pa stalplattor vilket ger skador pa gummi-
larverna.

e Paplatser som flodbaddar, dar sma stenar kan
fastna och skada gummit.

e \Var férsiktig sa att inte gummit kommer i kon-
takt med olja, bréansle eller kemiska I&sningar.
Om gummit kommer i kontakt med detta, rengér
omedelbart. Kér inte pa vagar dar det samlats
olja.

e Anvand inte maskinen pa underlag med héga
temperaturer (stalplattor som varit utsatta fér sol
eller dar asfalt laggs ut.

X AMNIS 5A0

e  Om maskinen skall langtidsférvaras (3 manader
eller langre), férvara maskinen inomhus dér den
ar skyddad fran solljus och regn.
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3.4 Regler fér anvandning

A VARNING

Om inte féljande regler for anvdndning av gummi-
larver foljs, kan svara olyckor eller skador pa gummi-
larverna uppsta.

Var noga med att observera féljande:

e Undvik "vandning pa stallet” pa underlag av betong.
Snabba férandringar av kérriktningen resulterar |
snabb forslitning av eller skador pa gummilarverna.

e Latinte kanterna pa gummilarverna slitas mot betong-
kanter eller betongvaggar.

e Undvik att andra kérriktning pa kanter eller ojamnhe-
ter.
Vid kérning éver en ojamnhet skall det ske med rat
vinkel mot ojdmnheten. Om kérning sker snett dver
ojamnheten, kan gummilarverna lossna.

e Gummilarver blir hala vid kérning pa vata stalplattor
eller pa snd och is. Var forsiktig s& att du inte glider
vid kérning i backar.
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e Hall maskinen ren, tvatta den med rent vatten.

e Arbete pa underlag som avger olja da det krossas [e—————
(sojaboénor, korn eller liknande) skall undvikas.

e Arbete med salt, ammoniak, klor, sulfat eller liknande
|6ser upp limmet i larverna.

e Undvik att anvanda maskinen pa strander eller liknade
eftersom saltet paverkar limmet i larverna.

e Gummilarver skall anvandas inom temperaturomradet
-25° till +55° C.

e For att férhindra att larverna lossnar skall dess span-
ning alltid vara korrekt. Om de ar fér I6sa lossnar de.
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4. Hantering av vajrar
4.1 Standard fér byte av vajrar

REKOMMENDATION

e Standard for byte av vajrar skall vara desamma for alla
vajrar, inkluderande hissvajer, teleskopvajrar och lyft-
vajrar.

e \ajerns diameter skall matas pa det stalle pa vajern
som oftast passerar ett linhjul och diametern skall ma-
tas fran tre riktningar.

e Anvand aldrig gamla vajrar. For byte av vajer, se Del
IV, 5.4.

[1] Nominell dimension pa vajern

e Hissvajer: IWRC 6 x WS (26%)
J8x73m

e Utdragsvajer bomnr. 5 IWRC 6 x Fi (29)
J5x5825m

e Indragningsvajer bomnr5 IWRC 6 x Fi (29)
@ 6x10.885m
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[1] Nominell dimension pa vajern

Lyftvajern slits med tiden och vajern skall bytas om den upp-

visar nagot av nedanstaende. Kardel =
e Vajrar dar mer an 10% av vajertradarna i en kardel ar /‘? ¥
trasiga. Vajer i o
trad JF ~" 1 Stigning (6 varv)

Da det galler hiss- och teleskopvajrarnaommeran 13 | om mer an 10% av vajertradarna &r
vajertrédar ar traSiga_ trasiga skall vajern kasseras TANE |50

Vajerdiameter
e Vajer dar diametern understiger den nominella diame-

ternmed mer an 7 %.

HAD | DB
e V\ajer som ar vriden eller har bestdende deformation.
e Vajer som ar rostig.
e, o
e Vajer som uppvisar skador i &ndarna.
AN 1ATH
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4.2 Tillvdgagangssatt da vajern vridit sig

REKOMMENDATION

Vand vajern med jamna mellanrum sa férlangs dess livs-
l&ngd.

Om vajer ar vriden, korrigera det enligt féljande:

1. Kontrollera hur manga varv kroken vridet sig och
I vilken riktning.

2. Firaned kroken till marken.

3. Stoppa motorn.

4. Lossabulten (1) och tag bort vajerhandsken.

5. Vrid med vald vajeréndan i den riktning som
vajern ar vriden enligt punkt 1 och montera vajer-
handsken igen.

6. Starta motorn, héj bommen maximailt..

7. Teleskopera ut bommen helt.

8. Hissa upp krokblocket och fira ned det igen ett
antal ganger.

9. Se till att vajern lagger sig ratt pa lintrumman.
(Hang en vikt i kroken sa att vajern blir spand).

10. Upprepa ovanstaende tills vridningen férsvunnit
ur vajern.

Om det inte gar att fa bort vridningen i vajern, byt
vajer.
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5. Transport

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och férord-
ningar foljas.

5.1 Lastning och lossning

& VARNING

e Rampernas lutning far inte 6verstiga 15 grader.
Stall in ramperna sa att de ligger i linje med ma-
skinens larver.

¢ Vid lastning och lossning skall maskinen vara i
transportposition. Se Del lll Manévrering, 2.5 ’Ma-
skinen i kdrposition.”

e Lastning skall alltid ske med maskinen kérande
framat. Om maskinen kors bakat, finns risk att den
tippar.

e Lossning skal alltid ske med maskinen kérande
bakat. Koérning framat vid lossning kan leda till att
maskinen tippar.

e Var speciellt forsiktig eftersom lastning och loss-
ning av maskinen medfor fara.

e Se till att lastrampen ar tillrdckligt bred/lang och
att den har tillrackligt kapacitet att bara maskinens
vikt.

e Lastning och lossning av maskinen skall ske pa
horisontellt fast underlag.

e Rengor maskinens chassi fran lera och smuts for
att undvika att maskinen glider. Kontrollera nog-
grant att rampen ar fri fran fett, olja, is och/eller
16st material.

e Svang aldrig vid kérning pa rampen, kér av ram-
pen igen och korrigera kursen.
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Vid lastning och lossning skall maskinen vara i "Kérposition”
och alltid ramper anvandas, gér enligt féljande:

1. Ansétt parkeringsbromsen pa lastbilen och lagg klos-
sar vid hjulen sa att den inte kan réra sig.
2. Fastdarefter ramperna i linje med lastbilen och maski- |
nen. Sakerstall att de tva ramperna har samma héjd. "
Kér motorn pa lagt varvtal.
Kor sakta pa ramperna och var forsiktig sa att inte bom- {'.___v < .
men kommer i kontakt med lastbilen. Lasta med ma- | Austand melian JE07e 5 Kioss
skinen kérande bakat och lossa med maskinen ko- [
rande framat.
5. Da maskinen befinner sig pa ramperna skall ingen
annan manéver aktiveras an kérning.
6. Kor upp maskinen till lampligt stalle pa lastbilsflaket.

H W

Kloss

AEEARERE
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5.2 Hur maskinen lyfts

A VARNING

Kontrollera att lyftutrustningen har tillracklig kapa-
citet for maskinen vikt.

Vid lyft, skall maskinen vara i "Koérposition”. Ma-
skinens tyngdpunkt vid lyft &r korrekt da maski-
nen ar i "Korposition”.

For transport av maskinen med annan kran skall
det ske enligt bilden till héger.

Lyft inte maskinen pa annat sétt an det har be-
skrivna.

REKOMMENDATION

Maskinens totalvikt som anges géller maskin med
standardspecifikation. Om extrautrustning monterats,
kan vikten och tyngdpunkten férandras, kontakta
maskinleverantéren fér information.

143

MC-305C Total vikt
3770kg

JdP- 440 FEEN

Max. last per linpart vid 4
linparter

956 kg

2494 a0Ine

MC-305CRM-E Total vikt

3825 kg

348-4445000
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Lyft av maskinen skall ske pa horisontellt underlag och
enligt féljande:

1.
2.

3.

Satt maskinen i kérposition enligt bilden till hdger.
Satt i schacklar i halen (1) vid stédbenens infastning i
chassit (4 st.) och fast lyftvajrar (2) i kroken (3).

Sa snart maskinen lyfts fri fran underlaget, stoppa och
lat maskinen stabilisera sig innan fortsatt, langsamt, lyft
sker.

Rekommenderade lyftvajrar

2 st. vajrar fér framkant:

JIS 13 eller battre. Diameter 12.5, ldngd 2150, (brott-
last 7.5t eller mer.)

2 st. vajrar for bakkant:
JIS 13 eller battre. Diameter 12.5, l&ngd 1650, (brott-
last 7.5t eller mer.)

Schackel
Nominell 14 BC eller SC.
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5.3 Regler for lastning

A VARNING

Vid lastning och lossning av maskinen skall detta
ske pa fast horisontellt underlag.
Lasta eller lossa inte fér ndra vagkanter.

Efter att maskinen lastats pa lastbilen, skall den surras en-
ligt féljande:

1. Stoppa motorn och tag bort startnyckeln.

2. Lagg klossar framfér och bakom larverna s att maski-
nen inte kan flytta sig under transporten. Surra maski-
nen med katting eller med spannband.

5.4 Regler for transport

A VARNING

Bestam transportvag med vagbredd, fri hdjd och vikt
i atanke.
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6. Hantering av maskinen vid kall vaderlek

6.1 Forberedelser fér lag yttertemperatur

Da yttertemperaturen sjunker uppstar startproblem, kyl-
vattnet fryser eller liknande. Vidtag féljande atgarder:

[1] Smdrjmedel

Ersatt smérjmedel fér olika komponenter med andra som
har lag viskositet. For viskositet, se Del IV Inspektion och

underhall, 5.1 Smérjmedel vid olika temperaturer.

[2] Batteri

A VARNING

o Batteriet genererar explosiv gas. Tillat ingen 6p-
pen eld i ndrheten.

e Batterisyra ar farlig. Se till sa att Du inte far den
pa huden eller pa kladerna. Om Du kommer i kon-
takt, skélj med mycket vatten och sok lakare ome-
delbart.

Da yttertemperaturen sjunker, sjunker aven batteriets ka-
pacitet. Om laddningsnivan ar 1&g, kan batteriet frysa. Ha
alltid hég laddningsniva och isolera batteriet s& att det gar
att anvanda nasta dag.

For laddningsniva, méat specifika vikten och éverséatt en-
ligt tabellen harunder.

Elektrolyttemperatur

20 | 0 -10 | 20
Laddningsniva 100 | 1.28 | 1.29 | 1.30 | 1.31
(%) 90 126 | 1.27| 1.28 | 1.29

80 124 | 1.25| 1.26 | 1.27
75 123 | 124 | 125 | 1.26
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[3] Regler efter avslutat arbete

For att forhindra problem nasta morgon pa grund av lera,
vatten eller att chassit fryser, skall féljande regler féljas:

e Tag bort smuts och vattenansamlingar pa maskinen.
Speciellt hydraulcylindrarnas ytor, smuts kan tillsam-
mans med vatten trdnga in i cylindrarna och skada
packningarna.

e Parkera maskinen pa torrt underlag. Om det inte finns
torrt underlag, parkera pa en platta pa underlaget. Det
férhindrar att chassit fryser fast.

e Dranera ur eventuellt vatten ur bransletanken for att
férhindra att branslet fryser.

e Batterikapaciteten sjunker vid laga temperaturer. Iso-
lera batteriet eller tag bort det och férvara det varmt.

e Om batterivatskenivan ar lag, fyll pa destillerat vatten
innan arbetet startar, inte kvéllen innan, da kan det
frysa under natten.

[4] Da vintern ar 6ver

Da vintern &r slut och temperaturen stiger, vidtag foljande:
e Bytsmoérjmedel, Se Del IV 5.1 Anvandning av smorj-
medel vid olika temperaturer.
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7. Langtidsforvaring
7.1 Forberedelser

REKOMMENDATION - —

Under langtidsférvaring, skall cylinderstédngerna skyddas
genom att maskinen star i kérposition.

Innan langtidsforvaring skall féljande utféras:

¢ Rengdér maskinen ordentligt. Om maskinen skall férva-
ras utomhus, valj ett torrt, fast horisontellt underlag och
tack maskinen.

e Fyllupp brénsletanken, smérj maskinen och byt oljor.

e Lossa minuspolen till batteriet och tack éver det eller
tag bort batteriet helt.

7.2 Under férvaringen

A VARNING

Om maskinen skall kéras inomhus, sorj for god
ventilation for att undvika férgiftning.

Manévrera maskinen minst en gang per manad fér att inte
oljefilmen skall férsvinna och ladda &ven batteriet.
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7.3 Efter forvaringen

A VARNING

Om maskinen inte startats under lang tids foérvaring,
kontakt maskinleverantéren innan maskinen startas.

Innan maskinen startas efter lang tids férvaring, skall fl-
jande utféras:

e Fyll pa bransle, smorjoch byt oljor.

e Om batteriet tagits bort, atermontera det och kontrol-
lera noggrant vatskeniva, specifik vikt innan batteri-
kablarna ansluts. Bérja med att ansluta plus-kabeln.

e Draneraut eventuellt vatten fran bransletank, hydraultank
och motoroljan.

e Utfdr kontroll innan start och varmkér motorn samtidigt
som maskinens olika delar kontrolleras.
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8. Batterihantering

Vid hantering av batteriet skall féljande regler féljas:

A VARNING

¢ Inspektion eller andra ingrepp i batteriet skall ske
med avstdangd motor och med startnyckeln bort-
tagen. "

o Batterivatska genererar explosiv gas. ROk inte
eller ha 6ppen eld nara batteriet.

o Batterisyra dr starkt fratande och skadar Din hud
och kldader. Om Du kommer i kontakt med batteri-
syra, skolj rikligt med vatten. Om Du far batteri-
syra i dgonen, skélj med mycket vatten och kon-
takta omedelbart ldkare.

¢ Vid arbete med batteri skall Du bara skyddsglasé-
gon och gummihandskar.

o Kopplaalltid loss jordkabeln (-) férst och dérefter
plus- kabeln (+), vid anslutning skall férst plus och
ddrefter minus kopplas. Kontakt med verktyg
mellan + och — ar farligt for sa uppstar gnistor.

o Ldsabatteriskor kan férorsaka gnistbildning med
explosion som foljd. Se Alltid till att batteriskorna
ar ordentligt fastdragna.

¢ Vid demontering och montering av batteriet var
mycket noga med att satta + och — pa ratt stélle.

Lossa alltid minuskabeln forst
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8.1 Regler fér hantering av batterier

e Var alltid observant sa att batteriet inte laddas ur helt. Istallet fér att snabbladda batte-
riet efter att det laddats ur, méat specifika vikten och ladda det vid behov.

Om batteriet alltid halls valladdat, férlangs dess livslangd.
e Under den varma delen av aret skall batterivatskenivan kontrollera oftare.
e Under den kalla delen av aret, sjunker batteriets kapacitet avsevart Hall laddningsnivan

sa nara 100%som méjligt.

Pafylining av destillerat vatten skall géras pa morgonen innan arbetet startar, inte pa kval-
len, da kan batteriet frysa under natten.

8.2 Montering och demontering av batteriet

REKOMMENDATION

Efter att batteriet monterats, se till att det sitter ordentligt
fast sa att den inte kan réra sig.

[1] Demontering

1. Lossa de nio bultarna (3) sa att locket (4) kan tas bort.

2. Batterikablarna skall lossas med minus-kabeln (5)
férst och déarefter plus-kabeln (6).

3. Lossamutter (8) och tag bort batterihallaren (7) innan
batteriet tas bort.

[2] Montering

1. Montera batteriet i omvand ordning mot demonter-
ingen.
2. Satt dit plus-kabeln férst och darefter minus-kabeln.
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8.3 Regler for laddning av batteriet
For laddning av batteriet da det &r monterat pa maskinen:

o Eftersom generatorn kan skadas av fér hég spanning,
lossa batterikablarna innan batteriet laddas.

e Under laddning skall alla batterilocken tas bort sa att
gasen kan evakueras.

e Om batteriet dverhettas (temperaturen éver 45°C),
avbryt laddningen sa at batteriet kallnar.
Om fortsatt laddning sker efter at batteriet ar fulladdat
kan féljande ske:
(1) Batteriet verhettas.
(2) Batterivatskan kokar bort.
(3) Batteriets effekt sjunker.

e Koppla aldrig batterikablarna fel, generatorn skadas da.

e Omannat arbete én kontroll av specifika vikten och syra-
nivan skall utféras, koppla alltid loss batterikablarna.
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8.4 Start av maskinen med startkablar

D& maskinen skall startas med hjalp av startkablar, skall
féljande instruktioner féljas.

[1] Regler for koppling av startkablar

A VARNING
e Vid koppling av startkablar far absolut inte plus

(+) och (-) polerna komma i kontakt med varan- -
dra. X _};ﬁ
¢ Vid start med hjdlp av startkablar, skall Du béara i‘g C
gummihandskar och skyddsglaségon.
e Latinte maskinerna komma i kontakt med varan-
dra. Batterier avger explosionsfarlig gas och ex-
plosion kan uppsta om gnistor bildas nara bat- P

teriet. 1 P

o Koppla startkablarna riktigt. Felaktig koppling
skapar gnistbildning.

e Vid bortkoppling av startkablarna. Lat inte deras
klammor komma i kontakt med varandra eller med
maskinen.

REKOMMENDATION

e Anvand startkablar med kldmmor som ar lampliga fér
denna storlek pa batteri.

e Batteriet pa den maskin som anvands som starthjalp
skall vara av samma storlek som det pa den maskin
som skall startas.

e Kontrollera startkablarna och klammorna avseende
skador och/eller korrosion.

e Var noggrann med att satta pa kldmmorna ordentligt.

e Kontrollera att alla manéverspakar pa den maskin som
skall startas ar i neutrallage.
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[2] Koppling av startkablar

Koppla startkablarna enligt numreringen pa bilden till hg- ———— T
ger.

—_—

. Startbrytaren pa bada maskinerna skall vara i lage
"Fran”.

2. Anslut den ena kldamman pa startkabel (A) till + po-
len pa den maskin som skall startas.

3. Anslut den andra klamman pa startkabel (A) till +
polen pa den maskin som skall hjalpa till att starta.

4. Anslut den ena kldmman pa startkabel (B) till — po-
len pa den maskin som skall hjalpa till att starta.

5. Anslut den andra klamman pa startkabel (B) till

motorblocket pa den maskin som skall startas.

i Hjalpande maskin ~ Batteripaden
maskin som skall

—._ 1) ha starthjalp

Kopplas il

motorblocket “+*

[3] Start av motorn

A VARNING

Kontrollera noggrant att alla manéverspakar pa den
maskin som skall startas ar i neutralldge.

1. Kontrollera att klammorna sitter ordentligt fast pa
batteripolerna.

2. Starta motorn pa den maskin som skall hjalpa till att
starta.

3. Vrid startnyckeln pa den maskin som skall startas till
lage "Start”. Om den inte startar, vanta minst 2 minuter
innan nytt startférsék gérs.

[4] Losskoppling av startkablarna

Sa snart som motorn startad, koppla loss startkablarna
enligt féljande:

1.

Lossa klamman pa startkabel (B) fran motorblocket pa
den maskin som startats.

W@“

Hjélpande maskin

II'I.'|

Batteri pa den
maskin som skall

2. Lossaklamman pa startkabel (B) fran — polen pa ma- ——c (I ha starthialp
skin som hjalpte till att starta. Kopplastill

3. Lossa klamman pa startkabel (A) fran + polen pa den motorblocket
maskin som hjélpte till att starta.

4. Lossa kldamman pa startkabel (A) fran + polen pa den

maskin som startats.
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9. Vid fel pa maskinen

9.1 Vid fel pa elektriska komponenter
For atgarder som ar markta med *, kontakta maskinleverantéren

Fel

Orsak

|

Atgard |

Belysningen &r svag aven
om motorns gar pa fullt
varvtal

Defekt kablage

*Kontrollera och reparera‘
anslutningar och kablar.

Belysningen  blinkar  da|Defekt generator *Byt

motorn ar igang Defekt kablage *Kontrollera och reparera
Laddningslampan slocknar|Defekt generator *Byt

inte da motorn &r igang Defekt kablage *Kontrollera och reparera
Startmotorn aktiveras inte | Defekt kablage *Byt

da startnyckeln satts i lage | Batteriets laddningsniva for| Ladda

"Start” , lag )
Bendixdrevet slar till och|For lag laddningsniva Ladda

fran '

Btarmotorn kan inte rotera|Forlag laddningsniva Ladda

“motorn tillrackligt fort Starmotorn defekt *Byt

Startmotorn slar ifran innan
"motorn startat

Defekt kablage
Foér lag laddningsniva

*Kontrollera ocﬁ'reparera
Ladda
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9.1 Vid fel pa maskinen

For atgarder som ar markta med *, kontakta maskinleverantéren

Fel

Orsak

Atgérd

Kranen gar inte att
mandvrera men kérning
fungerar.

Hydraulventilen for
krandelen felaktig

*Inspektera och reparera

Rérelsehastigheten for
kérning, bom och vinsch

Hydrauloljenivan fér lag
Igensatt hydraulfilter

Fyll pa hydraulolja
Rengor eller byt filter

lag. , | |
Hydrauloljetemperaturen for 1 Fér 1ag hydrauloljeniva Fyll pa hydraulolja
hog Kylet igensatt med damm Rengér

Gummilarverna lossnar
Drivhiulet slits onormalt

Larverna inte spanda
ordentligt

~Justera spanningen

|

Stédbenen gar inte att
_manovrera

|

|

Stédbenen inte utféllda,

Hég-hastigheten inkopplad

(Pa radiostyrning eller
mandéverpanel).

Fall ut och sparra

stoédbenen.

Satt manoverhastigheten pa
;"Lag”.

Stédben och kran gar inte
att manévrera 7

Valjarbrytaren i lage
"Kérning”

Satt valjarbrytaren i lage
"Kran” eller i lage "Stodben
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9.1 Vid fel pa motorn

For atgarder som ar méarkta med *, kontakta maskinlverantéren

Fel Orsak Atgard
Motorn startar inte men start- | For lite bransle Fyll pabransle
For lag laddningsniva pa bat- |Ladda batteriet

motorn arbetar

teriet
Inte tillracklig kompression

*Kontrollera och reparera

Motorn startar men stoppar
omedelbart

For lite motorolja

Fyll pa motorolja

Motoreffekten l&g och sjunker
stegvis

Luftfiltret igensatt
Igensatt kyl
For dalig kompression

Rengér eller byt
Rengor

* Kontrollera och reparera
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

1. Regler vid underhall

For att maskinen skall kunna anvandas pa ett sékert satt och utan att fel uppstar, ar det
viktigt att Du férstar och foljer detta kapitel och utfér service och underhall enligt de anvis-
ningar som ges.

N A VARNING

e Utforingen annan service eller underhall @n det som beskrivs i denna manual.
Om Du gor det kan det resultera i svara olyckor eller felaktigheter pa maskinen.
Om det finns nagra tveksamheter, kontakta maskinleverantéren.

e Om Du finner nagot fel vid inspektionen av maskinen, skall det omedelbart
meddelas till maskinagaren eller till ansvarig person.

¢ Inspektion och underhall skall utféras med maskinen parkerad pa fast, hori-
sontellt underlag med gott fotfaste.

[1] Kontrollera timrdknaren
Kontrollera varje dag timraknaren om det ar dags fér periodiskt underhall.

[2] Anvdnd originaldelar
Anvand endast originaldelar vid reparation

[3] Anvdnd specificerade smérjmedel

Anvand endast specificerade oljor och smérjmedel med specificerad viskositet for gal-
lande yttertemperatur.

[4] Anvand rena oljor och fett

Anvand ren olja och rent fett och férvara det i behallare sa att inte dam eller smuts kan
blandas i det.

[6] Hall maskinen ren

For att latt kunna upptacka nagra felaktigheter skall maskinen hallas ren. Speciellt skall
smorjnipplar, luftare etc., hallas rena sa att smuts inte kan tranga in.

[6] Var observant pa oljans temperatur

Olje- eller filterbyte direkt efter det att maskinen stoppats ar farligt. Vanta tills maskinen
kallnat innan sadant arbete utférs.

[7] Kontrollera gammal olja och gamla filter

Efter byte av olja och innan filter byts, kontrollera den gamla oljan och filtret avseende
metallbitar eller andra frammande féremal.
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[8] Att tanka pa vid oljepafylining
Dar det finns sil i oljepafyliningen skall olja inte fyllas pa utan att silen ar pa plats.
[9] Var forsiktig sa inte damm eller smuts kommer in i maskinen
Oljebyte skal ske i en dammfri miljo.
[10] Sétt upp varningsskylt
Efter att oljan tdmts ur motorn, satt upp en skylt sa att ingen startar motorn.
[11] Observera varningar
Las de dekaler som sitter pa maskinen
[12] Forsiktighet vid svetsning

Stang av tdndningen

Jorda inom en meter fran det stalle pa maskinen dar svetsning skall ske.

Var forsiktig sa att ingen tatning finns mellan svetsstallet och jordningen.

Undvik att placera jordningen néra bomaxeln eller hydraulcylindrar. Gnistor kan skada
de platerade ytorna.

[13] Tank pa brandfaran
Rengér delarna med rengéringsvatska som inte ar brannbar.
[14] Hall anliggningsytor rena

Vid isartagning av komponenter med packningar eller tatningar, rengér noggrant ytorna
och montera nya tatningar eller packningar vid sammansattning.

[15] Tappa inget ur Dina fickor

Var férsiktig da Du bojer Dig éver nagon 6ppning sa att inget faller ur Dina fickor och ned
i maskinen.

[16] Kontrollera chassit

Vid kérning i klippiga omraden, undersék noggrant chassit avseende l6sa , skadade
eller slitna bultar och muttrar samt kér med nagon mindre larvspanning &r normailt.

[17] Att ténka pa vid reng6ring

e Spruta inte vatten direkt pa elektriska komponenter eller anslutningar.
e Spruta inte vatten pa manéverpanelerna.
e Rengérdessamedentrasa.
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[18] Kontroll fére och efter kdrning

Om arbete sker i, lera, vatten, regn, sné eller pa stranden, skall atdragningen av pluggar
och ventiler kontrolleras och efter avslutat arbete skall kontroll ske avseende sprickor,
skador, |6sa eller saknade bultar och muttrar. Smérjning skall sken innan arbetet pabér-
jas. Speciellt axlar pa maskinen, som ar under vatten, skall smérjas varje dag.

[19] | dammig miljo

Vid arbete i dammiga miljéer skall féljande utféras:

¢ Kontrollera luftfiltret oftare avseende nedsmutsning.

e Byt branslefilter oftare.

o Rengor elektriska komponenter, speciellt startmotor och generator for att undvika att

smuts samlas pa dem.
[20] Blanda inte olika oljor

Blandning av olika oljetyper far inte ske. Vid byte, skall all olja bytas. Anvand endast spe-
cificerad oljetyp.
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2. Grunderna for service
[1] Hantering av oljor

e Oljasom anvands under svara férhallanden (hég temperatur och hogt tryck) forsamras
med tiden. Se till att den olja Du anvéander ar enligt specifikationerna i denna instruk-
tionsbok. Aven om oljan inte &r smutsig, skall den bytas enligt de intervaller som anges.

e Oljani motorn motsvara blodet i manniskan. Var extra noggrann med att halla denren.
De flesta fel som uppstar pa maskinen ar pa grund av férorenad olja.

e Var speciellt noggrann med renligheten vid pafylining och vid férvaring av olja.

¢ Blanda aldrig oljor med olika specifikationer.

e Fyll endast patill angiven niva. Fér mycket olja likval som fér lite Kan vara en kalla till
fel.

e Omooljan fér utrustningen blir simmig &r orsaken Iuft eller vatten i systemet. Om detta
intraffar, kontakta maskinleverantéren for rad.

e Daoljan byts skall aven filterna bytas.

e Maskinens hydraulsystem ar fyllt med ISO VG32 fran fabrik. Anvand ingen annan olja
an de som tillverkaren rekommenderar. Om det gérs, blir resultatet att filtret tatnar.

[2] Forvaring av oljor

e Forvara oljor inomhus och i stdngda karls sa att inte vatten eller skrap kan blandas
med oljan.

e Vid lang férvaringstid av oljan skall den férvaras i oljefat som laggs horisontellt. Om
oljan férvara utomhus, skall karlet tdckas med vattenavstétande material.

e Foratt undvika kvalitetsandringar skall oljan anvandas i den ordning som den inkom i.

[3] Hantering av fett

o Fettférhindrarbl. a. oljud i leder.

e Nipplar som inte finns angivna i del V, Periodiskt underhall finns dar endast fér service
och underhall och behéver inte smérjas. Om friktion uppstar efter lang tids anvandning
skall fett appliceras.

e Torka bort gammalt fett som trycks ut vid smérjning.
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[4] Hantering av filter

o Filter ar en mycket viktig del av systemet eftersom det férhindrar att féroreningar i oljan
tranger in i vitala delar. Byt dem regelbundet enligt i instruktionsboken angivna interval-
ler. Vid svara arbetsférhallanden eller beroende pa typ av olja, finns det tillfallen da
intervallerna for byte skall kortas.

e Ateranvand aldrig nagot filter (filterpatron) &ven om det rengjorts.

e Vid byte av oljefilter skall kontroll ske om det finns nagot metalpuder eller liknande i
filtret. Om s& ar fallet, kontakta maskinleverantéren.

e Oppna inte filterkartongen innan filtret skall anvandas.

Anvand endast originalfilter.

[6] Hantering av el-komponenter

e Om el-komponenter blir fuktiga kan fel uppsta pa maskinen.

¢ Inspektion och underhall inkluderar att flaktremmens spanning och batterisyrenivan skall
kontrolleras.

e Taginte bort eller isér nagon elektrisk komponent som &r monterad pa maskinen.

¢ Montera ingen elektrisk komponent, utom de som ar extra utrustning, pa maskinen.

e Latingen elektrisk komponent bli vat under tvatt av maskinen eller da maskinen ar ute
i regn.

e Vid arbete i saltmattad luft skall underhallet pa elektriska komponenter 6kas fér att
undvika korrosion.

[56] Hantering av hydraulsystemet

e Tank pa att hydraulsystemet &r hett under och strax efter manévrering. Under manévre-
ring ar hydraulsystemet ocksa under hogt tryck. Vid underhall pa hydraulsystemet var
férsiktig enligt féljande:

e Vil ett fast horisontellt underlag och satt maskinen i "Kérposition” sa att cylinderkretsarna
blir trycklésa.

e Stangav motorn.

e Omedelbart efter mandvrering ar temperaturen och trycket i hydraulsystemet hégt. Vanta
tills temperaturen sjunker innan underhall pabérjas. Aven om temperaturen sjunkit, var
forsiktig sa att inget tryck finns kvar i systemet. Om en plugg eller koppling skall lossas,
sta inte direkt framfér den och éppna den stegvis sa att eventuellt tryck slapps ut.

¢ Vid underhall pa hydraulsystemet skall hydraultanken luftas for att sléappa ut eventuellt

tryck.

e Inspektion och underhall inkluderar kontroll av hydrauloljenivan, byte av filter och
hydraulolja.

e Om nagon hoégtrycksslang lossas kontrollera O-ringen avseende skador och byt vid
behov.

¢ Vid byte av hydraulslangar skall de ersattas en och en for att undvika férvaxling.
e Efter att hydraulfiltret och silen rengjorts eller reparation utférts pa hydraulsystemet,
skall det luftas.
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3. Inspektion enligt lagar
3.1 Sdkerhetsregler fér kranen

Kontrollera med berérd myndighet vad som géller. Normalt ingar féljande kontroller i en
sadan inspektion.

Kontroll av sédkerhetssystemens funktion

Kontroll av krokblock

Kontroll av hissvajer

Om fel upptacks pa nagon vajer, skall den omedelbart bytas

Kontroll av hydraulslangar avseende lackage eller skador pa grund av friktion. Om fel
upptéacks, skall byte ske.

Kontroll av bommen avseende sprickor eller deformation

Kontroll avseende saknade eller I6sa bultar.

Kontroll av samtliga rérelser avseende funktion och stopp.

aobkowbd=

© N

Om det under inspektionen upptacks nagra avvikelser, skall maskinleverantéren medde-
las.
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4. Férbrukningsdelar

Foérbrukningsdelar som filter och vajrar skall bytas enligt angivna intervaller eller tidigare
om de natt sin slitagegrans. Anvand endast originaldelar vid byte. Fér bestalining, referera
till reservdelsnummer i reservdelskatalogen.

Lista dver férbrukningsdelar

Detalj Bytesintervall
Hydrauffilter Var 500: driftstimma
Cylinderpackningar Vart 3:e ar
Bommens glidplattor Vart 3.e ar
Hissvajer Vart 3.e ar
Utdragningsvajer teleskop Vart 3:e ar
Indragningsvajer teleskop | Vart 3:e ar
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5. Smorjoljor och fett
5.1 Smoérjmedel vid olika temperaturer

Temperatur {C) .| Pafyllnings-
Smaorjstalle Typ av olja : Kgpacnet volym
3020 10 0 10 20 30 40 so | (liter) (liter)
Motorns oljetrag Motorolja 31 3.1
Hydraultank Hydraulolja 44 44
Svangvaxel 0.6 0.6
Vaxelolja
Navreduktion 0.7 0.7
Bransletank Dieselolja 37 -
J1% Specll M
Kylsystem Vatten Frostvatska 3.5 24

¢ Med kapacitet menas den totala volymen inklusive den olja som finns i réren fér de
olika systemen, under det att pafyliningsvolymen representerar den volym som skall
fyllas pa vid byte av oljor.

e Vid start av motorn da temperaturen &r under 0°C, &ven om den stiger till cirka 10°C
under dagen, skall SAE10W-CD, SAE10W-30CD, SAE15W-40CD anvandas.

¢ Vid byte av hydraulolja (ISO VG46, VG32 och VG22) skall den oljetyp som vi rekom-
menderar anvandas. Fran fabrik ar Super Highland 32 fylld.

Da temperaturen sjunker under -10°C skall koncentrationen frostvatska vara enligt punkt
8.4.
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5.2 Rekommenderade smérjmedel

[1] Slitstark hydraulolja

Viskosistet ISO
VG46 VG32
Tillverkare
Shell Tellus oil Tellus oil 32
Tellus oil Tellus oil K32
Esso Uni Power Uni Power SQ32
Uni Power Uni Power XL32
Mobil Mobil DTE25 : Mobil DTE24
s+ | Hydraulic ZF46 Hydraulic ZF32
General Panol 46 Panol 32
Hydfluid AW46 Hydfluid AW2

[2] Vaxelolja

Viskosistet ISO '
VG320 (JIS vaxelolja typ 2 Nr. 6)
Tillverkare '
Shell Omala oil 320
Esso (o | Spartan EP320
Mobil N Mobil gear 632
General General SP Gear oil 320
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[3] Fett

Viskositet Litiumfett Molybdenfett
Tillverkare
Shell e ' Albania EP 2 Lithinux AB
Esso - ' Lithan EP2 Pecon Q -2
Mobil ‘Mobilux EP2 Mobil special fett
General Gemico fett ME2 Gemico fett MD2

% Molybden skall anvandas till bommens glidplattor.
% Packa inte svanglagret med molybdenfett.
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6. Standardverktyg och momentdragning

6.1 Standardverktyg

Om specialverktyg behovs fér inspektion och underhall, kontakta maskinleverantéren.

6.2 Momenttabell

Metriska bultar skall dras &t med det moment som
visas harunder om inget annat anges. Bestam mo-
mentet enligt bredden pa bulthuvudet och pa mutt-

rar (b).

[1] Bultar som ar markta [8.8]

Nominell dia- Bredd Atdragningsmoment N e m (kgf e m)

meter a (mm) b (mm) Malvarde Tolerans
6 10 7.8 (0,800 6.8 ~ 9.000.70 ~ 0.92)
8 13 12.0 (1.95) 16.5 ~ 21.9(1.70 ~ 2.24)
10 17 37.5 (3.B5) 326 ~ 43.1 (3.35 ~ 4.43)
12 19 65.5 (6.70) 57.0 ~ 75.3 (5.85 ~ 7.700)
14 22 104 (10.6) 00.4 ~ 120(9.2 ~ 12.2)
16 24 163 (16.6) 142 ~ 187 (14.4 ~ 19. I
18 5 224 (22.8) 195 - 258 (19.8 - 26.2)
20 30 318 (32.4) 277 ~ 366 (28.2 - 37.3)
22 32 432 (44.00 376 ~ 497 (38.3 - 50.6)
24 36 549 (56.0) 477 ~ 631 (48.7 ~ 64.4)
27 41 BO4 (B1.9) 699 ~ 925 (71.2 ~ 94.2)
30 46 1,090 (111) 948 ~ 1,250 (96.5 ~ 128)
33 50 1,485 (151) 1,290 ~ 1,710 (131 ~ 174)
36 55 1,910 (194) 1,660 ~ 2,200 (167 ~ 223)
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[2] Bultar som ar markta [10.9]

Nominell dia- Bredd Atdragningsmoment N ¢ m (kgf e m)

meter a (mm) b (mm) Malvarde Tolerans
6 10 11.0(1.1) 9.4 -~ 12.7 (0.93 ~ 1.26)
8 13 27.002.T) 23.0-31.123 ~3.10)
10 17 53.0(5.4) 45.0 - 61.0 (4.6 ~ 6.21)
12 19 93.0 (9.5 79.0 ~ 107 (8.10 ~ 10.9)
14 22 148 (15.1) 126 ~ 170 (128 ~ 17.4)
16 24 231(23.5) 196 ~ 266 (20.0 ~ 27.00)
18 27 317 (32.3) 269 ~ 365 (27.5 - 37.1)
20 30 450 (45.9) 383 ~ 518 (39.0 - 52.8)
22 3z 612 (62.4) 520 = 704 (53.0 - 71L.B)
24 36 778 (79.3) 661 ~ B95 (674 ~ 91.2)
27 41 1,130 (116) 961 ~ 1,300 (98.6 ~ 133)
30 46 1,540 (158) 1,310 ~ 1,770 (134 ~ 182)
33 50 2,100 (214) 1,790 ~ 2,410 (182 ~ 246)

55 2,100 (275) 2,300 ~ 3,100 (234 ~ 316)

[3] Bultar som ar markta [12.9]

Nominell dia- Bredd Atdragningsmoment N e m (kgf e m)

meter a (mm) b (mm) Malvarde Tolerans
6 10 13.0(1.30) 11.1 - 15.0¢1.11 ~ 1.50)%
B 13 31.5(3.20) 26.8 ~ 36.2(2.72 ~ 3.70)
10 17 62.5 (6.40) 53.1 = 71.9(5.44 ~ 7.3%)
12 19 109 (11.1) 927 ~ 125 (9.44 ~ 12.8)
14 22 174 (17.7) 148 ~ 200 (15.0 ~ 20.4)
16 24 271 (27.7 230 ~ 312 (235~ 31.9)
18 27 AT (38.1) 317 ~ 429 (32.4 ~ 43.8)
20 30 529 (54.0) 450 ~ 608 (45.9 ~ 62.1)
22 32 720 (73.4) 612 ~ 828 (62.4 ~ B4.4)
24 36 215 (93.3) 778 - 1,050 (79.3 - 107)
27 41 1,340 (136) 1,140 = 1,540 (116 ~ 156)
o 46 1.820 (185) 1,550 -~ 2,090 (157 - 213)
33 50 2,470 (252) 2,100 ~ 2 840 (214 ~ 290)

55 3,180 (324) 2,700 ~ 3,660 (275 ~ 373)
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[4] Ovriga bultar

Nominell dia- Bredd Atdragningsmoment N e m (kgf @ m)

meter a (mm) b (mm) Malvarde Tolerans
6 10 3.0 (0.30) 2.6 ~ 3.5(0.26 - 0.35)
8 13 7.5(0.75) 6.5 - B.6 (0.65 ~ 0.8B5)
10 17 14.5 (1.45) 12.6 ~ 16.7 (1.25 ~ 1.65)
12 19 25.0 (2.55) 21.7 - 28.8 (2.20 - 2.95)
14 22 40.0 (4.100 34.8 ~ 46.0 (3.55 ~ 4.70)
16 24 62.5 (6.40) 54.3 - 71.9(5.55 - 7.35)
18 27 86.0 (B.75) 74.8 ~ 98.9 (7.60 ~ 10.0)
20 30 122¢12.4) 106 ~ 140 (10.8 ~ 14.3)
2 3z 166 (16.9) 144 =~ 191 (14.7 = 19.4)
24 36 211 (21.5) 183 ~ 243 (18.7 ~ 24.7)
27 41 309 (31.4) 269 ~ 355 (27.3 -~ 36.1)
30 46 419 (42.6) 364 ~ 482 (37.0 ~ 49.0)
33 50 570 (58.0) 495 ~ 656 (50.4 ~ 66.7)
36 55 732 (74.5) 636 ~ B42 (64.8 ~ 85.7)
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7. Inspektions- och servicelista

Dewljer fu:nr |n5pehllc:-n nch Eenrlce N
:E. 1 Efter de forsta 10 driftstimmarna (1:a gangen pa en n‘;r masklr_l]l
[_‘I] EI‘I‘I-DFJHII‘lg av maskinen
|E 2 Efter de fdrsta 50 driftstimmarna (1:a gangen pa en ny maskin)
l“l]_Bﬂe av hydrauIDIJa | hydrau rta nkﬁrl samt h}.rdraulfllter
iB 3 Eﬂer d& fidrsta 250 dnﬁrﬂtlmmarna 1 (1:a gangen pa en ny maskml
[1] Byte av I:-rar'-sleﬁlter .

; [3] Kontroll och Juaterlng av uentllspel :
[ [4] Byte av olja | svangvaxel |
[5] Byte av olja i navreduktioner |
| B.4 Oregelbunden service _ . |
[[1] Kontrall, rengtiring och byte av luftfilter '
[[2] Kontrall av batteriets vatskeniva :
[ [3] Kontroll ach rengéring av vattenavskiljare
.Hl Invandig re rgfjnng av kylsystem
[_El Hﬂntrcﬂl och justering av gummilarver
lj?]_m::-ntrcﬂl avaeende slr:ad-:::r och sltage pa gummllanﬂer _
| [B] Byte av gummilarver
'IEJ_E_E‘!E av hissvajer - R R
9] Kontroll och justering av teleskopvajrar | |
| 8.5 Kontroll innan kérning
,U] Kontroll av kylvatskeniva och pafylining
| [£] Kontroll av motoroljeniva och pafylining
I [3] Kontroll av bransleniva och pafylining
[ [4] Kontroll och rengtéring av vattenavskiljare _ N
[ [3] Kontroll och reng_u::-ring av | brﬁnslehllerhaha‘nllare | :

1
R I

— e e

'L’I_ﬂ'] Kontroll av elkablar
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Detaljer for inspektion och service
11] Kontroll av signalhorn och toppk&mingsskydd
| [12] Kontroll av strakastare
1 [13] Kontroll av bom / chassi avseende sprickor, deformation eller skador
| 1141 Kontroll av vajrar avseende deformation, skador eller slitage
1 ]15] Kontroll av vinschens och bommens funktion
| [161 Justering av férarstol
| 8.6 Underhall var 50:e driftstimma_
1[1] Kontroll och rengéring av vattenavskiljare.
8.7 Underhall var 100:e driftstimma_
| {11 Kontroll av svangvaxelns oljeniva och pafyllnlng . :
| 8.8 Underhall var 250:e driftstimma_ L - )
{1] Kontroll och justering av generatorremmen -
L2] Kontroll av olieniva i navreduktioner och pafyllning_
3] Smérjning av maskinen - -
8.9 Underhall var 500:e driftstimma '
[1] Bvte av motorolja och filter ] ] .
[2] Byte av hydraulfilter ‘ o
[3] Byte av branslefilter : '
8.10 Underhall var 1000:e driftstimma
I1] Byte av olia i hydraultanken
[2] Byte av olja i svangvaxeln
[3] Byte av olja i navreduktioner
8.11 Underhall var 2000:e driftstimma
1] Kontroll av generator och startmotor 1
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8. Tillvagagangssitt

8.1 Efter de forsta 10 driftstimmarna

Detta skall endast utforas forsta gangen pa en ny maskin efter 10 driftstimmar.

[1] Smérjning av maskinen

For placering och tillvagagangssatt, se 8.8 Underhall var 250:e driftstimma.

8.2 Efter de forsta 50 driftstimmarna

Detta skall endast utféras forsta gangen pa en ny maskin efter 50 driftstimmar.

[1] Byte av olja i hydraultanken samt byte av hydraulfilter

For placering och tillvagagangssatt, se 8.9 Underhall var 500:e driftstimma och 8.10
Underhall var 1000:e driftstimma.

8.3 Efter de forsta 250 driftstimmarna

Detta skall endast utféras forsta gangen pa en ny maskin efter 250 driftstimmar.

[1] Byte av branslefilter
For placering och tillvagagangssatt, se 8.9 Underhall var 500:e driftstimma.

[2] Byte av motorolja och motoroljefilter
For placering och tillvagagangssatt, se 8.9 Underhall var 500:e driftstimma.

[3] Kontroll och justering av ventiler
Fér placering och tillvagagangssatt, se 8.11 Underhall var 2000:e driftstimma.

[4] Byte av olja i svingvaxel
For placering och tillvagagangssatt, se 8.10 Underhall var 1000:e driftstimma.
[5] Byte av olja i navreduktioner

Fér placering och tillvagagangssatt, se 8.10 Underhall var 1000:e driftstimma.
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8.4 Oregelbunden service

[1] Kontroll, reng6ring och byte av luftfilter

A VARNING

¢ Rengor inte eller byt luftfilter da motorn dr igang.
e Da tryckluft anvdnds for rengoring av filtret, bar
skyddsglasdgon sa att Du inte far damm i 6gonen.

REKOMMENDATION

o Luftfiltret skall rengéras var 20:e ~ 30:e driftstimma.
Om maskinen anvands i dammiga miljéer vid varje in-
spektion innan kérning.

e Daluftfiltret rengdrs far det inte slas mot nagot.

e Anvand inte ett filter om det eller packningarna ar ska-
dade.

e Byt luftfilter en gang per ar.

e Anvand endast originalfilter.

1. Drag knoppen bakat for att dppna motorhuven (1) och
sparra den med lasningen (2).
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oA

N o

9.
10.
*

11.

Lossa de tva klammorna (2) och tag ut damm-
behéllaren (4) och gummikoppen (5).

Lossa centrumbulten (6) och tag bort den tillsammans
med tatningsbrickan (7).

Drag ut filtret (8)

Tack 6ver halet med en ren trasa eller tejp for att for-
hindra att damm tranger in.

Rengor filtret invandigt.

Blas med tryckluft (0.69 Mpa,7 kg/cm?) fran insidan och
ut. Blas darefter langs vecken fran utsidan, innan Du
blaser fran insidan igen.

Filtret skall bytas efter det att det rengjorts 5 ganger
eller varje ar.

Efter att filtret rengjorts, kontrollera med hjalp av en
lampa att det inte finns nagra skador eller hal i filtret.
Om skador upptéacks, skall filtret bytas.

Tag bort trasan eller tejpen.

Satt tillbaka det rengjorda filtret (8) och drag fast
centrumbulten (6). (Atdragningsmoment 4.90~5.88
Nm)

Atermontera Iuftrenaren i omvand ordning mot hur den
demonterades.

Stang motorhuven (1).
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[2] Kontroll av batterivatskenivan

A VARNING

Batterier genererar explosiv gas. Ha inte 6ppen eld eller rék i narheten av batte-
rier

Batterisyra ar farlig. Undvik kontakt med hud och 6gon. Om Du far batterisyra
pa Dig, skolj med mycket vatten och kontakta lakare.

Fyll inte pa mer batterivatska an till max, markeringen. Den kan ta eld om den
“kokar éver”.

REKOMMENDATION

Hall batteriets ovansida ren, torka den med en blét
trasa.

Da destillerat vatten skall fyllas pa, gér det pa morgo-
nen innan arbetet pabdrjas sa férhindrar Du att det fry-
ser.

. Kontrollera vatskenivan i batteriet genom att titta pa

sidan av batteriet.

Rengoér batteriet om det ar smutsigt.

Kontrollera att nivan ar ratt, upp till max-linjen (1).

Om nivan ar fér lag, tag loss de nio (9) bultarna (3) och
lyft av skyddet (4)

Oppna alla batterilocken (5) och fyll pa i varje cell upp
till max-linjen (1).

Kontrollera lufthalet i batterilocken (5) och rengér dem
om de &r igensatta innan de atermonteras.

Montera tillbaka skyddet (4).
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[3] Kontroll och rengéring av vattenavskiljaren

REKOMMENDATION

Vatten och sediment i vattenavskiljaren paverkar motorn
effektivitet. Kontrollera och rengér behallaren om det finns
vatten eller sediment i den.

1. Oppna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).

2. Kontrollera vattenavskiljarens behallare (5) visuellt och
om det finns vatten och/eller sediment skall den rengé-
ras invandigt pa féljande satt:

(1) Satt branslekranen (3) i horisontal position
(stédngd) for att stoppa bransletillférseln.

(2) Vrid pa lasringen (4) motsols for att lossa be-
hallaren (5).

(3) Rengodr behallaren (5) med diesel och blas den
torr med tryckluft (0.20~0.29 Mpa, 23~kg/cm?).

(4) Satt tillbaka behallaren (5) och éppna bransle-
kranen (3), (vertikal position)

3. Stang motorhuven.
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[4] Reng6ring av kylsystemet invandigt

h A VARNING

e Direkt efter att motorn stoppats ar kylvatska het och om Du da tommer syste-
met kan Du branna Dig. Vanta tills motorn kallnat.

e Denna rengoring sker med motorn igang. Om Du star bakom maskinen kan
det medféra fara om maskinen bérjar réra sig. Om Du lamnar motorhuven 6p-
pen finns risk att Du skadas av flakten.

e Salange som kylvétskan ar het skall Du inte 6ppna locket. Het kylvédtska kan
da spruta ut. Da temperaturen sdnkts och om Du skall 6ppna locket skall det
ske sakta och forsiktigt sa att eventuellt tryck forsvinner.

Rengér kylsystemet och byt kylvatska enligt tabellen hérunder:

Typ av frostvatska |Rengéring av kylsystemet och byte av frostvéitska |
Rostskydd for aret | Vartannat ar (pa hasten) eller var 4000:e driftstimma, |
runt bruk vilket som intraffar forst. _j
Typ for aret runt Varje ar (pa hosten) eller var 2000:e driftstimma, i
bruk vilket som intraffar forst. '
| Fér vinterbruk Hﬁs:t_ _m_c:h_'u_'élr Frostvéitska blandas bara | pa hésten. |
Dar frostvatska inte |2 ganger per ar eller var 1000:e driftstimma, vilket
|anvands | som intraffar forst.

Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.

B6&andningen beror pa den lokala temperaturen men fér ett fullgott rostskydd skall bland-
ningen frostvatska vara minst 30% (volym).

For att kunna bestamma blandningsférhallandet, tag reda pa den lagsta temperatur som
uppmatts och blanda enligt tabellen harunder. Blanda fér 10° lagre temperatur &n den lag-
sta uppmatta.

Tabell fér blandning av vatten och frostvatska

! [ Minimum °C

[-15~  [-20  [-25
E!-I.ﬂndnlnqskvﬁntltet Volym frostvatska 1 1.1 1.1 11.5
|:||1E_r] Vialym vatten 2.5 2.3 2.0
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A VARNING

Frostvatska ar lattantandligt. Var forsiktig med 6p-
pen eld.

A VARNING

Da Du 6ppnar draneringspluggen, var forsiktig sa att
Du inte far blandningen pa Dig.

e Forbered en behallare med en volym av minst 4 liter
att samla upp den gamla kylvéatskani.
¢ Haenvattenslang fardig.

1. Oppna motorhuven (1) och sakra den med spérren

2).

2. Lossade 17 bultarna (3) fran motorhuvens vanstra sida
och tag bort hela motorhuven (3).
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3. Vrid sakta pa radiatorlocket (4) s& mycket det gar och 7 @La SEE
|4t trycket minska. | _LE‘E-:?%I*?..#';:_.__ R
4. Tryck ned radiatorlocket och vrid det till stoppet. ,-»,1-,;.-“'"’ P 2 1'"

Placera behallaren under draneringskranen (5).
Oppna dréneringskranen (5) i underkant pa radiatorn
och dréanera ut kylvatskan.

7. Efter att kylvatska runnit ut, stdng draneringskranen (5)
och fyll pa vanligt vatten (&t vattenslangen vara kvar i
pafyliningen).

8. Oppna draneringskranen igen och It motorn ga pa

tomgang under 10 minuter och justera trycket pa

o o

vattenslangen sa att kylsystemet ar fullt hela tiden. Kon-
trollera noggrant att vattenslangen inte lossnar fran
pafyliningen.

9. Efter att systemet rengjorts med rinnande vatten, stoppa
motorn, stang vattenslangen och efter att vattnet runnit
ur systemet, stdng aven draneringskranen (5).

10. Efter drénering, fyll pa lamplig rengéringsvéatska.

11. Efter rengéring, éppna dréaneringskranen (5) och tém
systemet helt innan vatten fylls pa (slangen i
pafyliningen).

12. Starta motorn och Iat vatten strdmma genom systemet
(justera trycket i vattenslangen sa att systemet alltid &r
fullt), tills det vatten som kommer ur dréneringskranen
ar helt klart.

13. D4 rent vatten kommer ut, stoppa motorn och stang
draneringskranen (5).

14. Fyll pa med 6nskad blandning av frostvéatska och vat-
ten genom pafyliningen.
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15.

16.

17.

For att lufta systemet, lat motorn ga pa tomgang
under cirka 5 minuter med éppet kylarlock.

Toém expansionskarlet (6) och rengér det invandigt
innan det fylls pa med kylvatska till en niva mitt i
mellan markeringen "Full” och "Low”.

Stoppa motorn och fyll efter cirka 3 minuter upp
expansionskarlet till markeringen "Full”, innan locket
pa radiatorn dras at. Skruva tillbaka motorhuven och
stang den.
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[5] Rengoring och kontroll av radiatorns galler

A VARNING

Om Du tréffas av tryckluft, anga eller vatten kan det
leda till skador. Badr skyddsglaségon och annan
sdkerhetsutrustning.

REKOMMENDATION

Foér att undvika att radiatorns galler skadas, ha tillrackligt
avstand mellan munstycket och gallret vid anvandning av
tryckluft. Om gallret skadas, kan det ge upphov till vatten-
lackage. Vid arbete i dammiga miljéer skall radiatorn kon-
trolleras dagligen.

1. Lossade 24 bultarna i motorhuven (1) och tag bort den.

2. Lossa de tva bultarna i skyddet (2) pa radiatorn och
tag bort det.

3. Blas med tryckluft (0.20~0.29 Mpa, 2~3 kg/cm?) pa
oliekylaren (3) och radiatorn (4) for at fa bort smuts och
damm som finns i gallren.

4. Efter avslutad rengéring, atermontera skyddet (2) och
motorhuven (1).
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[6] Kontroll och justering av larvernas spdnning

REKOMMENDATION

Fér kontroll och justering av larvernas spanning skall
stédbenen ansattas och maskinen lyftas sa att avstan-
det mellan larvernas underkant och underlaget ar un-
gefar 50 mm.

Spanningen ar korrekt om avstandet mellan larvrullen
och larven ar 5-10 mm (se bild).

Om larvernas spanning ar for liten aven efter att fett
tryckts in, skall larven eller tatningen i justercylindern
bytas. Kontakta maskinleverantéren fér rad om byte eller
reparation skall ske.

Hur mycket larverna slits beror i hég grad pa underlagets
beskaffenhet, ha alltid kontroll pa slitage och spanning.
Speciellt galler detta fér en ny maskin eller da nya larver
monterats. Efter justering av spanningen uppstar under 5
till 30 timmars kérning, téjning av larverna. Under denna

tid skall kontroll och justering av spanningen ske ofta.

[Kontroll av spdnningen]

1.

2.

Flytta maskinen sa att larvernas hopsattningspunkt
(markeringen M) kommer mitt i mellan axlarna.

Skjut ut och anséatt stédbenen och lyft maskinen sa att
avstandet mellan larvernas underkant och underlaget
blir cirka 50 mm.

Foér ansattning av stédbenen, se Del lll Mandvrering,
2.12 Ansattning av stédbenen.

Mat avstandet, i mitten, mellan larvrullens nederkant
och larven (se bild).
Réatt avstand ar mellan 5~10 mm.

Om avstandet inte ar mellan 5~10mm, justera enligt
anvisningar pa nasta sida.
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[Justering av spdnningen]

Om, som resultat av kontrollen av spanningen det visade
sig av larverna var for lite spanda skall justering ske enligt
féljande:

Om kdérning sker dar spanningen ar for liten (15 mm eller
mer) har det som resultat dels att slitaget 6kar dels att
larverna kan lossna.

e Om spédnningen &r for liten (for att 6ka spéan-
ningen)

% Forbered en fettspruta. W =
— 0 1)/

1. Fyll pafett med fettsprutan genom nippel (1).

2. Fér att kontrollera spanningen goér enligt féljande: g;,——d—“ﬂ'__f

(1) Sank ned maskinen pa underlaget.
* Se 2.23 Hopféallning av stédbenen.
(2) Koér maskinen framat och bakat.

(3) Ansatt stédbenen igen och lyft upp maskinen
cirka 50 mm.

3. Kontrollera ater larvernas spanning, om den fortfarande
inte &r ratt, utfér ovanstaende igen.

4. Sank ned maskinen pa underlaget och fall in stéd-
benen.
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A VARNING

Om spénningen ar for stor

Fett &r packat i larvernas system fér spanning och
detta fett ar under hogt tryck beroende pa
larvernas spanning. Om justering utférs utan att
ta hdansyn till féljande kan fett spruta ut och féror-
saka personskador.

Justerventilen skall inte vridas mer an ett (1) varv.
Om den vrids mer, kan den lossna.

Vid justering skall Du inte sta framfor ventilen.

Lossa lite pa justerventilen (1) sa att fett tranger ut.

Justerventilen (1) far inte dppnas mer &n maximailt ett
(1) varv.

Om inte fett trdnger ut, gér enligt féljande:

(1) Sank ned maskinen pa underlaget och fall in stod-

benen.

(2) Kér maskinen framat och bakat.

(3) Ansétt stddbenen och lyft maskinen cirka 50 mm.
Lossa lite pajusterventilen (1).
Justera sa att spanningen blir ratt. Om det vid kontroll
visar sig att spanningen fortfarande inte ar ratt. Utfér

ovanstaende igen tills ratt spanning erhalls.

Sank ned maskinen pa underlaget och fall in stédbenen.
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[7] Kontroll av gummilarverna avseende skador och slitage

REKOMMENDATION

For att avgéra om larverna skall bytas, repareras eller om
de fortsatt kan brukas, kontakta maskinleverantéren.

Larverna skal repareras eller bytas i féljande fall. Kontakta
maskinleverantoren.

[Tjocklek pa larverna]

e Dahojden "a” ar reducerad pa grund av slitage mins-
kar vaggreppet. Om”a” &r mindre &n 5 mm skall larven
bytas.

e Om stalinlaggningen i larven syns pa tva eller fler lan-
kar skall larven bytas.

[Trasig stalinlaggning]

e Enlarv vars stalinlaggning ar mer an till halften trasig
pa en sida, skall bytas.

[Om stalinldggningen lossnat]

e Om stalinlaggningen lossnat pa en larv, skall larven
bytas.

[Sprickor]

e Om sprickor bildats skall de repareras om dess langd
natt 30 mm. Om sprickor kortare &n 30 mm bildats dar
stalinlaggningen syns, skall dven de repareras
omdelbart.
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[8] Byte av gummilarver

A VARNING

o Fettdrpackatilarvernas system for spanning och
detta fett ar under hogt tryck beroende pa
larvernas spdnning. Om justering utférs utan att
ta hansyn till féljande kan fett spruta ut och féror-
saka personskador.

e Justerventilen skall inte vridas mer &an ett (1) varv.
Om den vrids mer, kan den lossna.

e Vid justering skall Du inte sta framf6r ventilen.

¢ Innan larverna tas loss skall allt fett ur spannings-
utrustningen avlagsnas och darefter skall driv-
hjulet roteras.

[Byte av gummilarver]

* Forbered ett stalrér,

1. Fall ut och ansatt stédbenen sa att avstandet mellan

larvernas underkant och underlaget blir cirka 50 mm. W ,)\n
1

e \
% For ansattning av stédbenen, se Del lll Manévrering, — o ..-# S
2.12 Anséattning av stédbenen.

2. Lossajusterventilen (1) stegvis sa att fettet tranger ut. —_— KAMIG0

3. Justerventilen (1) far inte 6ppnas mer an ett (1) varv.

4. Séattin stalréret mellan larvhjulet och gummilarver som | Retationsrikining
visas pa bilden till héger och rotera drivhjulet i riktning :
for kérning bakat.

Stalrér
5. Da gummilarven lyfts pa grund av stalréret, drag den e
rivhju

horisontellt for att lossa. EANEAED
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[Montering av gummilarver]

% Férbered en fettspruta
% Forbered ett stalrér

1. Fall ut och ansétt stédbenen och lyft upp maskinen cirka
50 mm.

X For ansattning av stédbenen se, Del lll mandvrering
2.12 Anséttning av stédben.

2. Trapagummilarven pa drivhjulets kuggar och lagg det
over larvhjulet.

3. Roteradrivhjulet iriktning fér kérning bakat s att lar-
ver glider pa larvhjulet, stoppa dérefter rotationen av
drivhjulet.

4. Sattin stalréret och rotera drivhjulet igen sa att larven
tras pa larvhjulet riktigt.

5. Stoppa rotationen och kontrollera att larven sitter rik-
tigt pa drivhjul och larvhjul

Justera spanningen.
Se [3] Kontroll och justering av larvernas spanning.

L

7. Kontrollera igen att drivhjulets och larvhjulets ingrepp i
larven ar riktigt.

Sank ned maskinen och féll in stddbenen.

Fér infallning av stédbenen, se 2.3 infallning av stéd-
ben.

* ©
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[9] Byte av vajer

A VARNING

Vid byte av vajer, skall Du béara tjocka ldderhandskar.

REKOMMENDATION

e \ajerns diameter skall matas pa det stalle pa vajern
som oftast passerar linhjulen. Matning skall ske i tre
(3) riktningar.

e Avenomden inte anvants, skall en gammal vajer inte
brukas.

[Vajrar forsvags allt eftersom de brukas]

Vajern skall bytas da nagot av féljande kriterier uppnas:

e Om det uppstatt permanenta béjar eller vridningar pa
vajern.

e Omvajern ar extremt deformerad eller rostig.

e Om vajern utsatt fér upphettning.

191

Kardel

En stigning = 6

. . varv
Om mer an 10 % trasiga,
skall vajern kasseras EaMg 45

Vajerdiamter

EANE 8T8
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[Borttagning av vajern]
Vajern tas bort pa féljande satt:

1. Fa&ll ut och anséatt stédbenen pa fast horisontellt under-

lag.
. Teleskopera ut bommen lite.

2

3. Fira s& att krokblocket ligger pa underlaget.

4. Lassalasbult (2), tag ur pinnen (1) ur handsken (3) och
ta loss handsken (3).

5. Lossavajerklamman (4)

Tag loss vajern (5) ur handsken (3) pa féljande satt:
Satt en rund jarnstang med en diameter av 4~6 mm
mot kilen i handsken (7).

Sla forsiktig med en hammare i pilens riktning (a) fér
at lossakilen (4).

7. For manoéverspaken for vinschen framéat och fira sam-
tidigt som nagon drar i vajern (5) tills all vajer pa lin-
trumman ar ute.

* %O

8. Da alla vajer ar ute, lossa den fran lintrumman (8) pa
féljande satt:

Satt en rund jarnstang med en diameter av 4~6 mm
mot kilen (9).

Sla forsiktig med en hammare i pilens riktning (b) fér
at lossakilen (9).

9. Drag ut resterande vajer (5). 1amd1 Tt

L D
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[Montering av vajer]

A VARNING

Var noggrann med att montera kilen korrekt. Om inte
detta gors, finns risk att vajern lossnar, vilket kan leda
till svara olyckor.

REKOMMENDATION

¢ Vid montering av vajern skall stérsta noggrannhet iakt-
tagas sa att den lindar upp sig riktigt pa vajertrumman.

¢ Omedelbart efter det att en ny vajer monterats skall en
last med en vikt av 300~500kg hissas och firas ett fler-
tal génger, med utteleskoperad bom, s& att vajern "Kérs
in”.

e Varfoérsiktig vid montering sa att vajern inte béjer sig.
Da vajern lindas upp lintrumman, 14t den rotera fritt sa
att inga spanningar uppstar i vajern.

Montera vajern pa féljande satt:

1. Tradigenom vajern (5) genom vikten fér toppkérnings-
skyddet, linhjulet (1) i bomtoppen, vajerstyrningarna (2) |
linhjulet (3) ochrulle (4).

2. Trad vajern (5) genom hélet i lintrumman (8) pa féljande
satt:

*  Trad igenom vajern, boj den och stoppa in vajeranden i
halet igen. Placerakilen (9) i 6glan som bildats pa vajern
och drag vajern kraftigt i pilens riktning. VVajeranden skall
justeras s& att den inte sticker utanfér kanten pa det
lilla halet i lintrumman (8). —
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3. Hissa sakta och linda upp vajern (5) pa lintrumman (8). :
Da detta gérs, boér vajerrullen st cirka 10 meter fram-
fér bomtoppen.

4. Beroende pa hur manga linparter som skall anvandas
mellan bomtoppen och krokblocket, "sy” krokblocket.

(Vid 4 linparter skall krokblocket ”sys” enligt bilden till L5 (1)
héger. i'r'.'__,.r'.
o~ 1
o
2 i}
nan

5. Fast darefter vajeranden i handsken (3) enligt féljande:
Trad vajern genom handsken (3) enligt bilden till héger
och placerakilen (7) i lage (a) innan Du drar hart i vajern
i pilens riktning.

6. Montera pa vajerklamman (4) pa vajern (5).

7. Fast vajerhandsken (3) i bommen med hjalp av pinne
(1) och |&s den, med lasbult (2).

8. Lyft bommen sa att krokblocket hanger i vajern (anvand
inte vinschen).

9. Héj bommen fullt och teleskopera ut den, fira ned krok-
blocket till dess att det aterstar tre (3) eller fyra (4) varv
pa lintrumman.

10. Hang i en vikt i kroken och hissa s& att vajern lager sig
jadmnt pa lintrumman.
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[10] Kontroll och justering av bommens teleskopvajrar

A VARNING

Bar tjocka laderhandskar da Du kontrollerar och
justerar bommens teleskopvajrar.

[Kontroll av vajern]

Justering skall géras av utdragningsvajern om féljande
upptacks:

1.

Teleskopera in bommen helt och tag loss de tre (3) bulta-
rna (1) som haller skyddet i bommens bakkant. Tag bort
skyddet.

Efter det att Iasbulten (6), i &nden av T-cylinderninne i
bommen, lossats, skall justerbulten (9) vridas medsols.
Om bom nr 5 skjuts ut da denna bult bérjar vridas, ar
justeringen av utdragningsvajern (8) normal.

Om inte bom nr 5 skjuts ut sa snart justerbulten (9) vrids,
skall justering ske enligt "Justering av vajer” pa nasta
sida.

Satt bommen i horisontallage och kontrollera att avstan-
det mellanbomnr. 4 och nr. 5 &r 5 mm eller mindre. Om
avstandet ar stérre an 5 mm skall justering ske enligt
"Justering av vajer” pa nasta sida.
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[Justering av vajer]

REKOMMENDATION

Da vajrarna justeras, var férsiktig sa att de inte spanns fér
mycket.

1. Fran helt inteleskoperad bom i horisontallage, teleskop-
era ut sektion 4 och 5 ung. 2 meter.

Bomnr. 3 Bom nr. 4 Bomnr. 5

'\ /

Ungefar 2 m

S =

2. Teleskopera sakta in bommen helt. D& detta ar gjort,
maét avstandet (a) och gér féljande bedémning:

e Om avstandet ar 5 mm eller storre justera
indragningsvajern (5) fér bom nr 5.

e Om avstandet ar noll (0) justera enligt "Justering Avséna (a)
av utdragningsvajer for bom nr. 5” (punkt nr 4 pa |
nasta sida).

3. Lossadetre (3) bultarna (1) och tag bort skydd (2).
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4. Justering av indragningsvajer féor bom nr. 5.

(1) Lossa lasmutter (3) och drag (medsols) at
justermutter (4), jdmnt pa bada sidor tills av-
standet (a) ar lika med noll (0).

(2) Efter att steg 1 och 2 avslutats och
indragningsvajern fortfarande ar |16s eller att
avstandet (a) ar stérre an 5 mm, upprepa jus-
teringen igen.

5. Justering av utdragningsvajern (8)fér bom nr. 5

(1) Lossa lasmutter (6) och vrid justermutter (9)
medsols sa att utdragningsvajern (8) spanns
tills strax innan bom nr. 5 bérjar réra sig.

(2) Drag darefter at justermuttrar (4), pa
indragningsvajern fér bom nr. 5, 2 varv vardera
pa héger och vanster sida.

(3) Las justermutter (4) for indragningsvajern till
bomsektion nr. 5 med lasmutter (3).

(4) Drag at justermutter (9) fér utdragningsvajern
till bomsektion nr.5 med 2 varv innan den lases
med lasbult (6)

6. Efter avslutad justering montera skydd (2) med de tre
(3) bultarna (1).
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8.5 Kontroll innan kdrning

Foljande kontroller skall utféras innan motorn startas fér férsta gangen varje dag:

[1] Kontroll och pafylining av kylvatska

A VARNING

Normalt skall inte radiatorlocket 6ppnas utan kontroll
av vatskeniva skall ske pa expansionskarlet (1) da
motorn ar kall.

1. Oppna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).

2. Kontrollera att vatsken nivan ar inom markeringarna
for "FULL” och "LOW” pa expansionskarlet (5). Om ni-
van ar for 1&g, full pa i expansionskarlet (5) till nivan ari
linje med markeringen "FULL”.

3. Efter kontroll och pafylining, drag at locket pa
expansionskarlet ordentligt.

4. Om expansionskarlet ar tomt, kontrollera avseende
lackage, innan nivan i radiatorn kontrolleras. Ominge
lackage hittas, tag bort skydd (3) och éppna radiator-
locket och fyll pa radiatorn och darefter expansions-
karlet.

5. Monteratillbaka skyddet (3) och stdng motorhuven.
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[2] Kontroll pafylining av motorolja

4 SE UPP

Efter kontroll och pafylining av motorolja, sétt tillbaka oljestickan och stiang locket
for oljepafylining ordentligt. Om olja sprutar ut under kérning kan de orsaka brann-
skador.

REKOMMENDATION

e Foroljetyp, se Del IV Inspektion och underhall, 5.1 Smérjmedel vid olika temperaturer.
Anvandning av ett smérjmedel som inte rekommenderas kan férkorta motorns livs-
langd. Anvand alltid rekommenderade oljetyper.

e Ha alltid ratt oljeniva i motorn. Fér mycket olja kan férorsaka oljeférbrukning eller att
temperaturen i motorn stiger. Fér lag oljeniva kan leda till att motorn skar.

1. Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.
2. Oppna motorhuven och sparra den med sparr (2).

3. Drag ut oljestickan (G) och torka av den med en ren

trasa.
Satt i oljestickan igen och drag ut den.
Oljenivan ar riktig om den ar mellan markeringarna "H”
och "L” pa stickan.
6. Om nivan inte nar upp till markeringen "L” fyll pa olja
genom pafyliningen (F).
Fyll pa sa att oljenivan hamnar mitt i mellan markeringa-

o A

X rna’L’ och’H’ pa oljestickan. —-

7. Efter pafylining satt tillbaka oljestickan (G) och locket
pa pafyliningen (F) ordentligt. _,.f'@

8. Stang motorhuven. ™,
./

a1
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[3] Kontroll och pafylining av brénsle

A FARA

e FOor branslekvalitet, se Del IV Inspektion och un-
derhall, 5.1 Smoérjmedel vid olika temperaturer.

e Tank pa brandrisken, rok inte eller ha 6ppen eld
vid hantering av bransle.

e Vid pafyllning av brédnsle, skall motorn vara av-
stangd. Om pafylining sker med motorn igang finns
risk att brdansle som eventuellt spills ut pa ljud-
damparen eller liknade kan ta eld.

o Overfyll aldrig bréansletanken. Fyll bara till strax
under max. nivan. Eventuellt spillt briansle skall
omedelbart torkas upp.

e Efter pafyllining av bransle skall tanklocket séttas
tillbaka och dras at ordentligt.

|
1. Sétt startbrytaren i 1age "Till” och kontrollera brénsle- | —

mangden pa branslemataren. ' e B L
2. Ombranslenivan &r 1ag, tag bort tanklocket (F) frantop- | =« 7
pen av bransletanken och fyll pa bransle genom T ¢ X
pafyliningen. Kontrollera samtidigt pa bransleméataren. J
3. Efter avslutad pafylining, satt pa tanklocket (F) och drag vy

EEHGI1A10

at det ordentligt.

% Fyllalltid upp tanken efter avsluta arbetsdag.
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[4] Kontroll och rengoring av vattenavskiljaren

REKOMMENDATION

Vatten och sediment i vattenavskiljaren paverkar motorn
effektivitet. Kontrollera och rengdr behallaren om det finns
vatten eller sedimentiden.

1. Oppna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).

2. Kontrollera vattenavskiljarens behallare (5) visuellt om
det finns vatten och/eller sediment i den.
3. Omdet finns vatten eller sediment i den, skall den ren-
goras invandigt pa foljande satt:
(1) Sattbranslekranen (3)ihorisontal position (stangd)
for att stoppa bransletillforseln.
(2) Vrid palasringen (4) motsols for att lossa behalla-

ren (5).
(3) Rengdr behallaren (5) med diesel och blas den torr

med tryckluft (0.20~0.29 Mpa, 2~3 kg/cm?).
(4) Satttillbaka behallaren (5) och 6ppna branslekranen
(3), (vertikal position)

Stangd

4. Stang motorhuven (1).

XAMO5050
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[6] Kontroll och rengdring av branslefiltrets behallare

A VARNING

e Branslebehallaren innehaller diesel. Tank pa
brandfaran da den rengors.

e Ombransle spills da behallaren lossas, torka ome-
delbart upp det.

REKOMMENDATION

Om vatten och sediment finns i filterbehallaren, kan motor-
effekten minska. Kontrollera behallaren invandigt och ren-
g6r den noggrant.

1. Oppna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).

2. Kontrollera filterbehallaren (5) avseende sediment el-

ler andra féroreningar. —

3. Om det finns sediment eller féroreningar i filter-
behallaren, skall den rengéras enligt féljande:

(1) Vrid bréanslekranen (3) till horisontalt I1&ge (stadngd)
fér att stoppa bransletillférseln.

(2) Vrid Iasning (4) motsols och tag loss filterbehallaren
(5) och filtret.

(3) Rengor filterbehallaren med diesel och torka den
med tryckluft (0.02~0.29 Mpa, 23~kg/cm?).

(4) Efter att filter och filterbehallare atermonterats vrid

branslekranen (3) till vertikal lage (6ppen).

4. Stang motorhuven.
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[6] Kontroll och pafylining av olja i svangvéaxeln

REKOMMENDATION

e Forrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall 5.1 Smérjmedel vid

olika temperaturer.
o Efter kontroll och pafylining skall pafyllnings- och nivapluggen férses med géngtejp
innan de dras at ordentligt.

1. Kontrollera nivan i svangvaxeln pa nivamatare (G),
nivan skall vara mitt i mataren.

2. Om nivan ar for lag, skall pafyllning ske genom

pafyliningen (F).

Fyll patills nivan ar mitt i mataren (G)

Efter pafylining skall pafyliningspluggen (F) dras at

ordentligt (gdngorna skall férses med gangtejp).

w %

[7] Kontroll och pafylining av olja i navreduktioner

REKOMMENDATION

e Forrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall 5.1 Smérjmedel vid

olika temperaturer.
e Efter kontroll och pafylining skall pafyllnings- och nivapluggen férses med géngtejp
innan de dras at ordentligt.

1. Koér maskinen sa att en av de tva pluggarna (P) kom-
mer rakt ned (se bild till héger). -\ _-'T"‘,,.J 50
2. Lossa plugg (G) och kontrollera att olja rinner ut. FG LRIt CLG I L o, (PY
3. Om inte, lossa den évre pluggen (P) och fyll pa | “—— "" = ﬁj ;h_
vaxelolja. ; ;? LC 5
* Fyll patills oljarinner ur plugghal (G). : &lw:::ﬁr
4. Efter pafylining, drag at de lossade pluggarna ordent- | ~ ——= ‘_";;;—ETJ ; rxilmn

ligt (Gangorna skall férses med gangtejp).
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[8] Kontroll och pafylining av hydraulolja

" A VARNING

e Dalocket pa hydraultanken lossas kan olja spruta ut. Vrid sakta pa locket innan
det lossas helt sa att eventuellt kvarvarande tryck kommer ut.

o Efter pafyllning skall locket dras at ordentligt. Om inte kan locket lossna under
kérning och het olja spruta ut.

REKOMMENDATION

% Forrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall 5.1 Smérjmedel vid
olika temperaturer.

e Vid kontroll av hydrauloljenivan skall maskinen sattas i "Kérposition”. Om nivan kon-
trolleras da maskinen ar i position for krankérning fylls fér mycket olja pa eftersom olja
fran cylindrarna inte returnerats till tanken.

e Fyll paoljatills nivan nar markeringen pa nivamatare (G).

1. Kontrollera pa nivamataren placerad pa motorhuvens
vénstra sida att nivan &r mellan markeringarna”L” och i S o
H. o

2. Ominte, lossa de tva (2) bultarna (1) och lyft bort skydd | ¢ u_'ul p _!L. |
(2). Lossa tanklocket (F) och fyll pa olja. Kontrollera pa | T R
nivamataren (G).

3. Efter pafylining skall tanklocket (F) dras at ordentligt. e
Atermontera skyddet (2).
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[9] Kontroll och rengdring av avgashal

A VARNING

Om skrép, gras eller doda I6v samlas runt avgashalet
kan de ge upphov till brand. Rengér darfor avgas-

halet.

\ T
Kontrollera avgashalet avseende ansamling av brannbart ' - =
material. Rengér noggrant. o =

[10] Kontroll av el-kablar

A VARNING

e Om sakringar ofta gar sénder eller det finns spar
av kortslutning kontrollera orsaken och reparera.

e Ansamling av brdannbart material som déda I6v,
torrt gras och liknande kan ge upphov till brand.
Tag bort allt brannbart material.

e Hall batteriets ovansida rent och kontrollera att inte
luftningen i batterilocken ar igensatt. Reng6ér med
vatten.

Kontrollera att: inga sékringar &r skadade, att sékringarna
har ratt kapacitet och att det inte finns nagra trasiga el-
kablar eller tecken pa kortslutning. Kontrollera &ven alla
anslutningar sitter fast och att batteriskorna ar ordentligt
atdragna. Kontrollera speciellt kablar och anslutningar pa
startmotor och generator.
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[11] Kontroll av signalhorn och toppkdrningsskydd

1. Sétti startnyckeln och vrid startbrytaren till lage "Till".

2. Kér upp krokblocket sa att det lyfter vikten fér topp-
kérningsskyddet och kontrollera att det inte gar att hissa
eller teleskopera ut bommen. Om férsék goérs att hissa
eller att teleskopera ut bommen skall signalhornet ljuda
eller réstlarmet ljuda. Om inte detta sker, ar det fel pa
toppkérningsskyddet, kontakta da maskinleverantéren.

3. Tryckin manéverknappen for signalhornet och kontrol-
lera att signalen ljuder. Om inte, kontakta maskin-
leverantéren.
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[12] Kontroll av strakastare

1. Saétti startnyckeln och vrid den till lage "Till”.

Startbrytare

2. Tryck in manéverbrytaren for stralkastarna och se att de
tands. Om inte kan det vara kabel fel eller trasig gléd-
lampa. b d
P4 sjalva stralkastaren sitter ocksa en strémbrytare. - — Fran
Denna brytare skall ocksa sattas i lage "Till”. Sy

FANNA T

o

[13] Kontroll av bom och chassi avseende sprickor, deformation eller skador

Kontrollera bommen och chassi avseende sprickor, deformation eller andra skador och
reparera vid behov.

[14] Kontroll av lyftvajer avseende deformation, skador eller slitage.

Kontrollera lyftvajerns infastningar och kondition. Fér ytterligare kontroll av lyftvajer och
teleskopvajrar, se Del Il Manévrering, 4 Hantering av vajrar.

[15] Kontroll funktionen pa vinsch och bom

1. Kontrollera att hissning och firning, bomhdjning och
bomsankning, teleskopering och svang aktiveras rik-
tigt med respektive mandverspak.

2. Dakontroll utfors enligt punkt 1 kontrollera &ven avse- |
ende oljud fran kranens delar inkluderande bom och
hydraulmotorer. -

3. Mandvrera kranen utan last och kontrollera avseende |
|6sa eller saknade bultar och muttrar.

4. Kontrollera avseende deformation, onormalt ljud fran
lager och att vajerstyrningarna fungerar riktigt.

HARET 10
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[16] Instéllning av forarstol

A VARNING

e Justering av férarstolen skall ske innan kdrning
pabdrjas.

e Justera stolen sa att Du kan trampa ned gaspe-
dalen riktigt da sitter med ryggen mot ryggstodet.

1. Justeringilangdled

For lasspaken (1) at vanster och justera till 6nskad OF cull )
position. Slapp darefter |asspaken igen. =a "1
Langdjustering kan géras 120 mm i 6 lagen. L __E, " ‘f:L

2. Justering av lutning

REKOMMENDATION

Kontrollera utrymmet bakom stolen innan lutningen juste-
ras.

Drag upp lasspaken (2) och justera ryggstddet till dnskad
vinkel. Justering kan ske 75 grader (7 lage framat och 23
lage bakat).
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8.6 50 timmars service
[1] Kontroll och reng6ring av vattenavskiljaren

REKOMMENDATION

Om vatten och sediment finns i vattenavskiljaren kan det
orsaka problem med motorn. Kontrollera behallaren invan-
digt och rengér den.

1. Oppna motorhuven (1) och spérra den med sparr (2).

2. Kontrollera om det finns vatten och/eller sediment i
vattenavskiljarens behallare (5).

3. Omdetfinns vatten eller sediment i den, skall den ren-
goéras invandigt pa féljande satt:
(1) Sattbranslekranen (3) i horisontal position (stadngd)
fér att stoppa bransiletillférseln.
(2) Vrid palasringen (4) motsols fér att lossa behalla-
ren (5).
(3) Rengdr behallaren (5) med diesel och blas den torr
med tryckluft (0.20~0.29 Mpa, 2~3 kg/cm?).
(4) Satttillbaka behallaren (5) och dppna branslekranen
(3), (vertikal position)

4. Stang motorhuven (1).
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

8.7 100 timmars service
50 timmars service skall utféras samtidigt.

[2] Kontroll och pafylining av olja i svangvaxeln

REKOMMENDATION

e Foérrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och
underhall 5.1 Smérjmedel vid olika temperaturer.

e Efter kontroll och pafylining skall pafylinings- och
nivapluggen férses med gangtejp innan de dras at or-

dentligt.

1. Kontrollera nivan i svangvaxeln pa nivamatare (G),
nivan skall vara mitt i mataren.

2. Om nivan ar for lag, skall pafylining ske genom
pafyliningen (F).

3. Efter pafylining skall pafyliningspluggen (F) dras at
ordentligt (gangorna skall férses med gangtejp).

DanAB 2000-12
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

8.8 250 timmars service

50 och 100 timmars service skall utféras samtidigt

[1] Kontroll och justering av generatorremmen

[Kontroll av spdnning]

1. Lossa de nio (9) bultarna pa motorhuvens vanstra sida
(3) och lyft av motorhuven.

2. Tryck i mitt pa remmen, den skall ga att trycka in 10~15
mm.

[Justering av spédnning]

e Fdérbered med en kofot och ett tréstycke.

1. Placera kofoten mellan generatorn (4) och cylindern.
Lagg trastycket mellan generatorn och kofoten fér att
skydda generatorn.

Lossa nedre bulten (6) och justerbulten (7).

Drag i kofoten sa att avstandet A blir 10~15 mm.
Drag at den nedre bulten (6) och justerbulten (7).
Kontrollera remhjulen och remmen avseende skador och -
slitage. Kontrollera speciellt att remmen inte &r i kontakt o
med botten i V-formningen pa remhjulen.

akrowbd

6. Omremmen téjt sig sa mycket att justering inte ar mojlig
eller om den ar skadad, skall den erséattas med en ny. ()
7. Efter montering av ny rem skall den justeras igen efter e

en (1) driftstimma. |
8. Efter avslutad justering, stdng motorhuven (3).

Vevaxel

EAKNIG13D
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[2] Kontroll och pafylining av olja i navreduktioner

REKOMMENDATION

o Foérrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och
underhall 5.1 Smérjmedel vid olika temperaturer.

e Efter kontroll och pafylining skall pafyllnings- och
nivapluggen férses med gangtejp innan de dras at or-
dentligt.

1. Koér maskinen sa att en av de tva pluggarna (P) kom-

mer rakt ned (se bild till héger). e -H;—r'ii;::-;.Tmsjllj," X
2. Lossaplugg (G) och kontrollera att olja rinner ut. Il S a Pl
3. Om inte, lossa den &vre pluggen (P) och fyll pa | :}j&fﬁr‘u_?f_
vaxelolja. |' = ,¢_' E
4. Fyll patills oljarinner ur plugghal (G). - --;.ﬂ.-s*'-":?.'?':""H":f.'i-"‘;}"'.',_m
5. Efter pafylining, drag at de lossade pluggarna ordent- — e T

ligt (Gangorna skall férses med gangtejp).
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[3] Smérjning av maskinen

REKOMMENDATION

e Typen av fett varierar beroende pa var det skall anvandas. Anvandning av felaktigt fett
kan t.o.m. férkorta maskinens livslangd. Se Del IV Inspektion och underhall, 5.2 rekom-

menderade smorjmedel.
e Under de férst 100 driftstimmarna da maskinen kérs in skall smérjning ske var 10:e

driftstimma.

% Anvand fettyp fér de olika smérjpunkterna enligt tabellen harunder.

[ Nr. [ Placering [ Tvp av fett
1. | Smorjning av bomaxeln 1 nippel | ] '
2. | Smorjning av bomlyftscylinderns nedre inféstning 1 nippel
3. | Smérjning av bomlyftscylinderns évre inféstning 1 nippel

4. ] Smé;ining av stddbenens roterande del 4 nipplar

- R jning av stédbenens laspinne 4 nipplar Litiumfett.

' 6. Sméijning av nedre infastningen pa stédbenens 4 nipplar

,' vertikalcvlinder ,
7| Smobrjning av 6vre infastningen pa stédbenens 4 nipplar

vertikalcylinder
8. | Smérjning av svangkrans 2 nipplar
9. 1Smérjning av bommens glidplattor 8 nipplar | Molybden-
10.| Applicering av fett p4 bommens alla sidor Varje fett
bom
11.1Smérining av bommens utdragningsvairar . — TVajerolja
12. | Smérining av hissvajer [1st. | '
1. Fyll, med hjalp av en fett spruta pa fett genom nipplarna som visas pa bilden pa nasta
sida.
2. Efter smoérjning skall gammalt fett som trangt ut torkas bort.
3. Vid smoérjning av stédbenen skall de anséattas.
4. Foér smorjning av bomlyftscylinderns axel och glidplattorna pa bommens ovansida skall
bommen hojas lite.
5. Fér smoérjning av bomsektioner skall bommen teleskoperas ut.

213
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

8.9 500 timmars service
Aven 50, 100 och 250 timmars service skall utféras.

[1] Byte av motorolja och mtoroljefilter

A SE UPP

o Efter kontroll och pafylining av motorolja, satt till-
baka oljestickan och stiang locket for oljepafyll-
ning ordentligt. Om olja sprutar ut under kérning
kan de orsaka brannskador.

e Omedelbart efter det att motorn stoppats adr dess
delar heta. Byt inte olja da utan vanta tills motorn
kallnat sa mycket att Du kan vidréra den med Din
hand. Om motorn a andra sidan kallnar fér mycket
gar det inte att drénera ur all den gamla oljan.

e Se till att den gamla packningen inte sitter kvar pa
filtrets anliggningsyta mot motorn. Om den goér det
kan det bli lackage.

REKOMMENDATION

e For oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall, 5.1
Smorjmedel vid olika temperaturer. Anvandning av ett
smérjmedel som inte rekommenderas kan férkorta
motorns livslangd. Anvand alltid rekommenderade
oljetyper.

e Ha alltid ratt oljeniva i motorn.

% Forbered ett uppsamlingskarl med en volym av minst 3
liter.
% Volymen pa den olja som skall dréneras ar 2 4 liter.

DanAB 2000-12

215



IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.

2. Skjut ut och anséatt stédbenen, lyft maskinen sa mycket
att Du kan komma under den. Lagg for sékerhetsskull | |
trablock under larverna. A . 1

3. Placera uppsamlingskarlet under draneringspluggen "IHH' 4::‘:;“1 Y,
(P). '

4. Lossa sakta och forsiktigt draneringspluggen (P) och ! -
dranera ut oljan i uppsamlingskarlet. Trablock

5. Kontrollera noggrant oljan som drénerats ut avseende
metallpartiklar. Om det upptéacks metallpartiklar eller
andra frammande féremal i oljan, kontakta maskin-
leverantéren.

6. Efter att all olja dranerats ut, satt tillbaka pluggen (P)

och drag at den.

—

7. Oppna motorhuven (1). Sparra motorhuven i éppet lage
med sparren (2).

8. Lossa, med hjalp av en filteravdragare, filterpatronen
(3). Vanta cirka 10 minuter eftersom mycket olja rinner
ut omfiltret lossas strax efter det att motorn stoppats.

9. Rengor filterpatronens anliggningsyta pa motorn och
montera en ny filterpatron (3). Innan montering skall ett
tunt lager motorolja appliceras pa patronens gummi-
packning.

10. Da filterpatronen monteras skall den, efter det att
gummipackningen kommit i kontakt med anliggnings-
ytan pa motorn, dras ytterligare minst et halvt varv. i i)

11. Efter att filterpatronen monterats, fyll pa ny motorolja
genom pafyliningen (F), upp till specificerad niva.

12. Drag ut oljestickan (G) och torka ren den med en trasa.

13. Satt tillbaka oljestickan och drag ut denigen. "am

14. Kontrollera att nivan ar mellan markeringarna "H” och
"L” pa oljestickan.

15. Efter pafylining av motorolja till ratt niva, satt tillbaka (i
oljestickan (G) ordentligt och locket (F) pa pafyliningen. f

16. Lat motorn ga pa tomgang en stund, stoppa darefter

motorn och kontrollera igen att oljenivan ar mellan _(l' m }
I
1

markeringarna "H” och "L” pa oljestickan (G).
17. Stédng motorhuven (1).
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[2] Byte av hydraulfilter

A VARNING

Lossa forsiktigt pa tanklocket sa att eventuellt kvar-
varande hydraultryck sldpps ut sakta.

1. Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.

2. Maskinen skal vara i "Kdérposition”.

3. Oppnamotorhuven (1) och spérra den i éppet lage med
sparr (2).

4. Lossa, med hjalp av en filteravdragare, filterpatronen
(3).

5. Rengor filterpatronens anliggningsyta pa motorn och
montera en ny filterpatron (3). Innan montering skall ett
tunt lager motorolja appliceras pa patronens gummi-
packning.

6. Da filterpatronen monteras skall den, efter det att
gummipackningen kommit i kontakt med anliggnings- |

ytan pa motorn, dras ytterligare minst et halvt varv.
Kontrollera avseende oljeldckage.

Efter montering av ny filterpatron skall oljenivan i
hydraultanken kontrolleras och vid behov skall
hydrauloljafyllas pa. Se Del lll Manévrering, 2.1 Inspek-
tion innan start av motorn.

Stang motorhuven (1).

o N
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Omedelbart efter det att motorn stoppats, ar
motorns delar heta, byt inte filter direkt efter det
att motorn stoppats. Vanta tills den kallnat.

Ha inte 6ppen eld i narheten eller rék vid byte av
branslefilter.

. Oppna motorhuven (2) och spérra den i éppet lage med
sparr (2).

. Sténg branslekranen (3).

. Vrid lasringen (4) motsols fér att lossa filterbehallaren

(5).

. Efter att filterbehallaren rengjorts med diesel, blas den
torr med tryckluft (0.20~0.29 Mpa, 2 "3 kg/cm?).

. Montera nytt filter och filterbehallaren i omvand ordning
mot demonteringen.

. Efter att filterbehallaren monterats skall brénslesystemet
luftas.

7. Stang motorhuven (1).

DanAB 2000-12
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[3] Byte av branslefilter

A VARNING

)\
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

8.10 1000 timmars service

Aven 50, 100, 250 och 500 timmars service skall utféras.

[1] Byte av hydrauloja

A VARNING

Direkt efter att motorn har stoppats, ar motorns
olika delar heta. Byt inte olja innan den kallnat.
Da locket pa hydraultanken lossas, kan olja spruta
ut. Locket far inte 6ppnas innan hydraultrycket ar
noll (0). Oppna locket forsiktigt sa att trycket sjun-
ker.

Efter pafylining av ny hydraulolja skall tanklocket
dras fast ordentligt. Om det lossnar under kdrning
kan het olja spruta ut och férorsaka brannskador.

REKOMMENDATION

+ Forrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och

underhall 5.1 Smérjmedel vid olika temperaturer.

Vid kontroll av hydrauloljenivan skall maskinen sattas
i "Kérposition”. Om nivan kontrolleras da maskinen ar
i position for krankérning fylls fér mycket olja pa efter-
som olja fran cylindrarna inte returnerats till tanken.
Efter att hydraulolja bytts, skall motorn inte startas innan
alla rér och hydraulsystem ar fyllda med olja.

Fyll pa olja tills nivan nar markeringen pa nivamatare
(G).

% Forbered ett uppsamlingskarl med en minsta volym av

50 liter.

% \olymen pa den oljemangd som byts &r 44 liter.
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* N =

o b

8.
9

Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.

Satt maskinen i "Kérposition”.

Foér att satta maskinen i "Kérposition”, se Del lll Ma-
névrering, 2.5 Makinen i kérposition.

Lossa de 15 bultarna pa hogra sidan av motorhuven
och tag bort den.

Tag bort tanklocket (F) pa hydraultanken.

Placera uppsamlingskarlet under dréaneringspluggen
(P).

Oppna draneringen (P) sakta sa att inte olja skvétter
pa Dig och dranera ut oljan.

Kontrollera den drénerade oljan avseende metall-
partiklar eller andra frammande féremal. Om detta
upptacks i hydrauloljan, kontakta maskinleverantéren.
Satt tillbaka draneringsplugg (P).

. Efter hydrauloljan dréanerats, satt tilloaka motorhuven

(1).

10. Fyll pa ny hydraulolja genom pafyliningen (F) och kon-

trollera nivan pa nivamatare (G).

11. Efter pafylining av hydraulolja skall hydraulsystemet

luftas enligt féljande:

(1) Efter det att systemet fyllts upp med olja, starta
motorn och lat den ga pa tomgang under minst 10
minuter.

(2) Mandvrera, med motorn pa tomgang, alla kran-
funktioner. Lat inte bomlyftcylinder och teleskop-
cylinder kéras ut hela vagen utan, stoppa cirka 100
mm innan full slaglédngd. Upprepa detta 4 till 5
ganger.

(3) Skjut ut och ansatt stédbenen, dock inte sa att
maskinen lyfts. Stédbenscylindrarna skall inte ké-
ras ut hela vagen, utan stoppa cirka 100 mm innan
full slaglangd. Upprepa detta 4 till 5 ganger.

12. Drag ihop alla cylindrar och kontrollera oljenivan pa

nivamataren (G). Om nivan inte ar i linje med marke-
ringen "H”, fyll upp tills nivan nar denna markering.

13. Efter pafylining skall tanklocket séttas tillbaka och dras

at ordentligt.
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[2] Byte av olja i svdngvaxeln

A VARNING

Dréaneringspluggen for svdngvaxeln sitter under maskinen. For att komma at
draneringspluggen skall stédbenen koras ut och ansittas sa att maskinen lyfts
upp. Lagg klossa under larverna sa att maskinen inte kan sankas da Du &r under
den.

REKOMMENDATION

e Forrekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall 5.1 Smérjmedel vid
olika temperaturer.

e Efter kontroll och pafylining skall pafylinings- och draneringspluggen férses med gang-
tejp innan de dras at ordentligt.

% Uppsamlingskarls for olja: volym minst 1 liter.
% Volym pa den olja som draneras ut: 0.6 liter.

1. Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.
2. Skjut ut och ansatt stédbenen och lyft maskinen sa
mycket det gar. Lagg klossar under larverna.

3. Placera uppsamlingskarlet under draneringspluggen

(F). b AN

4. Lossa pafyliningspluggen (F). \ et \ l'.l

5. Oppna férsiktig draneringspluggen (sé& att inte olja | (F %?r-'.'_—ja‘ | o
skvéatter pa Dig) och dranera ut oljan. | T—"«‘L‘”‘

6. Kontrollera att det inte finns metallpartiklar eller andra e | L -
frammande féremal i oljan. Om det upptécks metall- -.:ﬁﬂ“ﬁ::::é-:@.ﬁwlmmr

partiklar eller annat i oljan, kontakta maskinleverantéren.

7. Satttillbaka och drag fast draneringspluggen (P) (vira — —
gangtejp runt gangorna).

8. Fyll pa ny olja genom péafyliningen (F). Kontrollera
oljenivan pa nivamataren (G), nivan skall vara mitt i
mataren.

9. Efter pafyllning, séatt tillbaka och drag fast
pafyliningspluggen (F) ordentligt (vira gangtejp pa gan-
gorna).
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

[2] Byte av olja i navreduktion

REKOMMENDATION

For rekommenderad oljetyp, se Del IV Inspektion och underhall 5.1 Smérjmedel vid
olika temperaturer.

Efter kontroll och pafylining skall pafylinings- och draneringspluggen férses med gang-
tejp innan de dras at ordentligt.

% Uppsamlingskarls fér olja: volym minst 1 liter.
% Volym pa den olja som draneras ut: 0.7 liter.

1.
2.

o oA

Parkera maskinen pa fast horisontellt underlag.

Koér maskinen framat eller bakat sa att en av de tva
draneringspluggarna (P) kommer langst ner.

Placera uppsamlingskarlet under den nedre
draneringspluggen (P).

Lossa draneringspluggen (P) (nedre).

Dranera ut den gamla oljan.

Kontrollera oljan Avseende metallpartiklar eller andra
frammande féremal. Om det upptacks nagot i oljan.
Kontakta maskinleverantéren.

Satt tillbaka och drag fast draneringspluggen (P), (vira
gangtejp runt gangorna).

Fyll pa olja genom halet fér den 6vre pluggen (P).

Fyll pa tills olja rinner ut genom halet fér plugg (G)
Efter pafylining, satt tillbaka och drag fast pluggarna (P)
och (G) (vira gangtejp runt gédngorna).
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IV INSPEKTION OCH UNDERHALL

8.11 2000 timmars service

Aven 50, 100, 250, 500 och 1000 timmars service skall utféras.

[1] Kontroll av generator och startmotor

1. Det finns mdjlighet att borstarna i generatorn ar slitna eller att lagren torkat. Kontakta
maskinleverantéren for inspektion och reparation.

2. Om motorn startas valdigt ofta skall denna inspektion utféras var 1000:e driftstimma.
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ANTECKNINGAR
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V DATA OCH SPECIFIKATIONER

Del V Data och specifikationer

1. Data och specifikationer.........................ccooooo 226
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1. Data och specifikationer
1.1 Data och specifikationer

[ System och detaljer

Modell MC-305C

Modell MC-305C-E_

Maskinvikt 3770 kg 3825 kg
Langd x Bredd x Héjd 4115mm x 1280mm x 1693mm 4549mm x 1280mm x 1693mm
Vikt och Avstand mellan drivhjul 1750mm “«—
dimen-sioner | och centrum pa drivaxiar
Sparvidd 980mm -
Larvbredd 300mm -
Minsta markfrigang 147.5mm -
Kapacitet Max tilldten last x 2.93tx2.50m_ «
) arbetsradie )
Max arbetsradie 12.16m «
Max lyfthojd 12.66m_ -
Vinsch- Typ Lastavkénnade axialkolvmotor, «
system ) reduktionsvéxel, skivbromsar «—
' Vinschhastighet 15m/min 4.3 m/min
Lyftvajer 28 x 73 m (4 linparter) «—
Teleskop- Typ 3 hydraulcylindrar + vajersystem «
| system Bomtyp 5 Sektioners 5-kantig. «
Bomlangd 3.65 ~ 12.485m -
Teleskoperingshastighet 8.79m / 25.5sek 8.79m / 38 sek
Bomlyft- Typ 2 st. direktverkande «
- system ) hydraulcylindrar
: Bomvinklar och tid 0~80°/14.3sek 0~80°/21 sek
. Svéng- Typ Svanglager, hydraulmotordrift, <«
| system ) reduktionsvaxel -
| Svangvinkel och 360 grader kontinuerlig / 2.65 360 grader kontinuerlig /
\ hastighet varv/minut 38 sek (1.7 varv/minut)
Stédbens- Typ Utskjut: direktverkande «
system ) hydraulcylinder
Ansittning: direkiverkande -
hydraulcylinder )
Max utkdrningsbredd (Fram) 4504 mm x (| sida) 4887 -
| ’ mm x (Bak) 4394 mm )
Koérsystem Typ Stegiés, hydraulmotordriven, «
) . inbyggd broms i
Koérhastighet Framat och bakat 0 ~ 3km/tim 0 ~ 1.3 km/tim
Backtagning 23.5° “«
Marktryck (med 300 mm 35.3 Kpa (0.36 kg/cm?) p
stédbensfotter)
Hydraul- Typ 2 variabla kolvpumpar 13cc/varv + «
system ) 13cc/varv /441 8.6 cc/varv + 8.6 cc/varv
) Tryck Kérning: 20.6Mpa (210kg/cm?) «
: Krandel: 19.1Mpa (195kg/cm?) -
Volym, hydraultank 44 liter (komplett med oljekylare) -
Motor Modell Yanmar 3TNE74-MB1 Antingen diesel eller eldriven
Typ Vattenkyld 4-takts rak 3 cyl El-motor:
) direktinsprutad Mitsubishi 5A-E8434-01
Volym 1006¢cc 5.5 kw 4P 400V
Effekt 13.9 Kw vid 2530 varv/min Hastighetskontroll:
Volym, branstetank och 37 liter, Diesel Inverterkontrollerad motor 1,130
bransletyp ~1750 varv / minut
Inverter: MITSUBISHI FE-A500-
5.5k
Batteri Typ 55B24R «
. Sékerhets- Toppkorningsskydd, lastindikator,
: system hydrauliska sakerhetsventiler,
lastmatare, slanbrottsventiler, «

vajerstyrning, varningssummer,
vattenpass och automatisk dverlast
skvdd (extra utr.}
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V DATA OCH SPECIFIKATIONER

1.2 Yttre dimensioner

MC-305C
i - g
7 |
Gl "__. T2y A o

1780
3650.5 . 200 BAD | 300,

Total langd 4115 .. Total bredd 1280 _|

MAMDEZD
MC-305CRM-E
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1.4 Lyftdiagram
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VI EXTRA UTRUSTNING

Del VI Extra utrustning

1. Kontroll av momentbegréansaren ............................ 232
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VIEXTRAUTRUSTNING

1. Kontroll av momentbegransaren

A VARNING

Om nagot onormalt upptacks da kontroll av moment-
begrdnsaren sker, kontakta omedelbart maskin-
leverantdren.

Kontroll av sdkerhetssystemet innan kérning &r obligato-
riskt.

1. Refereratill Del lll mandvrering, 2.1 Kontroll innan start

av motorn och utfér de kontroller som déar anges. _— ]
2. Vrid startnyckeln till lAge "Start” och starta motorn. 1
3 ]

. Kontrollera att momentbegransarens ar korrekt. [&rt—brﬂx__t?-@—:

e Dabommen ar helt inteleskoperad, skall displayen
visa en bomlangd pa”3.7"m.

o Efter att bommen teleskoperats ut helt skall displayen
visa en bomlangd pa”12.5m”.

e Medenbomlangd av ”’6.5m” och en bomvinkel pa 0
grader (bommen horisontell) skall displayen visa en
arbetsradie av "6.2m”.

e Lyft en k&nd vikt och kontrollera att displayen visar
den kénda vikten + 0.03t (vikten av krokblocket).
Dock kan viss avvikelse finnas beroende pa bom-
mens lage.
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Manoverinstruktioner

MAEDA
BANDBUREN MINIKRAN

Modell

MC-305CRM-E

(FOor maskiner extrautrustade med el-motordrift)



VIl Mandverinstruktioner MC-305CRM-E

1. Valjarbrytare Motor / El-motor

1-1 Valjarbrytarens placering

Bendamning av mandvrer

—

XAMO04710
1 Mandverspak svang 12 Mandverbrytare hég-hastighet
2 Manoverspak bomteleskopering 13 Mandverbrytare krokinfallning
3 Mandverspak vinsch 14 Mandverknapp signalhorn
4 Mandverspak bom 15 Nodstopp
5 \Vattenpass 16 Brytare hég kdrhastighet
6 Gaspedal 17 Mandverbrytare stédben
7 Lasspak kérning 18 Forbikoppling nédbrytare
8 Mandverspak kérning, héger 19 Valjarbrytare (kérning, stédben, kran)
9 Mandverspak kérning, vanster 20 Startbrytare
10 Mandverbrytare stralkastare (bak) 21 Méatarpanel
11 Mandverbrytare stralkastare (fram) 22 Valjarbrytare motor / el-motor
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VIl Mandverinstruktioner MC-305CRM-E

1-2 Valjarbrytare (Motor / EImotor)
Med denna brytare kan kraftkalla valjas;
motor eller el-motor

e F&r motordrift, satt valjarbrytarenii
lage "Motor”

e Fo&rel-motordrift, satt valjarbrytaren
i lage "El-motor”

o Sakerstall att startbrytaren arilage
"Fran” och motorn stoppat innan
valjarbrytaren satts i lage "El-motor”.

2. Start av el-motorn

A VARNING

¢ Innan el-motorn startas skall kontroll ske att
ingen personal eller andra hinder finns runt ma-
skinen och signalhornet aktiveras.

-8

=

Elmotor

XAMO04730

Motorsakring

REKOMMENDATION

¢ Innan el-motorn startas skall kontroll ske att
motorsakringen arilage "Till”.

o Sadkerstall att anslutningen till nétet ar korrekt
utford.

1. Satt valjarbrytaren i ldge "El-motor”.

2. Séattinyckeln i startbrytaren och vrid den till lage "Start”

3. Sa snart som el-motorn startat skall nyckeln slappas.
Den atergar da till lage "Till”.
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VIl Mandverinstruktioner MC-305CRM-E

3. Stopp av el-motorn

1. Tag bort foten fran gaspedalen fér att minska varvtalet.
2. Vrid nyckeln till lage "Fran”. Motorn stoppar da.
3. Tag ur nyckeln ur startbrytaren.

4. Efter avslutat arbete med el-motordrift skall valjarbrytaren
sattas i lage "MOTOR”.
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